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ADLERFLUG



1. Kapitel

Die Nebelschleier, die so lange und schwer auf den
Bergen gelegen hatten, begannen sich zu lichten.
Das feuchte Wolkenmeer, das die Landschaft
ringsum einhlllite, geriet in Bewegung. Es gab ein
unruhiges Wogen und Wallen, ein Kdmpfen und
Ringen, und endlich brach sich die Sonne siegreich
Bahn durch Nebel und Wolken. Sie versanken in den
Schluchten, zerflatterten auf den H6hen, und der so
lang ersehnte Sonnentag stieg in vollster Klarheit
Uber dem Hochgebirge empor.

Auf einer kleinen Wiese, die rings von dunklen
Tannen umgeben, inmitten des Bergwaldes lag,
stand ein noch junger Mann in der Tracht der
Gebirgsbewohner. Es war eine hohe, fast riesige
Gestalt, der man es ansah, dal eine eiserne Kraft in
ihren Muskeln und Sehnen wohnte. Das energische,
ausdrucksvolle Antlitz  hatte ein  eigentimliches
Geprage, das zugleich anzog und abstie3. Der
Ausdruck kecken Trotzes in den sonnenverbrannten
Zigen palfdte zwar zu der ganzen Erscheinung, die
selbst in ihrer Haltung etwas Herausforderndes



hatte, aber es lag zugleich etwas Finsteres, Unstetes
in dem Gesicht, das nicht sympathisch berihrte, und
in dem Aufblitzen der dunklen Augen verriet sich eine
Leidenschaftlichkeit, die wohl leicht zur Wildheit
werden konnte. Der Mann stand unbeweglich, den
Stutzen auf der Schulter, den Hut mitder
Spielhahnfeder auf das dunkle Kraushaar gedriickt,
und war offenbar stolz darauf, daf} er dem stadtisch
gekleideten Herrn, der zeichnend vor ihm sal, als
Modell diente.

Der Fremde, der am Rande des Waldes auf den
bemoosten Wurzeln einer Tanne Platz genommen
hatte, mochte ungefahr in dem gleichen Alter sein,
etwa sechs- bis siebenundzwanzg Jahre, sonst aber
stand sein AuReres im schérfsten Gegensatz zu der
kraftvollen Erscheinung des Gebirgssohnes. Auf dem
nicht eigentlich schénen, aber sehr anziehenden
Gesicht, mit den weichen, beinahe zarten Linien, lag
eine tiefe Blasse, und der Ausdruck von Mudigkeit
und Abspannung darin entsprach nur zu sehr dieser
krankhaften Farbe. Unter dem blonden Haar, das tief
in die Stirn fiel, blickte ein Paar schoner, tiefdunkler
Augen traumerisch hervor. Das Haar war feucht von
den Tropfen, welche die Aste des Baumes noch



zahlreich niedersandten, aber der junge Mann
achtete nicht darauf, sondern zeichnete eifrig und
schweigsam weiter.

Diese Schweigsamkeit und das ungewohnte
Stillstehen schienen den andern zu langweilen; in
seiner Stimme verriet sich einige Ungeduld, als er
fragte:

»Wird's noch lange wéahren mit dem Bild?«

»lch bin sogleich fertig,« versetzte der Zeichnende
mit einem letzten, fllichtigen Aufblick. »Halten Sie nur
noch eine Minute aus, Adrian, dann gebe ich Sie frei.
«

Er vollendete mit einigen raschen Strichen die
Zeichnung und lie dann den Stift sinken.

»So! Jetzt sagen Sie mir, ob Sie sich auf dem Blatt
wiedererkennen.«

Adrian kam der Aufforderung nach; er trat heran und
betrachtete das vorgehaltene Blatt.

»Das ist grad', als wenn ich in den Spiegel schau',«
sagte er bewundernd. »Das haben Sie schén
gemacht, Herr Siegbert, sehr schén!«

Siegbert schiittelte leise den Kopf, indem er auf
seine Zeichnung niederblickte. »Ahnlich ist es! Aber



es fehlt etwas in dem Gesicht, ein Zug, der ihm erst
das charakteristische Geprage gibt. Ich sehe ihn
ganz deutlich, aberich kann ihn nicht bannen und
festhalten.« Er schlug plétzlich die Augen auf und
heftete sie voll und unverwandt auf den vor ihm
Stehenden. Adrian schien das jedoch unbequem zu
finden, denn er wandte den Kopf zur Seite.

»Was haben Sie denn?« fragte Siegbert
unbefangen.

»lch kann's nicht leiden, wenn mir einer so starr in
die Augen schaut,« gab Adrian halb trotzig, halb
entschuldigend zur Antwort, und setzte dann rasch
hinzu: »Sie wollen also ein Bild, ein wirkliches,
grof3es Bild aus dem Blatt da machen?«

»Vielleicht!l« Es klang etwas wie triiber Zweifel in

dem Tone. »Wenn ich dazu komme, es auszuftihren.
«

»Und ich soll auf dem Bilde sein, leibhaftig, so wie
ich da stehe?«

»Nein, Adrian, nicht wie Sie da stehen. Eine Figur,
wie die lhrige, setzt man nicht so ohne weiteres in
eine Berglandschaft hinein. Solche Gestalten
kommennur in irgendeinem leidenschaftlichen
Vorgénge zur Geltung, in einem Kampfe zum



Beispiel, in einem Ringen auf Leben und Tod-«

Er hielt inne, betroffen von dem jahen Auffahren
Adrians. Dieser hatte mit beiden Handen den Giriff
seines Stutzens gefalt, und in seinem Auge blitzte
es wild und drohend auf, als er mit rauher Stimme
hervorstiel3:

»Was soll das? Wer hat Ihnen das gesagt?«

»Mir?« fragte der junge Mann mit &uBerster
Befremdung. »Was denn? Mir hat niemand etwas
gesagt.«

»lch wollt'" es auch keinem raten!« grollte Adrian,
noch immer mit finsterer Drohung.

»Aber, was meinen Sie denn eigentlich? Welchen
Sinn legen Sie meinen Worten unter? Sie waren
ganz harmlos gemeint.«

Die Hande Adrians Idsten sich langsam von der
Waffe, und sein Blick sank zu Boden.

»Nichts, gar nichts! Ich meinte nur, Ihnen wére das
dumme Gered' zu Ohren gekommen, das- nichts fir
ungut, Herr Siegbert! Ich glaub' es Ihnen, dal} Sie
mich nicht haben kranken wollen, lhnen glaub' ich's,
wenn Sie es mir sagen, denn Sie Iligen nicht.«

Uber Siegberts Antlitz zog ein fliichtiges L&cheln bei



den letzten, mit fastleidenschaftlicher Warme
gesprochenen Worten.

»Sie scheinen Uberhaupt eine sehr hohe Meinung
von mir zu haben. Gegen alle anderen sind Sie
schroff und unzugénglich, nur mit mir allein machen
Sie eine Ausnahme. Was ist es denn eigentlich, das
mir lhr Vertrauen gewann?«

»Weil} ich's?« sagte Adrian mit einem langen Blick
in die ernsten, dunklen Augen des Fragenden.
»Vielleicht kommt's daher, dal} Sie mir die Hand
drickten, das erstemal, wo wir zusammentrafen, und
ich hatte doch wenig genug getan. Sie waren im
Nebel auf die Klippen geraten, und ich brachte sie
wieder auf den Weg zurlick. Ein anderer hatte mir
ein Geldstlick gegeben und mich laufen lassen. Sie
dankten mir, wie ich's noch selten gehért habe, und
sahen mich dazu an, wie eben jetzt- in Ihren Augen
liegt es, dal ich Sie leiden mochte, gleich vom
ersten Tage an.«

»Und doch wollen Sie diesen Augen nicht
standhalten?« scherzte der junge Maler. »Sie sind
ein seltsamer Mensch, Adrian! Ich mbchte Sie
beneiden um Ihre kraftvolle Natur, um den kihnen
Trotz, mit dem Sie alle Welt herausfordern, wenn nur



nicht dies Unstete, Unheimliche in lhrem Wesen
lage, das mich immer wieder zuriickst63t. Was war
das wieder fir eine Wildheit, die vorhin ohne jede
Veranlassung hervorbrach! Je langer ich mit Ihnen
verkehre, desto ratselhafter werden Sie mir.«

Adrian gab keine Antwort; er wollte offenbar dies
Gesprach  nicht fortsetzen, so schwieg auch
Siegbert, und sein Blick verlor sich trdumend in den
Himmel, der sich zum erstenmal seit Wochen wieder
klar und wolkenlos Uber den Bergen woélbte.

Von dem Gebirge war freilich hier nicht viel zu
sehen, denn der Wald verbarg die Aussicht. Nur ein
einzelner riesiger Berg blickte mit seinen grinen
Matten gerade herein in die stille Waldwiese, und
Uber diesem sonnigen Grin erhob sich eine
machtige Felswand, die, jah und schroff ansteigend,
in tausend Klifte und Zacken zerrissen, den Gipfel
des Berges kronte. Auf ihren Spitzen lag noch der
Schnee, den die Wolken dort zurlickgelassen hatten,
er hob sich leuchtend ab von dem blauen
Himmelsgewdlbe.

Dort oben schwebte ein dunkler Punkt, der zuerst
unbeweglich schien, dann aber in weiten,
regelmafRigen Bahnen die sonnige Luft durchschnitt.



Es war ein Adler, der langsam und majestatisch dort
Uber der Felswand seine Kreise zog. Anfangs in
unerreichbarer Hohe, kaum dem Auge sichtbar,
senkte er sich allmahlich immer tiefer herab. Jetzt
umkreiste er mit machtigem Fllgelschlage die
schneeigen Spitzen, und auf einmal schol} er jéh
herab und verschwand zwischen den Felsen.
Siegberts Augen hatten sich wie gebannt an jenen
Flug geheftet; er schien vollsténdig vergessen zu
haben, dald er nicht allein war, und fuhr wie aus
einem Traume erwachend empor, als Adrian plétzlich
sagte:

»Wenn ich den Burschen da nur einmal zum Schuf3
bekommen kénnte!«

»Wen? Den Adler? Sie wollen das prachtvolle Tier
niederschielden?«

»Ja, was denn sonst?«

Die Frage klang sehr verwundert. Siegbert besann
sich und fuhr mit der Hand Gber die Stirn.

»Freilich, Ihnen ist der Adler nur eine Jagdbeute
und nichts weiter. Ich- dachte an etwas anderes bei
seinem Fluge.«

»lch habe ihn schon langst aufs Korn genommen, «



meinte Adrian gleichmitig, »aber ich treffe ihn nie
schuRgerecht. Er hat sein Nest da oben an der
Egidienwand, und es ist auch ein Junges darin, aber
dem Vogel wie dem Neste ist nicht beizukommen.«

»Das glaube ich!« Siegbert folgte der bezeichneten
Richtung und maf} die schwindelnde Hohe, wo der
Blick nichts unterschied als wild zerkliftetes Gestein.
»Dort also, unter den hdchsten Zacken der
Egidienwand? Da hinauf tragen freilich nur Fligel.«

»Nur Fligel?« wiederholte Adrian mit einem kurzen
Auflachen. »Nun, ich k&me zur Not auch noch hinauf
ohne Flugel, und ich hatt' es auch schon langst
versucht, wenn nicht-« er brach plétzlich ab und
verstummte.

»Sie werden doch nicht eine solche Tollkiihnheit
begehen!« rief der junge Maler unwillig. »Und
warum? Um einer bloRen Prahlerei willen!«

Adrian warf trotzig den Kopf zuriick. »Warum? Nun,

weil es sonst keiner wagt, gerade darum hatt' ich
Lust, eszu probieren. Aber seien Sie ruhig, Herr
Siegbert, ich geh nicht hinauf. Da hinauf nicht, und
ein anderer wagt es sicher nicht, das Nest
auszunehmen.«

»Das hiele auch mehr als das Leben wagen,«



sagte Siegbert ernst. »Das hiefde den Absturz
geradezu herausfordern- und die Egidienwand ist
schon einem verhangnisvoll geworden, wie das
Kreuz da oben zeigt.«

Er wies hinauf; auf dem hellen Grin der Matte
erhob sich in der Tat ernst und dunkel ein Kreuz, das
wohl von bedeutender Grofke sein mufdte, da es
selbst hier unten deutlich sichtbar war. Adrian warf
nicht einen einzigen Blick hinauf, er hatte seinen
Stutzen von der Schulter genommen und
untersuchte den Lauf desselben.

»Das Kreuz ist ein Wahrzeichen des Berges. Es
steht schon an dreiRRig Jahr und I&nger, der Bauer,
dem die Alm gehdrt, hat es aufrichten lassen- sonst
ist nichts dahinter.«

»Es ist aber doch jemand an dieser Stelle
herabgestlrzt; ich erinnere mich ganz deutlich, es
gehdrt zu haben.«

»Kann schon sein,« sagte Adrian lakonisch.

Siegbert sah ihn befremdet an. »Nun, Sie missen
das doch wissen! Es soll ja erst vor einigen Jahren
passiert sein. Ich habe allerdings nur fllichtig von der
Sache gehért. Wer war denn der Ungllickliche?«

»Wer wird es gewesen sein,« meinte Adrian kalt,



»ein Wilddieb! «

»Dort oben?« fragte Siegbert zweifelnd. »In solcher
Hohe?«

»Warum nicht? Der Wald geht bis zur Aim. und bei
der Aim fangt die Egidienschlucht an. Wer da in der
Hast und Dunkelheit den Weg verfehlt, der liegt
drunten!- Aber Sie sind wohl fertig mit lhrer
Zeichnung, Herr Siegbert, und brauchen mich jetzt
nimmer.«

»Nein,« sagte der junge Mann freundlich. »lch
danke lhnen, Adrian.«

»So mul} ich fort. Behiit' Gott!« Damit warf Adrian
den Stutzen wieder Uber die Schulter, liftete den Hut
zum Grufy und verschwand gleich darauf zwischen
den Baumen.

Siegbert blieb allein zuriick. Er lehnte den Kopf an
den Stamm des Baumes und schlof3 die Augen, als
blende ihn das Sonnenlicht, das so goldig Uber die
Wiese hinflutete. Die tiefe Stille ringsum schien so
recht zum Trdumen einzuladen, aber es waren keine
siiRen Traumereien, denen sich der junge Mann
hingab. In seinem Gesichte stand ein schmerzlich
bitterer Zug, und die Lippen prefdten sich so fest
aufeinander, als miften sie ein geheimes Weh



verschlielRen.

Plétzlich wurde die Waldesruhe gestért durch lautes
Sprechen und Rufen, das sich in unmittelbarer Nahe
vernehmen lieR. Siegbert zuckte zusammen; mit
einerraschen Bewegung schlo® er die
Skizzenmappe, die noch geéffnet neben ihm lag, und
erhob sich. Die Sprechenden waren inzwischen
driiben aus dem Walde hervorgetreten. Ein kleiner,
wohlbeleibter Herr, dem das moderne
Touristenkostiim etwas sonderbar stand, kam eiligen
Schrittes Uber die Wiese; ihm folgte eine kleine,
hagere Dame, die einen Regenschirm von riesigen
Dimensionen aufgespannt hielt, wahrscheinlich zum
Schutz gegen die noch immer tropfenden Baume,
und einjunges Madchen in eleganter Stadttoilette
schlol den Zug. Der Herr hatte jetzt den einsamen
Traumer erreicht; er blieb vor ihm stehen und schlug
entristet die Hdnde zusammen.

»Siegbert, ist es denn méglich, du bist wirklich hier
im Walde? In dieser Nasse? Und was soll das
heilen, dal® du heimlich davon laufst, ohne uns ein
Wort davon zu sagen? Wir haben dich eine volle
Stunde lang gesucht.«»Und da auf dem feuchten
Moose hast du gesessen?« fiel die Dame entsetzt



ein. »Kann man dich denn nie aus den Augen
lassen? Du wirst dir das Fieber, den Tod holen, mit
dieser Unvorsichtigkeit. «

Siegbert versuchte sich zu verteidigen, aber er kam
nicht zu Worte, denn jetzt brach von beiden Seiten
ein Strom von Vorwirfen auf ihn ein, der gar nicht zu
hemmen war. Er machte auch keinen Versuch mehr
dazu, er mochte aus Erfahrung wissen, dal® es
vergebens war, aber der mide, gequélte Ausdruck in
seinem Gesicht trat deutlicher als je hervor, wahrend
er den Kopf senkte und schweigend alles Gber sich
ergehen liel3.

Das junge Madchen hatte sich inzwischen der
Skizzenmappe beméchtigt und rief jetzt, darin
blatternd, im Tone der Uberraschung: »Das ist ja der
Adrian Tuchner!«

Der Redestrom der beiden andern verstummte, sie
wendeten sich um und machten Anstalt, die
Zeichnung zu beaugenscheinigen und zu kritisieren,
aber die Kritik fiel sehr unglinstig aus.

»Wahrhaftig, Adrian Tuchnerl« sagte der kleine
Herr. »Nun, das muf3® man sagen, du zeigst einen
recht gewahlten Geschmack, wenn du solche
Galgenphysiognomien auf das Papier bringst! Willst



du diese Banditengestalt fiir eines deiner Bilder
verwenden? Das wirde etwas Schénes werden!«

»Und du bist mit dem verrufenen Menschen allein
hier im tiefen Walde gewesen?« rief die Dame. »Gott
im Himmel! Ich stehe schon Todesangst aus bei dem
bloken Gedanken daran. Freilich, du hast ja eine
férmliche Vorliebe fiir diesen Tuchner, und er folgt dir
auf Schritt und Tritt. Da werden wir noch etwas
Schreckliches erleben! Erwird dich eines Tages
Uberfallen- totschlagen- verscharren-«

»Aber, liebe Mama,« unterbrach der junge Mann
diese dusteren Prophezeiungen, »was hatte denn
Adrian davon, mich zu Uberfallen? Er weil} ja, dal
ich nichts Wertvolles bei mir trage, und Uberdies ist
er kein abenteuernder Vagabund, sondern Uberall
bekannt und sogar ansassig hier.«

»Aber er wird von aller Welt gemieden und
geflohen, wie der Bo6se selbst. Irgend etwas
Schlimmes ist mit dem Burschen, daran ist gar nicht
zu zweifeln. Die Leute wollen nur nicht mit der
Sprache heraus, uns Fremden gegeniber. Ein fUr
allemal, Siegbert- ich verbitte mir deine Intimitat mit
solchem Gesindel. Suche dir deine Modelle in
unsern Kreisen, da wird es dir an wiurdigen



Vorbildern nicht fehlen.«

Der kleine Herr richtete sich bei diesen Worten zu
seiner ganzen, allerdings sehr unbedeutenden Héhe
auf, und seine selbstbewulRte Miene, wie sein Blick,
der Uber die beiden Damen hinglitt, verrieten, daf}
der junge Maler diese »wirdigen Vorbilder« nicht
weit zu suchen habe.

»Siegbert hat neulich erst erklart, dal® es in unseren
Kreisen keine interessanten Gestalten géabe,« liel}
sich jetzt das junge Madchen in sehr gereiztem Tone
vernehmen. »Er langweilt sich ja Gberhaupt bei uns
und ergreift jede Gelegenheit, sich fortzustehlen. Laf}
ihm doch seine Lieblingsstudien, Papa. Wenn sie ihn
zu solchen Bekanntschaften filhren- um so
schlimmer fr ihn!«

»Franzchen hat recht,« sagte der Papa mit
feierlichem Nachdruck. »lch habe es schon seit
einiger Zeit bemerkt, dal® dein Talent eine héchst
bedenkliche Richtung nimmt. Du entfernst dich von
den Idealen, und das ist der erste Schritt zum
Verderben. Du wirst dich dem krassen Realismus der
Gegenwart zuwenden, duwirft darin versinken,
untergehen.«-

Es war jedenfalls eine ganz grauenvolle



Perspektive, die dem jungen Kinstler eréffnet wurde.
Zum Gliick wurde die weitere Ausmalung derselben
unterbrochen, denn in diesem Augenblick trat eine
andere Gesellschaft aus dem Walde hervor.

Es war ein alter Herr, von vornehmem AuReren, der
eine junge Dame am Arme flhrte, wahrend ein
anderer Herr an ihrer Seite ging. Der letztere, ein
noch Ziemlich junger Mann, mit hochblondem Haar
und Bart, zeigte in seinem AuReren unverkennbar
den  englischen Typus und wére eine ganz
angenehme Erscheinung gewesen, wenn nicht eine
gewisse Kalte und Gemessenheit ihm etwas Steifes
und Hochmiitiges verliehen hatte, das entschieden
unangenehm berlhrte. Die Ankunft der Fremden
machte der Familienszene auf der Wiese ein Ende,
die Strafpredigt verstummte, und das Ehepaar und
Franzchen beeilten sich, die neuen Ankémmlinge mit
der groldten Liebenswirdigkeit zu  begriiRen,
wahrend Siegbert mit einem kalten, stummen Grul3e
beiseite trat.



2. Kapitel

»Ah, Herr Prasident von Landeck!- Guten Morgen,
Exzellenz- Guten Morgen, gnddiges Fraulein!-
Haben Sie schon einen Spaziergang gemacht und
Sir Conway gleichfalls?« so tonte und schwirrte es
durcheinander. Sir Conway fand es kaum der Mihe
wert, die Begriflung zu erwidern, der Prasident
dagegen tat dies hoflich, aber doch mit einer
gewissen kuhlen Zurtickhaltung.

»Wir waren im Walde,« entgegnete er. »Meine
Tochter wollte den ersten schénen Morgen nach so
langer Zeit geniefl’en. Sie scheinen in dem gleichen
Fall zu sein, Herr Blrgermeister, Sie sind ja auch mit
den lhrigen unterwegs. «

»Wir haben nur unseren Siegbert aufgesucht,«
erklarte der Birgermeister. »Erwar auf einmal
verschwunden, und wir hatten keine Ahnung, wo er
geblieben sein kénnte. Zum Glick hatte jemand
gesehen, wie er den Waldweg einschlug, und da-«

»Sind Sie mit lhrer ganzen Familie natirlich
nachgegangen,« vollendete der Prasident, um



dessen Lippen ein leichtes, ironisches Lacheln
spielte.

»Natlrlich, Exzellenz, auf der Stelle! Und wo finden
wir ihn? Hier im Walde, auf der nassen Wiese, wo er
den ganzen Morgennebel ausgehalten hat, wahrend
der Arzt ihm so dringend Vorsicht und Schonung
anempfahl. Ja, man hat seine Not mit den Séhnen,
Exzellenz, wenn sie erwachsen sind, und mein Sohn
hat nun vollends immer seinen Kopf flr sich.«

»Herr Holm ist ja wohl lhr Pflegesohn?« warf die
junge Dame ein, wahrend ihr Blick Siegbert streifte,
der noch immer abseits stand, ohne sich mit einer
Silbe an dem Gespréache zu beteiligen.

»Allerdings, gnadiges Fraulein, aber ich habe ihn
stets als meinen wirklichen Sohn betrachtet. Von
dem Augenblicke an, wo ich ihn als arme Waise in
mein Haus aufnahm, hat er die gleichen Rechte
genossen, wie mein eigenes Kind. Ich darf mich wohl
rihmen, dal ich zuerst sein Talent entdeckt und zur
Anerkennung gebracht habe. Er wére nicht das erste
Genie gewesen, das an der Beschranktheit und
Armseligkeit seiner Verhaltnisse zugrunde ging, aber
ich entrif} ihn diesen Verhaltnissen. Ich habe nichts
gespart bei seiner Ausbildung, er ist zwei Jahre lang



in der Residenz gewesen und hat den Unterricht
eines unserer berihmtesten Kiinstler genossen.
Jetzt allerdings ist er selbst ein Klinstler geworden,
der eine glanzende Zukunft vor sich hat.«

»Papa, ich bitte dich!« fiel Siegbert ein. Sein vorhin

so bleiches Gesicht war jetzt von einer flammenden
Rote bedeckt, und das nervése Zucken seiner
Lippen galt vielleicht ebensosehr der taktlosen
Erwdhnung seiner Armut, als den nicht minder
taktlosen Lobspriichen seines Pflegevaters.

»Unterbrich mich nicht!l« sagte dieser wirdevoll.
»Du bist ein Kiinstler, du hast eine bedeutende
Zukunft vor dir, aber du hast keinen Mut, kein
Selbstvertrauen. Werden deine Bilder nicht tberall
gelobt und bewundert in Wiesenheim? Schickst du
sie nicht sogar zur Ausstellung in die Residenz? Und
wenn sie dort noch nicht die geblhrende
Anerkennung finden, so ist eben der Neid, die
MiRgunst deiner Kollegen daran schuld, die kein
jingeres Talent aufkommen lassen wollen.«

»Herr Holm hat in der Tat ein recht hibsches
Talent,« sagte der Président, aber es war
augenscheinlich, dafl ihm nur das Mitleid mit dem
jungen Manne, der so sichtlich eine Folter ausstand,



zu diesem kiihlen Lobe veranlafite.

»Ein groRes Talent, Exzellenz, ein groRes!«
verbesserte die Frau Birgermeisterin. »Unser
Siegbert galt schon als Knabe fiir ein Wunderkind.
Sie hiben ja seine Skizzen und Studien gesehen!
Allerdings sind wir nicht durchweg damit
einverstanden. Da hat er zum Beispiel den Adrian
Tuchner gezeichnet, diesen unheimlichen
Menschen-«

»Adrian Tuchner?« fiel die junge Dame lebhaft ein.
»Das ist in der Tat ein interessanter Kopf! Darf ich
das Blatt sehen?«

Der Herr Biurgermeister und seine Frau Gemahlin
sahen etwas betroffen aus, als die
»Galgenphysiognomie« interessant genannt wurde.
Franzchen aber kam mit groRer Bereitwilligkeit dem
Wunsche nach, indem sie selbst die Skizzenmappe
herbeibrachte und 6ffnete.

Erst jetzt, wo sie unmittelbar neben der Tochter des
Prasidenten stand, sah man es, wie unbedeutend
ihre ganze Erscheinung war. Klein wie ihr Vater, mit
einem frischen, runden Gesicht, mit hellen Haaren
und Augen, konnte sie immerhin fir ein hibsches
Mé&dchen gelten, aber trotzdem und trotz ihrer sehr



eleganten Toilette verlor sie doch ungemein neben
jener hohen, schlanken Gestalt im einfachen
Reisekleide. Der leichte Strohhut, der auf den
dunklen Flechten saf3, beschattete ein Antlitz, das in
seiner streng regelmafigen Schoénheit vielleicht kalt
erschienen ware, wenn nicht die grofden,
strahlenden Augen ihm Leben und Ausdruck
verliehen hétten, und die ganze Haltung zeigte jene
vornehme Sicherheit, die das Leben in der grof3en
Welt gibt, wahrend Frénzchen in jedem Zuge die
Kleinstadterin verriet. In dem Wesen des Frauleins
von Landeck lag gleichfalls etwas von der kiihlen
Zuruckhaltung ihres Vaters den Reisegefahrten
gegenlber, aber es schwand vollstdndig in dem
Augenblick, da sie mit unverkennbarem Interesse die
Zeichnung betrachtete.

»Das ist ja vorziglich getroffen! Ich glaubte nicht,
dal® es mdglich ware, so viel Leben in eine blofie
Skizze zu legen. Sieh nur, Papa!«

Siegbert sah auf, nur einen Moment lang, dann
senkte er den Blick wieder zu Boden, aber man sah
es, dal er trotzdem mit atemloser Spannung dem
weiteren Gespréch folgte.

»In der Tat, frappant,« sagte der Président, indem



er einen zemlich gleichgliltigen Blick auf die
Zeichnung warf. Sir Conway, der bisher gar nicht an
dem Gesprache teilgenommen hatte, und dessen
Miene deutlich zeigte, wie sehr es ihn langweilte, liel®
sich jetzt herab, gleichfalls einen fllichtigen Blick auf
das Blatt zu richten, das die junge Dame ihm hinhiel,
wahrend sie fragte:

»Finden Sie nicht auch, daf} es das Beste von allem
ist, was Herr Holm hier gezeichnet hat?«

Sir Conway erinnerte sich schwerlich mehr der
Ubrigen Leistungen des Herrn Holm, deren
Betrachtung der zartliche Pflegevater ihm gleichfalls
aufgedrungen hatte; aus Ruicksicht auf die Fragende
aber stimmte er mit einem steifen Kopfnicken bei.

»Wirklich?« fragte der Bulrgermeister gedehnt.
»Nun, Siegbert, du kannst stolz sein auf das Lob aus
solchem Munde. Wer selbst eine so bedeutende
Kinstlerin ist, wie Fraulein von Landeck-«

»lch bin nur Dilettantin«, unterbrach ihn die junge
Dame, das Kompliment ruhig ablehnend. »ich fihre
den Zeichenstift nur zu meinem eigenen Vergniigen
undbin mit meinen Versuchen niemals in die
Offentlichkeit getreten.«

»Alexandrine hat sich von jeher die Grenzen ihres



Talents klar gemacht«, sagte der Prasident mit
einiger Scharfe. »Es wére gut, wenn das ein jeder
tate. Wir hatten dann nicht so viel mittelmaRige
Talente mit unmafigen Anspriichen.«

Die Réte schlug wieder flammend auf in Siegberts
Antlitz bei diesen Worten. Der Blrgermeister und
seine Gattin aber, die nicht entfernt ahnten, dal} sie
ihnrem »genialen« Pflegesohn gelten kdénnten,
stimmten eifrig bei.

Alexandrine hielt die Zeichnung noch immer in der
Hand, und es lag ein gewisses Zdbgern in ihrer
Stimme, als sie jetzt zu dem jungen Maler gewendet
sagte:

»Sie wollen die Skizze jedenfalls fir ein Gemélde
benutzen, Herr Holm?- Das Blatt an sich ist freilich
schon interessant genug.«

So fliichtig die AuRerung auch hingeworfen wurde,

es lag doch etwas wie ein halb ausgesprochener
Wunsch darin. Sir Conway erriet das, und mit einer
bei ihmungewohnlichen Lebhaftigkeit sagte er in
gelaufigem Deutsch, wenn auch mit englischem
Akzent:

»Herr Holm legt wohl keinen Wert auf die fliichtige
Zeichnung, die er jasofort wieder ersetzen kann.



Wenn er sie mir (berlassen wollte, so wirde ich mit
Vergniigen-«

»lch bedaure, Sir Conway«, unterbrach ihn
Siegbert, dessen sonst so weiche Stimme in diesem
Moment beinahe schneidend klang. »Es ist eine
Studie, die ich notwendig brauche. Ich kann sie
unmdglich aus den Handen geben.«

Der Englander nahm diese Weigerung offenbar
sehr Ubel, er streiffe mit einem unglaublich
hochmitigen und verachtlichen Blick den jungen
Mann und zuckte kaum merklich die Achseln. Aber
auch Alexandrine pref3te die seinen Lippen
zusammen: sie legte rasch das Blatt wieder zu den
Ubrigen, gab die Mappe Franzchen zuriick und
wandte sich dann zu ihrem Vater.

»Wir werden uns beeilen missen, Papa, wenn wir
zu rechter Zeit an der Bahnstation sein und den
Professor selbst empfangen wollen.«

Der Préasident sah nach der Uhr. »Es ist allerdings
Zeit. Wir erwarten einen Freund aus der Residenz,
der uns hier in den Bergen aufsucht, und der heute
eintrifft. Auf Wiedersehen, meine Herrschaften!«

Er grite ebenso héflich und ebenso kihl wie
vorhin, reichte seiner Tochter den Arm und schlug mit



ihr den Waldpfad ein, wahrend Sir Conway sich
ihnen anschlof3. Kaum waren sie auler Gehorweite,
so brach ein wahres Ungewitter Uiber Siegbert los.

»lch weild nicht, was ich von dir denken soll?«
eiferte der Blrgermeister. »Hast du denn gar keinen
Takt, gar keine Lebensart? Sahst du denn nicht, dal
Fraulein von Landeck das Blatt zu haben wiinschte,
und dal® Sir Conway sich einzig deshalb darum
bemihte?«

Siegbert schien nicht zu héren, er hatte regungslos

den sich Entfernenden nachgeblickt, jetzt aber
wandte er sich um und entgegnete wie in
aufflammendem Trotze:

»Ja, das sah ich- aber ich wollte meine Zeichnung
nicht in seinen Handen wissen.«

»Du wolltest nicht?« wiederholte der Pflegevater.
»Freilich, wann héttest dudenn jemals etwas
Vernlinftiges gewollt! Da fihrt uns die Reise mit
diesem Freiherrn von Landes zusammen, eine
héchst  distinguierte  Bekanntschaft! Er st
Oberprasident, Geheimrat, Exzellenz, und da die
Tochter Kuinstlerin ist, so ist dir eine direkte
Veranlassung zur Anndherung gegeben. Statt
dessen haltst du dich in der absichtlichsten Weise



fern und storst uns den ganzen freundschaftlichen
Umgang.«

»Verzeih, Papa«, sagte Siegbert bitter. »Es ist wohl
vielmehr der Prasident, der sich fernhalt. Er 143t uns
den Freiherrn und die Exzellenz 6fter flhlen als nétig
ist, und was nun vollends diesen Conway betrifft, so
streift seine Nichtachtung beinahe an Beleidigung.«

Die letzten Worte wurden von den Pflegeeltern als

eine Beleidigung ihrer selbst aufgefaldt. Es brach
wieder ein Doppelstrom von Vorwirfen auf den
jungenMann ein, dem seine »lacherliche
Empfindlichkeit« ebenso nachdriicklich vorgehalten
wurde, wie seine Taktlosigkeit und sein Trotz.
Siegbert hatte den letzteren langst aufgegeben und
war wieder in sein mides, mutloses Schweigen
zurtickgefallen. Endlich machte Franzchen der Szene
ein Ende.

»Wir wollen gehen, Papa«, sagte sie Ubellaunig.
»lch dachte, wir waren nun lange genug Siegberts
wegen in dem nassen Walde umhergelaufen. Man
verdirbt sich die ganze Toilette dabei, und es ist
tédlich langweilig hier in dieser Einsamkeit, wo man
keinen Menschen steht.«

Die Eltern fanden, dal® Franzchen wieder einmal



recht habe, und die ganze Familie trat den Riickweg
an. Siegbert folgte langsam den Voranschreitenden,
am Rande des Waldes blieb er noch einmal stehen
und blickte hinauf zu der Egidienwand. Der Adler
kreiste jetzt wieder Uber den Felsen, frei und machtig
regte er seine Schwingen da oben im goldenen
Sonnenlicht- in den Augen des jungen Mannes aber,
die mit so qualvoll verzehrender Sehnsucht an jenem
Fluge hingen, stand es deutlich geschrieben, was
seine Lippen leise wiederholten: »Esist etwas
Hartes um die Gefangenschaft! «



3. Kapitel

Auf der Terrasse des grolRen Hotels, das den
ganzen Luxus und die ganze Unruhe des
Fremdenverkehrs in die stille Bergeseinsamkeit
verpflanzt hatte, salden Prasident von Landes und
seine Tochter mit ihrem Gast, der
verabredetermalien gestern eingetroffen war. Es war
ein alter Herr, der bereits in den Sechzigern stehen
mochte, dessen ganze Erscheinung aber eine
beinahe noch jugendliche Frische und Lebhaftigkeit
zeigte. Das weil’e Haar umgab eine hohe, schéne
Stirn, ein scharf ausgepragtes, charakteristisches
Gesicht, und die groften, blauen Augen blickten noch
klar und feurig, wie die eines Jinglings. Er war im
lebhaften Gesprach mit den beiden andern begriffen,
augenblicklich jedoch lageine Wolke auf seiner
Stirn, als er rasch und unmutig sagte:

»lch  habe die Sache von Anfang an
vorausgesehen. Er hat nicht héren wollen- nun mag
er sein Schicksal tragen. Wir beide sind fertig
miteinander! «



»Aber was hat lhnen der junge Holm denn getan,
Herr Professor, dal® Sie so erbittert auf ihn sind?«
fragte Alexandrine von Landes.

»Getan- nichts! Das ist es ja eben, dal} er gar
nichts getan hat, wo es darauf ankam, etwas zu tun.
Zwei Jahre lang habe ich ihn unter Hdnden gehabt
und dachte, etwas aus ihm zu machen, aber gerade
da, als er gelernt hatte, was in unserer Kunst
Uberhaupt zu lernen ist, als es darauf ankam, in die
Welt hinauszugehen, um mit eignen Augen zu sehen,
mit eigner Kraft zu schaffen, félltes diesem
verwlnschten Pflegevater ein, ihn nach Wiesenheim
zurlickzurufen, damit er dort sein Talent ausiibe, zu
Nutz und Frommen des Herrn Blrgermeisters und
seiner werten Familie. Nach Wiesenheim! diesem
elenden Neste, das in irgendeinem gottverlassenen
Winkel der Erde liegt, und auf keiner Landkarte zu
finden ist, wohin nie ein verniinftiger Mensch geréat!
Da soll ein junger Kinstler existieren, der mehr als
jeder andere auf das Leben wund seine
Erscheinungen angewiesen ist, da soll er etwas
zustande bringen! Die Sache ware einfach
lacherlich, wenn sie nicht himmelschreiend ware.
Aber der gehorsame Sohn folgte natirlich dem Rufe.



«

»Dem jungen Manne blieb vermutlich keine Wahlx,
meinte der Prasident. »Er ist doch wohl génzlich von
seinem Pflegevater abhangig, und wenn dieser seine
Hand zuriickzog-«

»So war ich dal« fiel der Professor ein. »lch habe
noch keinen meiner Schiler im Stich gelassen, und
bei dem héatte ich es nun vollends gar nicht getan.
Ich habe mir den Jungen damals vorgenommen und
ihm Himmel und Hoélle vorgestellt. Ich setzte ihm
auseinander, dalR er einen kinstlerischen
Selbstmord beginge, wenn er sich gerade jetzt, am
Wendepunkt seines Lebens, den Wiesenheimern
auslieferte, dall er Uberhaupt mit dem ganzen
Philistertum brechen misse, das ihn von frihester
Jugend an am Gangelbande gefihrt. Ich stellte ihm
die Mittel zur Verfigung zu einer Studienreise nach
ltalien, drang sie ihm férmlich auf, aber es war alles
vergebens. Er hatte es sich nun einmal in den Kopf
gesetzt, weilman ihn als armen Knaben
aufgenommen und erzogen, hatte er die
Verpflichtung, sich und seine ganze Zukunft ruinieren
zu lassen. Ich verlor schlief3lich die Geduld und
stellte ihm ein Entweder- Oder! Ich sagte ihm rund



heraus, daf es zwischen uns beiden aus wére, wenn
er keine Vernunft anndhme. Er ging dennoch- und ist
denn auch richtig mit seinem ganzen Talent
zugrunde gegangen!«

»Hatte er denn wirklich Talent?« fragte Herr von
Landes zweifelnd. »Was ich bisher von seinen
Arbeiten gesehen habe, schien mir nicht die
MittelmaRigkeit zu Uberschreiten.«

»Was ich von ihm auf der letzten Ausstellung sah,
war noch unter der MittelmaRigkeit«, grollte der
Professor. » Trotzdem kann ich es noch heute nicht
verschmerzen, daly mir dieser Schiler verloren ging.
«

»Und Sie sind doch ein gestrenger Lehrerl« sagte
Alexandrine mit einem halben Seufzer. »Das habe
ich erfahren, trotz der langjahrigen Freundschaft, die
Sie mit meinem Vater verbindet. Sie verschlossen mir
erbarmungslos das Allerheiligste des Kunsttempels
und verwiesen mich in den Vorhof desselben.«

Der Kinstler blickte auf seine schéne Schiilerin,
und seine Stimme gewann einen tieferen Ernst, als
er entgegnete: »Danken Sie es mir, Alexandrine, daf}
ich lhnen das nutzlose Ringen um einen Preis
ersparte, der lhnen nun einmal nicht beschieden ist.



Sie hatten sich nie mit eitler Selbsttduschung
betrogen, wie so viele andere. Sie hatten friiher oder
spater selbst entdeckt, dald |hr Talent Sie nur auf den
Dilettantismus verweist. Aber mit Siegbert war es
etwas anderes, der trug den Funken in sich, der die
Flamme im Allerheiligsten entziindet, der konnte
empor, und dal} trotzdem nichts aus ihm geworden
ist- dafir mdchte ich diesem Potentaten von
Wiesenheim und seiner gesamten Biirgerschaft noch
nachtraglich den Hals umdrehen!«

Die beiden Zuhdrer lachten laut auf bei diesem so
nachdricklich kundgegebenen Wunsche, und der
Prasident fragte: »Kennen Sie den Burgermeister
Eggert persénlich?«

»Nein, und ich habe auch nicht die mindeste Lust,
seine Bekanntschaft zu machen.«

»Sie wird lhnen aber schwerlich erspart bleiben. Er

hat sicher I|hren Namen erfahren, und eine
Berihmtheit wie Sie lal3t er sich in keinem Falle
entgehen. Der Herr ist etwas zudringlicher Natur; wir
haben oft Mihe, uns seiner Gesellschaft und
Unterhaltung zu erwehren.«

»Sein Pflegesohn ist um so zuriickhaltender«, warf
Alexandrine ein. »Wir sehen uns seit drei \Wochen



téglich, da wir in dem gleichen Hotel wohnen, aber er
weicht uns bei jeder Gelegenheit aus, und ich habe
kaum die allergewéhnlichsten Hoflichkeitsphrasen
aus seinem Munde gehort.«

Die Worte klangen unmutig, fast gereizt, und eine
leichte Falte, die zwischen den seinen Brauen der
jungen Dame lag, lie® auf eine ziemlich ungnadige
Stimmung gegen den Betreffenden schlieflen. Der
Professor nickte bestatigend.

»Ja, er war immer ein scheuer, bléder Junge, und in
Wiesenheim wird er wohl auch nicht viel Lebensart
gelernt haben. Aber lassen wir die Geschichte ruhen,
sie hat mir damals, vor vier Jahren, Arger genug
gemacht.- Ich werde den Waldweg aufsuchen, den
Sie mir so gerhmt haben, Alexandrine; es ist gerade
noch Zeit, vor Tische einen Spaziergang zu machen.
«

Dabei stand er auf, verabschiedete sich von den
beiden und grufdte im Vorbeigehen Sir Conway, der
soeben erschien und sich beeilte, den leer
gewordenen Platz neben Frdulein von Landeck
einzunehmen, wahrend der Professor seine Schritte
nach dem nahen Walde lenkte.



4. Kapitel

Professor Bertold war es fur diesmal nicht
beschieden, die Waldeinsamkeit zu geniel3en, denn
kaum hatte er den bezeichneten Weg aufgefunden,
als ihm ein kleiner, wohlbeleibter Herr entgegenkam,
der bei seinem Anblick stehen blieb und eiligst den
Hut zog.

»lch habe wohl die Ehre, den beriihmten Professor
Bertold zu sehen,« begann er sehr gelaufig, »den
ersten Kinstler Deutschlands, dessen Meisterwerke
die ganze gebildete Welt entziicken, dessen Ruhm-«

»lch bin Professor Bertold«, unterbrach dieser kurz
und trocken den Sprechenden. »Was steht zu
Diensten?«

»lch erfuhr schon gestern abend, welche
Berihmtheit unser Hotel birgt,« erklarte der
Bewunderer mit einer Zweiten Verbeugung, »und ich
hatte mich Ihnen jedenfalls im Laufe des Tages
vorgestellt. Mein Name ist Eggert, Blrgermeister von
Wiesenheim.«

Der Professor richtete sich mit einem plétzlichen



Ruck in die Héhe und mall mit unheilverkiindenden
Blicken den Herrn Blrgermeister, der ganz harmlos
vor ihmstand, ohne Ahnung, dal} der gepriesene
Kinstler eben noch den dringenden Wunsch
gedulert hatte, ihm den Hals umzudrehen. Er fuhr in
vertraulicher Weise fort:

»Mein Sohn hatte zwei Jahre lang das Glick, seine
Studien unter Ihrer ausschlieBBlichen Leitung machen
zu dirfen, und ich freue mich unendlich, dal es mir
nun auch vergdnnt ist, den gro3en Meister
personlich kennen zu lernen-«

»Dem Sie seinen Schiler fortgenommen haben!«
fiel ihm der grolke Meister ohne alle und jede
Hoflichkeit ins Wort.

»Oh, nicht doch, verehrter Herr Professorg,
protestierte Eggert. »Ich weil}, es gab damals einige
Differenzen zwischen unseren Ansichten. Sie
wollten, daR Siegbert seine Studien in Italien
fortsetze; Sie stimmten fir Rom.«

»Und Sie fir Wiesenheim!« rief Bertolt in einem
Tone, der das schon in der Ferne grollende Gewitter
verkiindete. »Und Sie haben es auch richtig
durchgesetzt, den armen Jungen in lhrem Krahwinkel
festzuhalten.«



Der Burgermeister der so schwer beleidigten Stadt
nahm die Miene verletzter Wirde an.

»Bitte, Herr Professor, da tun Sie unserer guten
Stadt unrecht. Wiesenheim bietet allerdings nicht so
viel wie Rom, das gebe ich zu, aber es ist viel
bedeutender, als Sie glauben. Es hat
achttausendvierhundertundfiinfunddreilig
Einwohner, ein Kreisgericht, eine altertiimliche
Kirche, ein ganz neues Stadtgefangnis, das sehr
stark benutzt wird-«

»Und einen Birgermeister!« ergénzte Bertold die

Aufzahlung aller dieser Vortrefflichkeiten. Der
genannte Herr schien das fir ein Kompliment zu
nehmen, denn er lachelte verséhnt.

»lch widme allerdings seit zwanzig Jahren meine
besten Krafte dem Wohle unserer Stadt, und ich
kann wohl sagen, daf} sie unter meiner Leitung einen
ganz bedeutenden Aufschwung genommen hat. Ich
versichere lhnen, dal} sich Siegbert sehr wohl dort
befindet, und es fehlt ihm auch keineswegs an der
noétigen Anerkennung. In unserem »Tagesboten«
wird jedes seiner Bilder mit Bewunderung, ja mit
Begeisterung besprochen.«

»Das ist allerdings eine schwerwiegende



Anerkennung. Der »Tagesbote« ist vermutlich das
Hauptorgan von Wiesenheim?«

»Unser einziges Organ, aber ein ganz vorziigliches

Blatt, besonders seit den letzten Monaten, wo es
unter der Leitung eines neuen Redakteurs steht,
eines jungen Dichters, der ein Genie ersten Ranges
ist und dereinst den Heroen unserer Dichtkunst
beigezahlt werden wird. Das hat er uns namlich
gleich in dem ersten Artikel, den er schrieb, in
Uberzeugender Weise auseinandergesetzt, und wir
glauben es auch alle. Er zahlt zu den Freunden
meines Hauses und it alle Sonntage bei mir zu
Mittag. «

»Sie sind ja ein wahrer Kunstmézen!« spottete
Bertold. »Den Maler erziehen Sie zu einer
Stadtberiihmtheit und dem Dichter geben Sie jeden
Sonntag ein Mittagessen—eine Art Medizier von
Wiesenheiml «

Der Burgermeister schien diesen Vergleich nur ganz
in der Ordnung zu finden, denn er nickte beiféllig.

»lch halte es fur die Pflicht eines jeden, der mit
Gliicksgiitern gesegnet ist, die Kunst und die
Kinstler zu unterstitzen. Ich habe das von jeher
getan, und was Siegbert betrifft, so dankt er gerade



der Ruhe und Sammlung seines jetzigen Lebens die
ideale Richtung, die ihm drauen im Treiben der
grolen Welt verloren gegangen ware. Ja, Herr
Professor, die Gemidtlichkeit, der hausliche Herd,
das Familienleben, das sind die wahren Musen des
deutschen Kiinstlers! «

Er war augenscheinlich im Begriff, sich noch des
weiteren und ausfihrlicheren Uber Ideale und Musen
zu verbreiten, aber die Geduld des Professors war
jetzt zu Ende, daslang verhaltene Gewitter kam
endlich zum Ausbruch.

»Sagen Sie es doch lieber gerade heraus, dal} Sie
dem armen Jungen die Freiheit nicht génnten!« fuhr
er auf, »dafd Sie ihn nicht aus den Handen lassen
wollten, weil Sie Furcht hatten, Ihr Genie, das Sie
eigens aufgezogen haben, um Staat damit zu
machen, kdnne lhnen verloren gehen, sobald es
Leben und Freiheit gekostet. Sie wufiten so gut wie
ich, dal, wenn Siegbert erst einmal Ihren
Wiesenheimer Musen mit der idealen Richtung den
Rucken kehrte, er auch nicht wieder kam. Darum
widersetzten Sie sich der Reise nach ltalien, darum
riefen Sie ihn aus der Residenz zuriick. Sie wollten
ihn zeitlebens am Géangelbande haben, zeitlebens



hinter dem Ofen festhalten; was dabei aus ihm und
seiner Kunst wurde, das kiimmerte Sie nicht.«

Der Biirgermeister wurde dunkelrot vor Arger und
vielleicht auch vor Verlegenheit, als man ihm die
Wahrheit so riicksichtslos in das Gesicht sagte. Er
protestierte in sittlicher Entriistung und erhob seine
Stimme zu den héchsten Fisteltdnen:

»Herr Professor, Sie verkennen mich in der
schmahlichsten Weise. Ich habe meinen Pflegesohn
aus Armut und Niedrigkeit emporgezogen, ich habe
ihm die Mittel zum Studium gegeben. Ohne mich
ware er mit seinem Talente untergegangen-«

»Durch Sie ist er untergegangen!« schrie der
Professor in seinem kraftigen Bal. »Freilich, es ist
die Schuld des Jungen, er hat sich geduldig die
Flagel binden lassen, bis er das Fliegen Uberhaupt
verlernte. Die Energie, das Durchgreifen hat ihm von
jeher gefehlt. Ware ich an seiner Stelle gewesen, ich
hatte die sogenannte Dankbarkeit zum Kuckuk
gejagt, ich hétte Ihre ganze Wiesenheimer
Gemutlichkeit mit oder ohne Musen Uber den Haufen
geworfen und wére nach Rom gegangen!«

Er warf dem armen Blrgermeister, der wie erstarrt
vor dieser Grobheit stand, noch einen wiitenden



Blick zu, kehrte ihm dann den Ricken und stirmte
davon. Eggert sah ihm aufs hdchste betroffen nach,
es dauerte einige Minuten, ehe erdie Sprache
zurlickgewann, dann schiittelte er den Kopf und
sagte halblaut:

»Ein sehr exzentrischer Mensch, dieser Professor

Bertold! Freilich, er gilt Gberall fir ein Original, und
bei seiner groflen Berihmtheit mul man ihm die
Originalitdt hingehen lassen, aber sie kann doch
bisweilen recht unangenehm werden.«



5. Kapitel

Der Professor ging indessen im Sturmschritt
vorwarts, ohne im mindesten aufdie gerihmten
Schénheiten des Weges zu achten. Er sah weder
rechts noch links, und so bemerkte er denn auch
seinen ehemaligen Schiler nicht, der nur wenige
Schritte seitwarts vom Wege im Moose lag. Siegbert
hatte auch heute die unvermeidliche Begleitung und
Kontrolle des Pflegevaters erdulden miissen, aber
wenigstens die Erlaubnis erhalten, noch eine Stunde
im Walde bleiben zu durfen, um eine Baumgruppe zu
zeichnen. Er zeichnete indessen nicht, sondern
blickte trdumend zu den Baumwipfeln empor, als der
wuchtige Tritt Bertolds die Stille unterbrach. Der
junge Mann sah auf und sprang dann jah in die
Hoéhe; er schien im ersten Augenblick ganz verwirrt
und fassungslos, und es vergingen einige Sekunden,
ehe er sich zu einemscheuen, verlegenen Grulie
aufraffte.

Auch der Professor stutzte bei diesem unerwarteten
Zusammentreffen, aber sein Gesicht wurde nur noch



ingrimmiger. Er neigte kaum merklich den Kopf und
wollte ohne ein Wort voriibergehen. Doch der kurze,
scharfe Blick, mit dem er das Antlitz Siegberts
streifte, mochte ihm wohl dessen tiefe, krankhafte
Blasse gezeigt haben. Er blieb wie unwillkirlich
stehen und sagte, allerdings in sehr kaltem Tone:

»Sieh da, Herr Holm! treffen wir wieder einmal
zusammen! «

»lch hatte Ihre Ankunft bereits erfahreng,
entgegnete Siegbert leise. »Aber ich wagte nicht- ich
flrchtete-«. Er brach ab, und der Professor ermutigte
i hnauch nicht fortzufahren, erst nach einer
sekundenlangen Pause fragte er indemselben
eisigen Tone:

»Wie geht es lhnen, Herr Holm?«

Jetzt schlug Siegbert langsam die Augen auf. »Herr
Professor, ich weil3, da} Sie mir noch immer zlirnen.
Aber, was habe ich denn so Schweres verbrochen,
daf Sie mir sogar den Namen verweigern, den Sie
mir doch stets gegeben haben?«

War es das Beben in dieser halbunterdriickten
Stimme oder der flehende Blick der dunklen Augen,
genug, der Professor empfand ein menschliches
Rihren, und seine Stimme klang um einige Grade



warmer, als er sagte:

»Nun, so tragisch brauchst du die Sache nicht zu

nehmen. Wenn der »Herr Holm« dich gar zu sehr
krankt, so kénnen wir ihn meinetwegen beiseite
lassen. Also, wie geht es dir?«

»Mir geht es gut«, entgegnete der junge Mann matt
und mit einem Ausdruck, der die Worte geradezu
Llgen strafte.

»Naturlich!« héhnte Bertold. »Wie sollte es dir denn
auch anders gehen in einer so bedeutenden Stadt
mit achttausendvierhundertundfiinfunddreilRig
Einwohnern, einer alten Kirche und einem neuen
Stadtgefangnis, das sehr stark benutzt wird. Schade
nur, dal® der Herr Blrgermeister sich nicht dazu
herablaf3t, es einmal sechs Wochen lang persdnlich
Zu benutzen!«

»Sie haben meinen Pflegevater gesprochen?«
fragte Siegbert.

»Soeben wurde mir das Gliick seiner Bekanntschaft
zuteil. Wir haben Ubrigens nicht blo Uber das
Stadtgefangnis gesprochen, sondern auch Uber das
Ideal, die Musen und die sonstigen Gemiitlichkeiten
deines jetzigen Lebens. Der Herr Blrgermeister
behauptet, dal du dich ganz wohl darin befindest.



Willst vielleicht auch du mir das ins Gesicht hinein
behaupten?«

Siegbert gab keine Antwort; der Professor schien
sie auch kaum zu erwarten, denn er fuhr mit herbem
Spotte fort:

»Und du malst ja auch dabei. Ich habe deine Bilder
auf der letzten Ausstellung gesehen- sie waren
miserabel. «

»da, Herr Professor«, sagte der junge Mann tonlos.

»S0, also siehst du das wenigstens ein? Miserabel
waren deine Genrebilder! Wiesenheimer Idyllen, mit
blrgermeisterlichen und stadtratlichen
Physiognomien, und dabei so trocken und nlichtern
gemalt, als héttest du nie einen Funken von Talent
besessen! Glaubst du denn wirklich, mit solchem
Zeug irgend etwas zu erreichen?«

»Nein!« sagte Siegbert ebenso klanglos wie vorhin,
aber diese eigentimliche Zustimmung zu seinem
Verdammungsurteil schien den Professor nur noch
mehr zu erbittern: er lie3 die angenommene Kalte
ganzlich fahren.

»Lal dein eintdniges Ja und Nein und gib mir Rede
und Antwort! Warum hast dudenn Uberhaupt
gemalt? Warum hast du den Pinsel in die Hand



genommen, wenn du nichts Besseres zu machen
wultest?«

»Weil ich doch irgend etwas tun muf3te dafur, dal

man mir Unterhalt und Erziehung gab. Das wurde
gefordert, und ich hatte nicht das Recht, es zu
weigern. Ich sollte und mufdte malen, sollte und
mufte die Ausstellung beschicken, so habe ich es
denn getan, aber ich tat jeden Pinselstrich mit
Widerwillen.«

»Es ist auch danach geworden!« rief der Professor
und machte Anstalt, seinen ganzen Kunstlerzorn
Uber den millratenen Schiler auszugiefden; da fiel
sein Blick wieder auf das Antlitz desselben, das in
seiner bleichen, starren Regungslosigkeit etwas
Unheimliches hatte; er stockte mitten in der Rede,
trat dicht an den jungen Mann heran und faldte ihn
bei den Schultern.

»Junge, was ist aus dir geworden! Wie siehst du
aus? Du hast ja keinen Blutstropfen mehr im
Gesicht! Habe ich es dir nicht vorher gesagt, dal sie
dich zu Tode maltratieren wirden? Warum bist du
nicht durchgegangen damals, als es noch Zeit war?«

»lch konnte nicht! Es ware mehr als undankbar, es
ware infam gewesen, hatte ich dem Manne, dem ich



alles verdanke, den Rucken gekehrt, sobald ich
seiner nicht mehr bedurfte. Ich habe es ja versucht,
die Trennung auf gutlichem Wege zu erreichen, es
war aber unmbglich. Mir blieb nur die Wahl, jede
Dankbarkeit, jede Rucksicht mit FiRen zu treten
oder mich zu fugen.«

»Und da hast du dich natirlich gefiigt. Wie dir die
Dankbarkeit und Rucksicht bekommen ist, das zeigt
dein Gesicht. Du siehst mir gerade aus, als warst du
eben dabei, inaller Gemditlichkeit zugrunde zu
gehen.«

»Vielleicht!l« sagte Siegbert dumpf. »Wenigstens
habe ich mehr als einmal Uberlegt, ob es nicht am
besten ware, diesem ziel- und zwecklosen Leben da
unten in der Ache ein Ende zu machen.«

»Dergleichen Dummheiten verbitte ich mirl « brauste
der Professor auf. »Untersteh’ dich nicht, mir nun
auch noch gar mit Selbstmordgedanken zu kommen!
Du solltest dich schamen! Ein Mensch von
siebenundzwanzig Jahren, ein Kunstler, der sich
einst zum Hoéchsten berufen glaubte, und hast nicht
einmal den Mut, die selbstgeschaffenen Fesseln zu
zerreilen und deinem Talente freie Bahn zu
schaffen!«



»lch habe aber kein Talent!« brach Siegbert in
tiefster Bitterkeit aus, »das habe ich in diesen vier
Jahren einsehen gelernt. Was gibt mir denn das
Recht, die Schranken der Alltdglichkeit zu
durchbrechen, wenn ich nichts leiste, was Uber die
Alltaglichkeit hinausgeht? Ich habe es ja oft genug
versucht, aber es lag wie ein eisiger Druck auf mir,
der allen Mut, allen Schaffensdrang lahmte. Sie
haben mich gelehrt, von jeher den Blick auf das
Hochste zu richten; jetzt kann ich das Sehnen und
Ringen danach nicht wieder los werden, und ich
weild doch, dald mir die Kraft versagt, dal} ich nichts
bin, und nichts sein werde. Geben Sie mich auf, Herr
Professor- ich habe mich ja langst schon
aufgegeben!«

»Das fallt mir gar nicht ein!« schrie der Professor im
hellen Zorn. »Denkst du, ich werde dich so ohne
weiteres ins Wasser springen lassen? Junge, ich
wollte, dich packte irgendein Schicksal, eine
Leidenschaft, ein Unglick meinetwegen, sei es was
es wolle, damit du herausgerissen wirdest aus
d i e s e rverwiinschten Resignation und
Selbstqualerei! Du hattest Talent, das sage ich dir,
und darauf verstehe ich mich besser als du; aber



was dir von jehergefehlt hat, das ist das
Selbstvertrauen, die Energie, die Leidenschaft, die
alles an ihr Ziel setzt. Ohne diese drei ist nun einmal
nichts Hohes und Grof3es im Leben zu erreichen.
Warst du mir damals gefolgt, hattest du dich von dem
Philistertum losgerissen und dich mitten in das
Leben geworfen, es ware alles anders geworden.
Ubrigens sehe ich nicht ein, warum es jetzt dazu zu
spéat sein soll.«

Siegbert schittelte leise, aber entschieden den
Kopf. »Damals glaubte ich noch an mein Talent, wie
Sie daran glaubten, jetzt weil} ich, daf’ wir uns beide
getduscht haben. Ich habe keine von Ilhren
Erwartungen erfillt, kann keine erfillen, dazu gehort
vor allem der Glaube an sich selbst- und den habe
ich verloren!«

Er legte die Hand Uber die Augen und lehnte sich
an den Stamm des Baumes. Aus dem Gesichte des
Professors war aller Ingrimm verschwunden, es
sprach im Gegenteil eine tiefe Angst daraus, als er
die Hand auf den Arm des jungen Mannes legte und
bittend, beinahe weichmitig sagte:

»Siegbert, springe mir nicht in die Ache! Siehst du-
das hat wirklich noch Zeit, das kannst du ja immer



noch tun, wenn es durchaus nicht anders geht,
probiere es erst einmal mit dem Leben! Du hast
allerdings ein paar miserable Bilder gemalt, aber
deshalb brauchst du doch nicht so ganz und gar zu
verzweifeln. «

Siegbert richtete sich wieder empor und versuchte,
sich zu fassen. »Es ist nicht das allein,« sagte er
ruhiger, »ich habe es ja so lange ertragen missen.
Aber gerade hier wurde es mir in so Uberwaltigender
Weise klar, was ich héatte erringen kénnen, wenn ich
ein Klnstler geworden wéare wie Sie, und was mir
nun auf ewig unerreichbar ist.«

»Hier ist dir das klar geworden?« fragte Bertold.
»Also steckt dir nochirgend etwas anderes im
Kopfe? Heraus damit! Du wirst doch vor deinem
alten Lehrer keine Geheimnisse haben?«

Der junge Mann schrak zusammen, als sei er auf
einem Verrat ertappt worden. »Sie sind im Irrtumx,
entgegnete er mit einer fliegenden Réte. »Ich wollte
nur sagen- ich meinte nur die Schénheit und
Erhabenheit der Bergnatur nach unserm so eng
begrenzten Leben daheim- gewil, ich meinte nichts
anderes.«

Er nahm rasch, als wolle er jede weitere Erérterung



abschneiden, seine Skizzenmappe vom Boden auf,
und streckte noch etwas scheu und zbgernd die

Hand hin, die der Professor mit kraftigem Drucke
ergriff.

»lch nehme das als dein Versprechen, dal} du
verniinftig sein und keine Dummheiten machen
wirst«, sagte er ernst. »Ich bleibe noch einige Tage
hier, wir haben also Zeit, die Sache zu (berlegen.
Und nun geh', mein Junge.«

Siegbert ging und war bald aus dem Gesichtskreise
seines alten Meisters verschwunden, der allein im
Walde zuriickblieb.

Noch vor einer Stunde hatte Professor Bertold mit
der groten Entschiedenheit erklart, dal® er mit
seinem ehemaligen Schdler ein fir allemal fertig sei
und sich nicht mehr um ihn kimmere, und doch hatte
es nur dieser Begegnung bedurft, um ihm zu zeigen,
wie sehr ihm Siegbert trotz alledem an das Herz
gewachsen war. Er hatte damals schwer genug den
Verlust seines Lieblingsschilers ertragen, des
einzigen, auf den er wirklich grof3e und bedeutende
Hoffnungen setzte, den er fast wie einen eignen
Sohn liebte. Sein hitziges Temperament hatte ihn
beim Abschiede fortgerissen, sich ein fir allemal von



dem Ungehorsamen loszusagen, aber der Zorn
verrauchte bald genug, und wenn Siegbert eine
erneute Anndherung versucht hatte, so ware er
schwerlich zurlickgewiesen worden. Aber der junge
Mann, verschiichtert und zu Boden gedriickt durch
die Vorwirfe seines Lehrers, an dem er mit ganzer
Seele hing, von allen Seiten gefesselt und eingeengt
durch die Verhaltnisse, in die er zurlickkehrte, wagte
diese Annaherung nicht. Er wulte ja, dall er dem
diktatorischen Befehl, sich von den Pflegeeltern
loszurei®en, nicht nachkommen konnte und durfte.
So blieb er denn in scheuer Entfernung, und er und
Bertold waren sich beinahe fremd geworden, als der
Zufall sie hier zusammenfiihrte.

Der Professor hatte sich auf einen Stein
niedergesetzt, um sich die Sache noch einmal
grundlich zu Uberlegen. Dabei fiel sein Blick auf ein
Buch von mafRigem Umfange, das halb versteckt im
Moose lag, gerade da, wo Siegbert vorhin gelegen
hatte, und jedenfalls diesem gehorte. Bertold buickte
sich gleichgulltig danach, um es an sich zu nehmen;
zu seiner Verwunderung aber entdeckte er, daf’ auch
dies kleine Buch Studien enthielt, obwohl der junge
Maler seine Skizzenmappe mit sich genommen hatte,



und gleich das erste, was ihm in die Hand fiel, war
ein lose eingelegtes Blatt, jene Zeichnung, die Adrian
Tuchner darstellte. Der Professor betrachtete sie
scharf und prifend und war offenbar Uberrascht
davon.

»Sieh einmal an!« sagte er halblaut. »Wo hat der
Junge diesen prachtvollen Charakterkopf her? Das
ist jedenfalls Portrat, aber gar nicht so (bel
aufgefaldt, da ist Leben und Ausdruck in jeder Linie-
daraus kénnte etwas werden!«

Er legte die Zeichnung sorgféltig wieder an ihren
Platz und schlug das néchste Blatt um.

»Was soll das heiRen? Das ist ja Alexandrine von
Landeck! Wie kommt Siegbert zu dem Bilde? Sie hat
ihm sicher nicht dazu gesessen, sie sagte mir ja
selbst, dal} er sich fern halt. Er mul® das Gesicht rein
aus der Erinnerung gezeichnet haben- etwas
idealisiert, aber sonst ganz vortrefflich aufgefafit- ich
kénnte es nicht besser machen! Dabei hat ihn die
Wiesenheimer Muse jedenfalls nicht inspiriert; das ist
ganz in dem Stile, wie er friiher in meinem Atelier zu
zeichnen pflegte; aber schilerhaft ist es nicht mehr!«

Er blatterte mit steigendem Interesse weiter.
Diesmal aber stutzte er doch ein wenig.



»Wieder Alexandrine? Ah so, diesmal hat er sie im

Profil gezeichnet!- Da istsie nun zum drittenmal!-
Der Junge muld eine ganz merkwirdige Vorliebe fir
dies Gesicht haben; nun, es istallerdings schon
genug, um einen Maler zu fesseln.- Warum hat er mir
denn diese Blatter nicht gezeigt; er mull doch
wissen, dal sie sich sehen lassen kénnen!« Das
Buch wurde jetzt einer sehr sorgféltigen und
gewissenhaften Priifung unterzogen. Als sich aber
auch auf dem vierten, flinften und sechsten Blatte
immer wieder dieselbe Gestalt zeigte, in den
verschiedensten Auffassungen und Situationen, bald
wie ein  Marchenbild aus phantastischen
Blumengewinden hervorblickend, bald als Bergfee
auf Felsen thronend, bald aus den Fluten eines
Waldsees emportauchend, aber immer unverkennbar
Alexandrine von Landeck in ihrer ganzen fesselnden
Schénheit, da begann dem Professor ein Licht
aufzugehen.

»Also so steht die Sache!« sagte er langsam. »Das
war es, was ihm vorhin im Kopfe steckte, und darum
ging ihm auf einmal die Schonheit der Bergnatur so
Uberwaltigend auf. Ich scheine da sein geheimes
Archiv  entdeckt zu haben, das erden



blrgermeisterlichen Augen verborgen hélt. Die
Entdeckung wollen wir uns doch zunutze machen!«

Er steckte das Buch zu sich und knépfte den Rock
zu. Kaum hatte er es in Sicherheit gebracht, als
Siegbert zurlickkehrte, sehr eilig, sehr aufgeregt und
mit ganz erhitztem Gesicht.

»Sie verzeihen, Herr Professor- ich habe etwas im
Walde verloren, wahrscheinlich ist es hier
zurtickgeblieben. Sie haben doch nichts gefunden?«

»Nicht das Geringste«, log der Professor in grofRer
Gemitsruhe. »Was hast du denn verloren?«

»Oh, nichts von Bedeutung, ein kleines Buch, das
ich gewohnlich bei mir trage. Es enthielt nur wertlose
Skizzen.«

»S0?« meinte Bertold und sah mit heimlicher
Schadenfreude zu, wie der junge Maler in steigender
Unruhe die ganze Umgebung nach den »wertlosen
Skizzen« durchsuchte.

»Du wirst es auf dem Wege verloren haben, sagte
er endlich, »lch werde dir suchen helfen; wir miissen
ohnehin nach dem Hotel zuriick.« Damit ergriff er
den Arm seines Schillers und schleppte ihn mit sich
fort, ganz ungerihrt von der sichtbaren Pein und
\erlegenheit des jungen Mannes, der keine Ahnung



davon hatte, dalR sein so angstvoll gesuchtes
»geheimes  Archiv«  gemutlich  neben  ihm
herwanderte. Der Professor machte sich leider gar
kein Gewissen daraus, es zu unterschlagen.



6. Kapitel

Es war am Nachmittag desselben Tages. In dem
kleinen Bergorte, der in unmittelbarer Nahe des
Fremdenhotels lag, fand heute das alljhrliche
Festschieflen statt, zu dem die Bevdlkerung der
ganzen Umgegend herbeistrémte. Aber auch viele
der Fremden waren erschienen, denen das Volksfest
eine willkommene Abwechselung und Unterhaltung
versprach. Der festlich geschmiickte Ort bot in der
Tat ein lebendiges und farbenreiches Bild. Die
Menge derLandleute in ihren verschiedenen
Trachten, das fortwadhrende Auf- und Abwogen, das
jeden Augenblick neue, oft charakteristische
Gestalten zeigte, das ganze laute und bunte Leben
eines solchen Festes waren ebenso neu als
anziehend fir die Stadter. Jetzt, gegen Abend, war
das eigentliche Schie3en zu Ende. Das Knallen und
Jubeln auf dem SchieRplatze verstummte, und dieser
leerte sich mehr und mehr. Desto lebhafter ging es
im Orte selbst zu, wo alles sich zusammendrangte,
und wo Einheimische und Fremde, Stadter und



Landleute durcheinanderwogten.

Mitten durch das fréhliche Getimmel zog der Herr

Burgermeister Eggert mit seiner gesamten Familie.
Als erster Wirdentrager von Wiesenheim war er es
gewohnt, sich bei den heimischen Festen leutselig
zum \olke herabzulassen, und flhlte sich
verpflichtet, das auch hier in der Fremde zu tun.
Leider aber verungliickte er hier gdnzlich mit seinen
Leutseligkeitsversuchen, denn einerseits verstand er
den Dialekt der Bergbewohner nicht, andrerseits
konnten diese sich in seine Anschauungs- und
Ausdrucksweise durchaus nicht finden. Trotzdem
forderte er seinen Pflegesohn fortwdhrend auf,
»Studien« zu machen, wobei er jedoch nicht
ermangelte, ihm dieselben bis in das Detail hinein
vorzuschreiben.

»Sieh' dir diese Erscheinung an, Siegbert,« sagte
er, auf ein hlibsches, etwas derbes Bauernmadchen
weisend, »die Studie solltest du dir nicht entgehen
lassen. Dies Madchen als Hirtin hoch oben auf einer
einsamen Alm, mit schwermutsvoller Sehnsucht in
die Ferne blickend- im Hintergrunde eine Sennhutte
mit lieblich weidenden Kihen und einigen L&dmmern-
dazu Abendrot, Alpenglihen und abzehendes



Gewitter- das mi3te ein Bild werden: ein Bild, mit
dem du auf der nachsten Ausstellung alle Ubrigen
schliigst?«

»Aber, Papa, die Hirtinnen pflegen gewdéhnlich nicht
mit schwermutsvoller Sehnsucht in die Ferne zu
blicken,« warf Siegbert ein, »und diese wird es nun
vollends nicht tun. Das Gesicht des Madchens ist,
wenn auch hibsch, doch ganzlich unbedeutend und
nichtssagend.«

»So idealisiere es!« rief Eggert, beleidigt durch den
Widerspruch. »Ein Kinstler kann das, muf3 das
kénnen. Er mul3 es verstehen, die rohe Wirklichkeit
zu veredeln und zum lIdeale zu erheben. Aber du
scheinst mir sehr wenig Lust dazu zu haben! Ich will
nicht hoffen, da® du im Ernste beabsichtigst, statt
einer unschuldsvollen Hirtin das Banditengesicht
dieses Adrian Tuchner fir eines deiner Bilder zu
benutzen, sonst wiirde ich-«

Er hielt erschrocken inne und prallte drei Schritte
zurick, denn er sah urplétzlich das
»Banditengesicht« unmittelbar vor sich. Es war
Adrian selbst, der vor ihm stand und scharf fragte:

»Was soll's, Herr Blrgermeister?«

»Oh nichts,« beeilte sich dieser zu versichern,



»durchaus nichts, lieber Tuchner! Ich rief Sie nicht.«

»lch hérte nur meinen Namen,« sagte Adrian, »und
da wollte ich mich doch melden. Wenn Sie etwas von
mir wollen,- da bin ich!« Seine Augen, die halb
verachtlich und halb drohend auf dem kleinen Mann
ruhten, verrieten, dal er die AuRerung gehdrt hatte.
Das schien auch dem Burgermeister klar zu werden,
denn er retirierte schleunigst hinter Siegbert, den er
als Schutzwehr gegen etwaige Angriffe des
Geflrchteten betrachtete. Das erwartete Attentat
unterblieb aber fiir diesmal, denn gerade jetzt
erschienen die Musikanten, von einer jubelnden
Kinderschar begleitet, und ihnen folgte die ganze
Menge der Tanzustigen. Wahrend sie sich ihren
Weg durch die Menge bahnten, gab es ein
allgemeines Dréngen und Stolken, und dabei wurde
Siegbert von den Seinigen getrennt. Als der Zug
vorliber war, war auch der Herr Blrgermeister mit
Frau und Tochter verschwunden, wahrscheinlich
hatten sie sich dem Strome angeschlossen, der nach
dem Wirtshause zog.

Siegbert gab sich nun allerdings keine besondere
Mihe, die Verlorenen wieder aufzufinden. Er atmete
unwillkirlich auf, als er sich allein sah, und wandte



sich zu Adrian, der an seiner Seite geblieben war
und ietzt forschend sagte:

»Sie missen es wohl blfien bei dem Herrn Vater,
dal Sie mich gezeichnet haben? Wenn ich lhnen zur
Last bin, so sagen Sie es nur frei heraus, Herr
Siegbert. Ich gehe schon!«

»Nein«, entgegnete der junge Mann rasch, denn er

fihlte die Bitterkeit in diesen Worten. »lch freue
mich, Sie zu treffen, ich wollte Ihnen ohnehin meinen
Gluckwunsch sagen. Wir horten es schon vorhin,
dafl Sie den Preis bei dem heutigen Schie3en
davongetragen haben und der unbestrittene Sieger
geblieben sind.«

Adrian warf mit der ihm eignen trotzigen Bewegung
den Kopf zurtick.

»Ja, ich denke, ich habe es den anderen gezeigt,
dald der Tuchner sie allesamt meistert, wenn es aufs
Treffen ankommit! «

Es sprach wohl Genugtuung aus diesen Worten,
aber doch nichts von demfreudigen Stolze des
jungen Schitzen, der im Wettkampfe mit so vielen
anderen Sieger geblieben ist. Auch Adrians Gesicht
war nicht heller als sonst, es ruhte der alte, finstere
Ausdruck darauf, und es waren auch keine Freunde



und Genossen bei ihm, die ihm den Sieg mitfeiern
halfen.

Die anderen Schiitzen zogen jetzt in einzelnen
Gruppen nach dem Wirtshause, umdort den Tag
fréhlich zu beschlieBen. Tuchner hatte sich
abgesondert, er schien ganz allein zu sein.

Er stand mit dem jungen Maler mitten unter der
Menge, die sich gerade hier vor einer Schaubude
zusammendrangte, aber schon nach wenigen
Minuten war der Raum um die beiden weiter
geworden. Die Zunachststehenden traten zuféllig
oder absichtlich zurlick. Man machte ihnen offenbar
Platz. Siegbert nahm das als eine Hoflichkeit, die
man ihm in seiner Eigenschaft als Fremder zuteil
werden lieB, und machte eine scherzhafte
Bemerkung darUber.

Adrian erwiderte keine Silbe, aber er schof’ einen
seltsamen Blick auf die hoflichen Leute.

Sie gingen langsam weiter und gelangten auf den
Kirchplatz, der jetzt den Mittelpunkt des ganzen
festlichen Treibens bildete. Aus den Fenstern des
Wirtshauses, das der Kirche gegenlber lag,
erklangen schon die Tanzweisen, und auf dem
Platze selbst sal und stand alles in bunten Gruppen



durcheinander. Man begriilte die Bekannten, man
schwatzte und trank miteinander, Uberall gab es
Handeschiitteln, Zurufe und Gelachter, und die
Abendsonne schien golden herab auf all dies laute
und lustige Leben.

Auch Siegbert wurde davon so angezogen, dal} er
es anfangs gar nicht bemerkte, da® sein Begleiter
fast ebenso fremd und einsam durch das Gewunhl
ging, wie er selbst. Adrian war doch allen bekannt, er
hatte die Ehren des heutigen Tages davongetragen,
aber niemand schien sich dessen zu erinnern. Er
wechselte wohl hin und wieder mit einigen einen
Grull und ein paar Worte, man gab ihm auch Rede
und Antwort, aber keine Hand streckte sich ihm
entgegen, kein Zuruf begrifte ihn, niemand lud ihn
zum Niedersetzen ein. Dagegen wiederholte sich
jenes seltsame Ausweichen und Zurlcktreten fast in
jeder Gruppe, der sie sich naherten, wiederholte sich
mit solcher RegelmaRigkeit, dal® man es unmdglich
mehr fir einen blofRen Zufall ansehen konnte.

Adrian schien das freilich nicht zu bemerken oder
sich wenigstens nicht darumzu kimmern. Seine
Haltung war herausfordernder als je, und er blickte
mit unverhohlener Verachtung auf die Menge. Dabei



war er offenbar stolz darauf, so vertraulich neben
dem fremden Herrn hergehen zu diirfen, dem er nicht
von der Seite wich. Er hatte mit vollem Eifer die
Flhrerrolle Ubernommen und sprach, ganz gegen
seine sonstige Gewohnheit, viel und lebhaft; aber es
waren nur bittere, héhnische Bemerkungen, die von
seinen Lippen fielen.

»Sie scheinen ja hier mit aller Welt im Kriege zu
leben,« sagte Siegbert. »Was hat man denn gegen
Sie? Haben Sie die Leute beleidigt oder génnt man
lhnen den heutigen Sieg nicht?«

»Kann schon seinl« entgegnete Adrian kalt. »ich
habe nicht viel Freunde unter meinesgleichen. Ich
habe nie viel nach ihnen gefragt, jetzt fragen sie
auch nichts nach mir, und das ist am Ende das
Beste.«

»Aber, Adrian-« begann derjunge Maler in
vorwurfsvollem Tone, doch in diesem Augenblicke
ertdnte eine bekannte Stimme: »Siegbert! Da ist er
jal« und gleich darauf tauchte Professor Bertold auf
und bemachtigte sich seines Schillers.



7. Kapitel

»Wo hast du denn gesteckt? Soeben zog ganz
Wiesenheim hier vorlber, in voller Verzweiflung
dariber, dafd ihm der teure Sohn und Familiensklave
abhandengekommen sei. Aber der Herr
Burgermeister ist ein hoflicher Mann, das muf® man
ihm lassen. Ich habe heute morgen meinen ganzen,
Gott sei Dank, zemlich reichlichen Vorrat von
Grobheit Uber ihn ergossen und war nun seiner
bittersten Feindschaft gewartig. Statt dessen griifdt
er mich ganz freundschaftlich und fragt, ob ich dich
nicht gesehen habe.«

»Sie suchen mich?« fragte Siegbert unruhig. »Da
will ich doch lieber-«

»Nichts da, du bleibst!« fiel der Professor ein, ihn
am Arme festhaltend. »Es kann gar nicht schaden,
wenn du dir so nach und nach das Durchgehen
angewohnst, denn mit einem Male bringst du es
doch nicht fertig. Aber, wen hast du denn da bei dir?
Das ist ja-« erunterdrickte zum Glick noch die
Fortsetzung, mit der er die Kenntnis jener Zeichnung



und die Unterschlagung des Skizzenbuches verraten
hatte.

Siegbert nannte den Namen seines Begleiters, und

der Blick des Professors hing mit unverkennbarem
Interesse an dem jungen Gebirgssohne, der in seiner
kraftvollen Eigenart ganz dazu geschaffen war, ein
Kinstlerauge auf sich zu ziehen. Adrian war nicht
unempfindlich gegen dieses so  deutlich
kundgegebene Interesse. Er gab freundlicher, als es
sonst seine Art war, Antwort auf die Fragen und
Bemerkungen des Professors und schlof3 sich den
beiden Herren an, diesich jetzt nach dem
Wirtshause wandten.

»Gut, dal ich dich treffe,« sagte Bertold, der seinen
Schiler unausgesetzt festhielt, als wolle er einen
etwaigen Fluchtversuch hindern. »ich habe fir
Ubermorgen mit Sir Conway einen Ausflug auf die
Egidienwand verabredet, wenn das Wetter glnstig
ist. Du gehst natirlich mit.«

Der junge Maler schien dies durchaus nicht so
natirlich zu finden, der Name Sir Conways verdarb
ihm das Vergnligen an der beabsichtigten Partie. Er
wollte eine Einwendung erheben, aber der Professor
schnitt ihm ohne weiteres das Wort ab.



»Du gehst mit, sage ich dir! Die Partie soll sehr
lohnend sein, und wie ich hére, kann unsere Dame
ohne alle Schwierigkeit bis zu der AIm reiten.«

Siegbert hob mit einer jahen Bewegung den Kopf,
und seine Augen richteten sich in hdchster
Spannung auf das Gesicht des Sprechenden.

»Eine Dame?«

»Alexandrine von Landeck- du kennst sie ja wohl?«
warf der Professor mit gleichgultiger Miene hin.

»Jawohl- ich kenne siel« sagte Siegbert leise.

»Sie begleitet uns allerdings nur bis zu der Aim, wo
die Aussicht schon umfassend genug sein soll, und
bleibt dort zuriick. Der Weg auf die eigentliche Wand
ist allzu schwierig und nur fir gelibte Bergsteiger
gangbar. Der Prasident will nicht zugeben, daf} seine
Tochter sich einer mdglichen Gefahr aussetzt.«

Es vergingen einige Sekunden, dann sagte
Siegbert, anscheinend ruhig, aber doch mit einem
leisen Beben in der Stimme:

»lch bedaure, Herr Professor, lhre freundliche
Einladung ablehnen zu muissen. Ich bin kein
Bergsteiger und wirde Ihnen auf der Tour nur
hinderlich sein.«



Bertold nahm nicht die mindeste Notiz von dieser
Weigerung. »Du hdrst es ja, dal ein ganz bequemer
Reitweg bis zu der Aim fuhrt. Auf die Wand werden
wir dich allerdings nicht mitnehmen, das ist nichts fhr
dich. Du kannst inzwischen Frdulein von Landeck
Gesellschaftleisten. |hr kénnt da oben
gemeinschaftlich eure Skizzenblicher bereichern.«

»Es ist mir aber wirklich nicht mdglich;« in dem
Tone des jungen Mannes Ilagein beinahe
angstvolles Abwehren. »lch habe fir morgen bereits
eine Verabredung mit meinem Pflegevater getroffen,
ich-«

»Du gehst mit, mein Junge!« sagte der Professor
mit einer Art von gemutlicher Tyrannei, »und der Herr
Blrgermeister bleibt unten. Gib dir keine Mihe
weiter mit deinen Einwendungen, sie helfen dir
nichts. L"Jbermorgen frih, Punkt funf Uhr, bist du zur
Stelle, und wenn du dir etwa einfallen lassen solltest,
zu fehlen, so breche ich in dein Zimmer und hole
dich mit Gewalt heraus. Merke dir das!«

In dem Gesichte des jungen Mannes malte sich
eine peinliche Empfindung. Erkannte seinen
ehemaligen Lehrer hinreichend und wuBte, dal
dieser imstande war, seine Drohung wahr zu



machen. Anderseits tat ihm die so lange entbehrte
alte Vertraulichkeit viel zu wohl, als daf} er sie durch
eine  bestimmte  Weigerung hatte verscherzen
mogen. Er schwieg also vorldufig, zur grof3en
Befriedigung des Professors, der das fir unbedingte
Fugsamkeit nahm.



8. Kapitel

Vor der Tlre des Wirtshauses stand Sir Conway
und blickte sehr kalt und vornehm auf das frohe,
aber etwas larmende Treiben ringsum. Er hatte bei
seinemErscheinen hier (Uberhaupt nur dem
Wunsche des Professors nachgegeben, in dessen
Begleitung er sich befand, teilte aber durchaus nicht
dessen Geschmack, sich stundenlang unter den
Bauern zu bewegen. Wo der Kunstler sich mit vollem
Interesse und heiterer Unbefangenheit den
Eindriicken des Festes hingab, sah sein Gefahrte
nur eine larmende, untergeordnete und génzich
uninteressante Menge, die sehr wenig Ruicksicht auf
die Anwesenheit vornehmer Gaste nahm und diese
gelegentlich ebenso dréngte und schob wie jeden
anderen.

Fir den Augenblick jedoch hatte sich Sir Conway zu
einem Gesprache herabgelassen. Der Wirt des
Gasthauses, dem der vornehme Engléander wohl
bekannt war, stand mit abgezogener Miitze vor ihm
und gab diensteifrig irgendeine Auskunft. Der



Gegenstand schien aber auch fir Landleute von
Interesse zu sein, denn die Nachststehenden hatten
einen Kreis um die beiden geschlossen und hérten
mit allen Zeichen von Aufmerksamkeit und Neugier
Zu.

»Es geht nicht, Mylord!'« sagte der Wirt, flir den
jeder reisende Englander mindestens ein Lord war,
in bedauerndem Tone. »Das bringt keiner fertig. Ich
habe (berall herumgefragt, wie Sie es mir auftrugen,
aber da hinauf wagt sich niemand.«

Sir Conway schien diese Auskunft nicht erwartet zu
haben, er sah sehr unmutig aus, als der Professor
mit Siegbert in den Kreis trat und in heiterem Tone
sagte:

»Entschuldigen Sie, daf3 ich lhnen so ohne weiteres
davonlief, aber ich entdeckte in der Menge diesen
meinen ehemaligen Schiler, dessen ich mich
schleunigst versichern wollte. Herr Siegbert Holm
und- ah, die Herren kennen sich bereits, wie ich
sehel«

Die Herren kannten sich allerdings, aber sie
griften sich sehr kalt und gemessen. Sir Conway
hatte augenscheinlich die Verweigerung der Skizze
nichtvergessen, und Siegbert hielt an seiner



Antipathie gegen den Englander fest. Dieser nahm
Ubrigens kaum Notiz von ihm, sondern wandte sich
nach einer kurzen Bemerkung gegen den Professor
wieder zu dem Wirte.

»Haben Sie den Leuten die Summe genannt, die
ich bereit bin zu zahlen, wenn das Tier mir lebend
gebracht wird?«

»Das tat ich, Mylord, aber wie ich schon sagte, es
findet sich keiner dazu.«

»Wovon ist denn die Rede?« fragte Professor
Bertold, der jetzt auf die Verhandlung aufmerksam
wurde.

Sir Conway zuckte halb verdchtlich die Achseln.
»Es handelt sich darum, das Adlernest an der
Egidienwand auszunehmen. Ich habe einen hohen
Preis dafiir geboten, trotzdem will niemand das
Wagestlck unternehmen.«

»Das wundert mich!« meinte der Professor. »Die
Leute wagen doch oft genug ihr Leben auf der Jagd
oder beim Holzféllen um einer Kleinigkeit willen, und
hier verdienen sie in einem Tage so viel, wie sonst
mit jahrelanger Arbeit. «

»Verdienen mochte es schon ein jeder,« sagte der
Wirt bedachtig, »aber es bringt's eben keiner



zustande. Dem Ding ist nicht beizukommen. Da steht
der Wendlin, der seit vierzig Jahren in den Bergen zu
Hause ist und jeden Schritt auf der Egidienwand
kennt! Der soll's lhnen sagen, ob der Adler zu
nehmen ist.«

Der genannte, ein alter, aber noch ristiger Mann
mit einem verwitterten Gesicht und grauen Haaren,
trat jetzt aus der Reihe der Umstehenden hervor.

»Nein, Herr, der ist nicht zu nehmen,« sagte er
entschieden. »An der Stelle nicht, sonst war's schon
l&ngst geschehen! Das Nest ist gerade mitten an der
Wand, an den nackten Schroffen. Von unten kann
man nicht heran, da ist die Egidienschlucht mit dem
Wildwasser, und da geht's senkrecht in die Hohe.
Von oben geht's auch nicht, in dem Gestein ist Kluft
an Kiluft. Ich moéchte den sehen, der sich da
hinunterwagte und der wieder aufwarts ké&me, ohne
den Hals gebrochen zu haben.«

»Der Beschreibung nach scheint das allerdings
eine Art von Heldenstiick zu sein,« aulerte der
Professor zu Siegbert gewandt. »lch mdchte es nicht
probieren, aber das ware vielleicht etwas fiir deinen
Freunds Adrian Tuchner. Der Bursche sieht mir
gerade aus, als ware er imstande, selbst das



Unmogliche zu erzwingen. Wenn irgendeiner, so
bringt es der zustande. Wir sollten ihm die Sache
einmal vorschlagen.«

Er hatte den Vorschlag nur im Scherz hingeworfen,
er wurde aber ernst genommen. Es war, als sei mit
dem Namen irgend etwas Unheilvolles
ausgesprochen, denn es ging eine eigentimliche
Bewegung durch den Kreis, und das Gesicht des
alten Wendlin verfinsterte sich auffallend.

»Adrian Tuchner?« wiederholte er; »den lassen Sie
nur aus dem Spiel, Herr! Der geht sicher nicht auf
die Egidienwand, und wenn Sie ihm beide Hande
voll Gold bieten!«

»Warum nicht?« fragte urplétzlich Adrian.

Aller Augen wandten sich auf ihn; er stand nur
wenige Schritte entfernt, wo er offenbar die ganze
Verhandlung mit angehért hatte, und trat jetzt
langsam mitten in den Kreis, der sich augenblicklich
um das Dreifache vergroRerte.  Auch die
Fernstehenden drangten heran, die Sache schien
ein ganz anderes, erhohtes Interesse zu gewinnen,
sobald Tuchner sich daran beteiligte.

»Warum soll ich nicht auf die Egidienwand gehen?«
fragte er noch einmal; die Stimme klang anscheinend



ruhig, aber die Wetterwolke auf seiner Stirn und das
drohende Aufblitzen seiner Augen verhief3en nichts
Gutes.

Es folgte ein allgemeines Stillschweigen, niemand
schien Lust zu der Antwort zu haben, sogar der Wirt
trat etwas zaghaft zur Seite, nur der alte Wendlin
hielt unerschrocken stand.

»Nun, ich denk' es mir so,« entgegnete er. »Du bist
ja seit zwei Jahren nicht droben gewesen und gehst
wohl auch nimmer hinauf.«

»Hat mir einer vorzuschreiben, wo ich hingehen
soll?« sagte Adrian in dumpfem, geprelstem Tone.
»lch dachte, das war' meine Sache!«

»lch schreib' dir nichts vor,« versetzte dieser
gelassen. »Aber recht habe ich doch. Probier' es
doch und tu', was der fremde Herr verlangt! Du
bringst es vielleicht allein zustande von uns allen,
hast ja schon ofter solche Stiickchen ausgefihrt.
Aber diesmal wirst du es wohl bleiben lassen,- du
weildt selbst am besten, warum.«

»Wendlin, jetzt ist's genug!« fuhr Adrian wiitend auf.
»Wahre deine Zunge, sag' ich dir. Du schweigst jetzt
oder-« er vollendete nicht, aber der Ausdruck seines
Gesichtes war so unheilverkiindend, dal der Alte



zuridckwich.

Jetzt aber gab sich unter den Umstehenden ein
drohendes Murren kund, einzelne Worte und Rufe
wurden laut, die stumme, scheue Zurlickhaltung, die
man bisher gezeigt, schien in offene Feindseligkeit
ausbrechen zu wollen, aber gerade das brachte
Adrian auf das AuRerste.

»lch habe genug, sag' ich euch noch einmal!« rief
er, wild mit dem Fulie stampfend. »lch habe das
ewige Gered' und Gehéhne satt. Wer was von mir
will, der sag' es mir gerade ins Gesicht. Hier steh' ich
und werde ihm Antwort geben- aber er mag sich
wahren!«

Er stand da, als sei er bereit, mit aller Welt den
Kampf aufzunehmen, die méchtige Gestalt zu ihrer
vollen Hohe aufgerichtet, den Arm drohend erhoben,
und seine Augen schweiften flammend umher, als
wollten sie sich den Gegner suchen. Es lag bei
alledem etwas Uberwaltigendes in diesem Trotze, mit
dem ein einzelner der ganzen um ihn versammelten
Menge die Spitze bot, und das verfehlte auch nicht
seinen Eindruck. Niemand wagte es, die
Herausforderung anzunehmen, das Murren
verstummte, wahrend die drei Fremden in héchster



Betroffenheit auf die Szene blickten, die sie sich
nicht erkldren konnten.

»Was bedeutet denn dies alles, Adrian?« fragte
Siegbert endlich, indem er anihn herantrat. »Was
wollen die Leute mit all diesen Winken und
Andeutungen sagen? Geben Sie uns Auskunft
daruber.«

Adrian lie3 den erhobenen Arm sinken. Er streifte
mit einem langen Blick das Antlitz des jungen
Mannes, der angstvoll fragend zu ihm aufsah, und
seine  Stimme milderte sich unwillkirlich, als er
erwiderte:

»Sie werden es schon héren, Herr Siegbert, man
wird es Ihnen schon zutragen, sobald ich den
Ricken wende. Meinetwegen! Kommen mul} es ja
doch einmal. Aber hier vor meinen Ohren soll's
keiner sagen, oder ich mache ihn stumml«

Er wandte sich zum Gehen, wurde aber von Sir
Conway zurlickgehalten. Dieser hatte zwar
gleichfalls mit Befremden zugehort, aber ihm fehlte
jedes Interesse fur diese Streitigkeiten der Bauern
und Jé&ger; er nahm sich nicht die Mihe dartber
nachzudenken dagegen war es ihm klar geworden,
dal® gerade in diesem Streit das beste Mittel zur



Erfullung seines Lieblingswunsches lag, an dem er
mit echt englischer Hartnackigkeit festhielt, und da®
dieser Tuchner der geeignete Mann dazu war.

»Bleiben Sie noch einen Augenblick,« sagte er so
ruhig, als habe die erregte Szene gar nicht
stattgefunden. »Man scheint I|hnen hier das
Wagestiick nicht zuzutrauen. Ich traue es lhnen zu.
Wollen Sie mir den Adler herunterholen von der
Egidienwand?«

»lch?« fragte Adrian, wie mit einem unwillkirlichen
Zurickzucken.

»Gewil! Ich verdopple mein Gebot, wenn Sie mir
das Tier lebend herbeischaffen.«

Es vergingen einige Sekunden, ohne dal} Adrian
antwortete. Er stand regungslos da, das Auge an
den Boden geleftet. Sein tiefgebrduntes Gesicht
hatte eine eigentimlich fahle Farbe angenommen,
aber keine Muskel zuckte darin, es blieb eisern und
unbeweglich; trotzdem kam kein Laut Uber seine
Lippen.

»Also Sie wagen es auch nicht!« sagte Sir Conway
spottisch.

Jetzt sah Adrian auf, und ein finsterer Blick traf den
Sprechenden. Dann gingen seine Augen langsam in



dem ganzen Kreise umher. Er sah, dal alles mit
atemloser Spannung an seinem Munde hing, dal ein
jeder seine Weigerung erwartete, und, sich plétzlich
aufrichtend, sagte er kalt und fest: »lch will's tun!«

Wieder ging es wie eine Bewegung durch die
Reihen der Umstehenden, aber diesmal war es
offenbar Uberraschung. Niemand schien diesen
Entschiu®  erwartet zu haben. Der Englénder
dagegen nickte sehr befriedigt.

»Das freut mich. Wann wollen Sie die Sache
unternehmen?«

»Das weil} ich noch nicht. Ilch muR} erst versuchen,
wie dem Nest beizukommen ist. Sie miissen noch ein
paar Tage Geduld haben.«

«Ich lasse lhnen Zeit, solange Sie wollen. Es bleibt
also dabei. Bringen Sie mir den Adler, und ich zahle
jeden Preis, den Sie fordern.«

»Davon sprechen wir hernach,« erklérte Adrian kurz
und schroff und kehrte sich dann mit einer raschen
Bewegung zu dem alten Wendlin.

»Wie ist's, willst du mit mir gehen?« fragte er in dem
gleichen Tone, aber diesmal mischte sich ein leiser
Hohn in seine Worte. »Den Gang nach dem Neste



tu' ich allein, aber ich brauche ein paar andere, die
mit Seil und Stangen zur Hand sind; du warst mir
gerade recht dazu!«

Der Alte schittelte den grauen Kopf. »Lal} das
bleiben, Adrian,« warnte er. »Geh' nicht da hinauf, es
kommt nichts Gutes heraus dabei.«

»Willst du mit mir gehen oder nicht?« unterbrach ihn
der andere mit vollster Heftigkeit.

Wendlin sah ihn fest an. »Wenn du es durchaus
willstl Es soll nicht heil3en, daf® ich dich zu der
Sache angestiftet habe und dann im Stiche
gelassen- ich gehe mit.«

»Gut, das weitere reden wir noch ab.-«

»Verlassen Sie sich darauf, Herr, ich bringe Ihnen
den Adler!«

Damit wandte Adrian dem Englander und allen
Ubrigen den Ricken und ging ohne Grul3 von
dannen.



9. Kapitel

»Nun mdchte ich aber doch wirklich wissen, was

eigentlich an der Geschichteist!« brach jetzt
Professor Bertold aus. »Da liegt irgend etwas
Besonderes zugrunde. Heraus damit, ihr Leute! Was
ist das mit dem Tuchner und mit der Egidienwand?«

Die Leute schienen nicht recht zu wissen, ob sie

reden oder schweigen sollten, sie sahen einander
an, flisterten und steckten die Kopfe zusammen,
endlich sagte Wendlin z6gernd: »Es ist nur- man
spricht nur so-«

»Was spricht man?«

»Es ist eine schlimme Geschichte, die vor zwei
Jahren passiert ist,« nahm der Wirt jetzt das Wort.
»Die Herren haben wohl das Kreuz auf der
Egidienwand gesehen?«

»Allerdings! Es soll jemand dort herabgestirzt sein,
wie man uns sagte. «

»Gestlrz- ja wohl, das hat seine Richtigkeit.«

»Ein Wilddieb soll es gewesen sein,« fiel Siegbert



ein. »So wenigstens habe ich von Adrian Tuchner
gehort.«

»So?« sagte Wendlin mit einem ganz
eigentiimlichen Tone. »Der Adrian hat es lhnen
gesagt? Nun, der mufy freilich wissen, wie es
zugegangen ist.«

»So laldt doch endlich die Geheimniskramerei! « fuhr
der Professor dazwischen. »Gerade heraus- es ist
da irgend etwas Schlimmes geschehen, und man
mift dem Tuchner die Schuld bei?«

Der Alte zuckte die Achseln. »Man kann den Leuten
doch nicht verbieten zu glauben, was sie wollen, und
sie glauben's nun einmal. Dabei gestanden hat
freilich niemand, aber der Leonhard ist sein Lebtag
kein Wilddieb gewesen, der hat auf der Aim da oben
was ganz anderes gesucht als das Wild. Er war dem
Adrian schon langst ins Gehege gekommen, und sie
waren schon ein paarmal scharf zusammengeraten
des Madchens wegen. Adrian hatte ihm den Tod
geschworen, wenn erihn einmal da tréfe, wo er
bisher Herr und Meister gewesen war und es von
Rechts wegen auch hatte bleiben sollen. Zuletzt wird
es wohl so gekommen sein- genug, als der Leonhard
eines Tages in der Egidienschlucht gefunden wurde,



gerade unter dem Wege, der nach der Aim fihrt, da
dachte sich jeder sein Teil. Es ist ja mdglich, daf ein
blofzes Ungliick-«

»Es ist ein Unglick gewesen!« unterbrach ihn
Siegbert mit aufflammender Heftigkeit. »Wie kann
man auf eine bloRe Moglichkeit, auf einen bloken
Verdachthin eine so furchtbare Anklage
aussprechen? Ich glaube nun und nimmermehr
daran!«

»Nun, nun, du bist ja auf einmal Feuer und
Flamme!« sagte Bertold, verwundert Uber diese
leidenschaftliche Parteinahme des sonst so
schichternen jungen Mannes. »lch mul} gestehen,
vertrauenerweckend sieht dieser Tuchner gerade
nicht aus. Ich méchte nicht Auge in Auge mit ihm am
Abgrunde stehen, wenn er zuféllig mein Feind wére.
Aber man wird die Sache doch untersucht haben,
wenn die allgemeine Stimme nun einmal einen
solchen Argwohn aussprach.«

»Untersucht hat man schon,« meinte Wendlin,
»aber es ist nichts dabei herausgekommen. Der
Adrian mufite freilich vor Gericht, und da sind sie ihm
scharf zu Leibe gegangen mit Kreuz- und
Querfragen. Aber er blieb dabei, daf’ er in der Nacht



die Egidienwand mit keinem Fule betreten héatte.
Gesehen hatte ihn keiner, da muf3ten sie ihn wohl
wieder loslassen. Aber seitdem traut ihm keiner
mehr, und wenn er sich auch noch so hochfahrend
anstellt, er fuhlt's doch, was ihm die Geschichte
gekostet hat bei uns allen.«

Er trat in den Kreis der Umstehenden zurlck, als
wolle er ferneren Fragen ausweichen, der Professor
bezeigte aber keine Lust dazu.

»lch habe I|hnen die Sache eigentlich nur im
Scherze vorgeschlagen,« sagte erhalblaut zu
Conway, »sie scheint aber ziemlich ernsthaft zu sein.
Wer konnte denn auch ahnen, dal® so etwas
dahintersteckt! Ich glaube, Sie taten am besten, |hr
Versprechen zurlickzunehmen und das dem Tuchner
mitzuteilen. Wie sein Wagestlick auch ausfallen mag,
es gibt nur unnutzes Gerede und unnitze Aufregung
darlber unter den Leuten, und wenn er es wirklich
versucht, so geht die Gefahr dabei so auf Leben und
Tod, dal’ Sie es wirklich nicht verantworten kénnen,
ihn da hinaufzuschicken.«

»lch schicke niemand,« erwiderte Sir Conway in
kiihlem Tone. »lch habe einfach einen Preis
geboten; wer ihn verdienen will, mag sich darum



bemihen. Wenn die Sache sich als unmdglich
erweist, so wird der Mann schon selbst davon
abstehen, unternimmt er sie aber, so ist es seine
Sache, sich mit der Gefahr abzufinden, die er ja
hinreichend kennt.«

Er war offenbar nicht geneigt, auf seinen
Lieblingswunsch zu verzichten, und schien die
Gefahr fur ein anderes Leben sehr gering
anzuschlagen. Der Professor murmelte etwas von
verwiinschtem Egoismus und verdammter englischer
Hartnackigkeit, was zum Glick nicht gehért wurde,
denn Sir Conway hatte sich zu dem Wirte gewandt
und beauftragte diesen, ihn Uber Tag und Stunde
des Unternehmens genau zu unterrichten, dann
wandte er sich ebenso gleichmitig wieder zu
Professor Bertold und schlug ihm vor, aufzubrechen.

»Ja, wir wollen gehen,« sagte der Professor
unmutig. »Da denkt man ein harmloses Volksfest
mitzumachen und bekommt solche Mordgeschichten
zu héren, die einem die ganze Stimmung verderben.
Komm, Siegbert! Aber wo ist er denn geblieben?
Siegbert! «

Siegbert war nicht mehr da; alles Fragen und Rufen
nach ihm blieb vergeblich, zum groRen Arger des



Professors, der sich nun entschliellen mufte, den
Rickweg mit Sir Conway allein anzutreten.

»Der Junge gewdhnt sich wahrhaftig das
Durchgehen an!« brummte er vor sich hin. »Jetzt
spielt er mir denselben Streich, wie vorhin seinem
Pflegevater; eswar gar nicht nétig, dall ich ihn
deswegen lobte. Aber er fangt doch jetzt wenigstens
an, einen eignen Willen zu haben. Was war das fur
ein leidenschaftliches Aufflammen, mit dem er vorhin
die Partei des Menschen nahm, den alle Welt
anklagte und angriff! Wir wollen doch einmal sehen,
ob wir ihn nicht zur offenen Rebellion gegen
Wiesenheim anstiften kénnen! «

Siegbert war in der Tat gegangen, ohne daran zu
denken, dal® man sein Verschwinden Ubelnehmen
kénnte. Es drangte ihn, den seiner Uberzeugung
nach so schwer verleumdeten Adrian aufzusuchen.
Er war ihm gefolgt, holte ihn aber erst am Ausgang
des Ortes ein.

Hier war es still und einsam, das larmende Treiben
vom Kirchplatz her drang nur gedampft, wie aus
weiter Ferne, hertiber, und hier, wo die Hauser den
Blick nicht mehr beschrédnkten, tat sich auch die
ganze Berglandschaft auf, von dem roten Lichte des



Sonnenunterganges Uberflutet.

Adrian stand auf der Briicke, die an dieser Stelle
Uber die Ache flhrte; andie hdlzerne Briustung
gelehnt, blickte er unbeweglich hinab in das
wildschdumende Wasser. Er wandte sich nicht nach
dem Kommenden um, horte vielleicht nicht einmal
dessen Schritte; erst als Siegbert die Hand auf seine
Schulter legte, fuhr er auf, und mitten durch die
Dusterheit seiner Zige braches wie ein heller
Freudenstrahl.

»Sie sind es, Herr Siegbert?« sagte er, ihn starr
ansehend. »Sie kommen zu mir- auch jetzt noch- ich
hétte es nicht geglaubt.«

»Weshalb nicht?« fragte Siegbert warm und
herzlich. »lch glaube nicht an Verleumdungen. Ich
komme nur, um Sie zu warnen, Adrian. Ich wollte Sie
bitten, von dem unsinnigen Wagnis abzustehen.
Geben Sie es auf.«

»Nein,« erklarte Adrian mit Entschiedenheit. »Das
kann ich nicht, auch wenn ich's wollte. Ich habe mein
Wort gegeben, Sie horten es, Sie standen ja dabei.«

»Wem haben Sie es gegeben? Dem Englander,
diesem herzlosen Egoisten, der sich nicht bedenkt,
lhr Leben auf das Spiel zu setzen, um eine seiner



Launen zu befriedigen. Mit seinem Gelds will er
Ihnen die Todesgefahr gut bezahlen. Es mag ja sein,
dafl® er lhnen den jungen Adler mit Gold aufwiegt,
aber ein Menschenleben steht doch noch héher im
Preise.«

Um Adrians Lippen zuckte ein Ausdruck bitterer
Verachtung bei den letzten Worten. »Was Preis! Um
das Geld ist's mir nicht zu tun, das mag er behalten.
Ich tu' es, um den anderen allen zu zeigen, dal} ich
die Egidienwand nicht scheue, wie sie meinen.
Denen hab' ich das Wort gegeben- und denen werd'
ich's halten, werde daraus, was da wolle. Ich will
endlich Ruhe haben vor ihnen.«

»Die werden Sie schwerlich haben,« sagte Siegbert
leise. »Wenn Sie das Wagstlick ausfiihren, so
bewundert man Sie vielleicht deswegen, wie heute,
wo sie bei dem Schielden den Preis davontrugen.
Was man sonst noch gegen Sie hat, das- bleibt wohl
bestehen.«

Adrian lachte laut und héhnisch auf. »Da kennen
Sie die Leute schlecht, das bleibt nicht bestehen! Sie
wissen nicht, wie fest das Volk hier an seinem
Aberglauben hangt, das schwort auf solche Proben!
Komme ich von der Egidienwand herunter, ohne den



Hals zu brechen, so kommt mir keiner wieder mit
einem Wort zu nahe. Ich kenne siel«

»Und wenn Sie stlirzen?« fragte Siegbert mit tiefem
Ernste.

»Nun, dann ist eben alles zu Ende, und ein Ende
muf es doch einmal nehmen, so oder so. Sie wissen
es freilich nicht, Herr Siegbert, wie das tut,
ausgestolien zu sein von seinesgleichen, verfemt zu
sein auf Tritt und Schritt. Ich hab' das gekostet!
Damit kann man einen Menschen zum Argsten
bringen, und mich haben sie so weit gebracht. Zwei
Jahre lang hab' ich's ausgehalten, jetzt ist's genug.
Und wenn da oben die leibhaftige Holle ware- ich
ging' doch hinaufl«

Es sprach eine wilde, verzweifelte Entschlossenheit
aus diesen Worten, dievor nichts mehr
zurlickschreckt. Der Mann war augenscheinlich auf
das AuRerste gebracht und auf das AuRerste gefalt.
Siegbert sah, dal® hier jeder Einspruch vergebens
sein wirde und schwieg. Sein Blick suchte die
Egidienwand, die dort driben in ihrer ganzen
machtigen GréRe emporstieg, voll und glihend
beleuchtet von den letzten Strahlen der sinkenden
Sonne. Die riesigen Schroffen standen wie



geisterhaft belebt da in dem roten Lichte, und klar
und deutlich erkennbar gegen den flammenden
Abendhimmel erhob sich das Kreuz auf seiner
felsigen Hohe, hinter der die Sonne jetzt langsam
verschwand. Die Glut erlosch, schwere, kalte
Schatten legten sich auf die Berge, und schwer und
kalt legte sich auch Adrians Hand auf die des jungen
Malers, der neben ihm stand.

»Leben Sie wohl, Herr Siegbertl« sagte er mit
einem tiefen Atemzuge. »In drei Tagen bring' ich den
Adler oder- Sie muissen mich selbst suchen- da
drunten in der Egidienschlucht! «



10. Kapitel

In den schattigen Waldanlagen, die sich hinter dem
Hotel ausdehnten, sa® Herr Birgermeister Eggert,
umgeben von seiner ganzen Familie. Auch die
Musen von Wiesenheim waren in diesem Kreise
vertreten, und zwar in Gestalt des »Tagesboten«,
der regelmadlBig nachgesandt wurde. Der
Burgermeister muldte selbstversténdlich genau
darUber unterrichtet sein, was in seiner verwaisten
Stadt vorging, die nun schon drei volle Wochen ihr
Oberhaupt entbehrte und noch auf weitere acht Tage
zu dieser Entbehrung verurteilt war.

Er hatte soeben mit Genugtuung davon Kenntnis
genommen, dall der alte Marktbrunnen, den man
einer Reparatur unterworfen, sich wieder in Téatigkeit
befand, dal® der Hund, der dem Herrn Kreisrichter
entlaufen war, sich wieder eingefunden hatte, und
dal der Dieb des dem Gemeindeboten entwendeten
Huhns entdeckt und geblihrendermalen in das neue
Stadtgefangnis abgeliefert morden war. Nach all
diesen erfreulichen Tatsachen, die aber doch mehr



das praktische Leben beriihrten, kamen auch die
Musen an die Reihe, die diesmal besonders stark am
»Tagesboten« beteiligt waren.

Eggert las soeben ein langeres Gedicht vor, das
den geheimnisvollen Titel »An Sie« fiihrte und aus
der Feder des gegenwartigen Redakteurs und
kiinftigen  Heroen der Dichtkunst stammte, der
Sonntags im blrgermeisterlichen Hause zu Mittag
all. Wahrscheinlich hatte die jetzige Unterbrechung
dieser freundlichen Gewohnheit die Stimmung des
jungen Dichters beeinflut, denn das Gedicht war
ungemein schmerzvoll und wehmutserfiillt und
machte auch einen entsprechenden Eindruck. Die
Stimme des Lesenden bebte wiederholt vor
Rihrung, die Frau Burgermeisterin sah mit gefalteten
Handen und feuchten Augen da, und Franzchen sah
ganz elegisch verklart aus. Nur Siegbert verriet eine
strafliche Gleichguiltigkeit und lief3 nicht das mindeste
Zeichen von Rihrung blicken.

»da, er ist wirklich ein Genie, unser Ellbach!« sagte
der Birgermeister, indem er das Blatt niederlegte.
»Wir werden noch etwas Groldes an diesem jungen
Manne erleben! Er hat mir selbst beim Ab- schiede
diese Uberzeugung ausgesprochen, und ich bin



ganz seiner Meinung! «

»Wenn der Arme nur nicht diese ungltckliche Liebe

so tief im Herzen trige! « sagte Frau Eggert mitleidig.
»Wie oft hat der »Tagesbote« nun schon seinen
Liebeskummer gebracht und ist noch immer nicht
damit fertig. Es muly eine Bekanntschaft aus der
Residenz sein, wo er friher lebte, denn in
Wiesenheimwiifdte ich doch niemand, der der
Gegenstand solcher Gefilhle sein koénnte. Was
meinst du, Franzchen?«

Fréanzchen meinte gegen ihre sonstige Gewohnheit
gar nichts, sie beugte den Kopf auf ihre Handarbeit
nieder, so tief, dal® die Mutter nicht sehen konnte,
wie feuerrot ihr Gesicht war. Zum Glick Gberhob der
Vater sie der Antwort, indem er wieder das Wort
nahm: »lch werde ihn einmal auf das Gewissen
fragen. Das ist jaein wahrhaft erschitternder
Schmerz, den er heute wieder ausstrémt. Hort nur
diese Stelle: Tag fur Tag mit heiRen Tranen- mit
verzweiflungsvollem Gréamen- denk ich dein!«

»Das ist aber kein Reim,« warf Siegbert ein.
»Tranen und Gramen paldt nicht.«

»Mein lieber Siegbert, diese nlichterne Bemerkung
hattest du dir ersparen kénnen,« sagte der



Burgermeister in hohem Tone. »Was liegt an dem
Vers, wenn der Inhalt nur schon und rihrend ist.
Ruhrung ist die Hauptsache in der Poesie, in der
Kunst Uberhaupt. Dusolltest das gleichfalls
beherzigen und mehr RUhrung in deine Bilder
bringen, aber freilich, das will empfunden sein, und
du sitzest niemals mit heillen Trénen an deiner
Staffelei, wie dieser arme Mann in seinem
Redaktionszimmer. «

»Siegbert sucht férmlich etwas darin, Herrn Ellbach
herabzusetzen,« lie} sich jetzt Franzchen mit kaum
unterdriickter Heftigkeit vernehmen. »Er will sich
dafiir rachen, dal} der »Tagesbote« sein letztes Bild
weder erwdhnt noch besprochen hat.«

Siegbert zuckte die Achseln. »Da bist du im Irrtum,
Franzchen. Ich versichere dir, es ist mir sehr
gleichgultig, wie Herr Ellbach meine Bilder beurteilt,
und ob er sie Uberhaupt beurteilt. «

»Kinstlereifersucht!« sagte der Blrgermeister mit
Uberlegenem L&cheln. »Einer génnt dem anderen
seinen Ruhm nicht, und doch wirken sie beide auf
verschiedenen Gebieten. Aber es ist wahr, auch ich
habe mit Befremden das Schweigen des
» Tagesboten« bemerkt. Ich firchte, man hat Siegbert



absichtlich ignoriert, und man wirde ihn vielleicht
sogar angreifen, wenn nicht-« er brach ab, denn die
sehr natlrliche Folgerung, dall es nur
gastronomische Rucksichten waren, die seinen
Pflegesohn vor den Angriffen des »Tagesboten«
schiutzten, erschien ihm doch zu unpoetisch, wenn
sie auch die richtige war.

»Dergleichen Eifersiichteleien und Feindschaften
dirfen aber in unserem Wiesenheim nicht Platz
greifen,« begann er wieder. »Nach unserer Riickkehr
werde ich eine Verséhnung anbahnen- mit einer
Ananasbowle, die pflegt unseren Dichter immer sehr
freundlich und versohnlich zu stimmen, ich habe das
schon einigemal erprobt. Und was dich Dbetrifft,
Siegbert, so bitte ich mir aus, daR du keine
Hartnackigkeit zeigst. Ich wollte, du hattest nur etwas
von dem Selbstgefiihl und dem Kiinstlerstolz dieses
jungen Mannes. Er erklart jede seiner Arbeiten von
vornherein fUr ein Meisterwerk.«

»Ja wohl, und er glaubt sogar daran,« sagte
Siegbert mit aufquellender Bitterkeit. »Ilch habe das
nie vermocht.«

Franzchen warf ihm einen sehr unholden Blick zu
und war im Begriff, sich energisch auf die Seite der



Poesie zu schlagen, als ihr Vater sich plétzlich erhob.
Er sah driben auf der anderen Seite der Anlagen
den Professor Bertolt» erscheinen und bekam auf
einmal Lust, gerade dort einen Spaziergang zu
machen. Er Uberliel daher seine Familie sich selbst
und dem »Tagesboten« und wandte sich nach jener
Richtung.



11. Kapitel

Der Herr Birgermeister hatte eine Zeitlang
geschwankt, ob er die neuliche Grobheit des
Professors (ibelnehmen oder die Originalitdt des
berthmten Kunstlers bewundern solle, und sich
endlich fir letzteres entschieden. Eine Bekanntschaft
von diesem Rufe und dieser Stellung wollte er unter
keiner Bedingung fahren lassen. So ndherte er sich
denn mit dem festen EntschlufR, dem »Original«
nichts Gbel zu nehmen, und begann die Unterhaltung
mit der Bemerkung, daf® das Wetter sehr schén sei,
und mit der Frage, wie der Herr Professor
geschlafen habe.

Dieser war heute in ziemlich gnadiger Stimmung,
vielleicht rihrte es ihnauch, dal man seine
ungemeine Grobheit mit so ausgesuchter Héflichkeit
vergalt. Er liel die Tatsache des schonen Wetters
gelten und erkldrte, dal sein Schiaf vortrefflich
gewesen sei. Daraufhin wagte es Eggert, sich ihm
anzuschlie®en, und die beiden promenierten dem
Anscheine nach ganz friedfertig miteinander.



»Morgen frih geht Siegbert mit mir auf die
Egidienwand«, kindigte der Professor seinem
Begleiter an. »lch habe es bereits mit ihm
verabredet. Wir brechen in aller Friihe auf und
denken gegen Abend zurlick zu sein.«

Der Birgermeister zog die Augenbrauen in die
Hohe, eine derartige Eigenmachtigkeit pflegte er
seinem Pflegesohne nie zu gestatten, und wenn er
auch dem Professor die alleinige Schuld beimal, so
fihlte er sich doch verpflichtet, seine Autoritat
geltend zu machen.

»Siegbert hat mir nichts davon mitgeteilt,
entgegnete er. »lch flrchte wirklich-«

»Haben Sie vielleicht etwas dagegen
einzuwenden?« unterbrach ihn Bertold mitso
grimmiger Miene, daf} er augenblicklich den Rickzug
antrat. Wie alle kleinen Tyrannen, fligte er sich
geduldig einer gréReren Tyrannei gegentiber, und in
diesem Punkte hatte er in dem Professor seinen
Meister gefunden.

»Durchaus nicht«, versicherte er eiligst. »lch meinte
nur- ich winsche lhnen viel Vergnigen zu dieser
Partie.«

»Danke!« brummte der Professor etwas besanftigt.



»Aber noch eine Frage! Sie kennen natirlich die
samtlichen Studien und Skizzen Siegberts?«

»Naturlich, Herr Professor! Sie wissen ja, welch
hohes Interesse ich fiir die Kunst habe, und nun
vollends, wo es sich um die Werke meines Sohnes
handelt. Ich priife Tag fiir Tag seine Skizzenmappe
mit der grofiten Aufmerksamkeit, und ich darf wohl
behaupten, dal in den letzten vier Jahren nichts
ohne meinen Rat und ohne mein Urteil entstanden
ist, vom kleinsten Blattchen an bis zu den grof3en
Bildern, die daheim in meinem Hause hangen.«

»Da hangen sie wohl noch allesamt?« bemerkte der
Professor trocken. »Ein Kaufer hat sich wohl noch zu
keinem einzigen gefunden?«

Eggert warf sich in die Brust, mit dem ganzen Stolze
des reichen Mannes.

»Allerdings nicht, aber ich lege auch keinen Wert
darauf. Ich kann mir immerhin gestatten, die Werke
meines Sohnes im eignen Besitz zu behalten. Mein
Sohn hat es nicht nétig, um des Geldes willen zu
malen! Er hat von jeher den Eingebungen seiner
Muse folgen dirfen, ohne an den schnéden Erwerb
zu denken.«

»Das ist gerade das Unglick des Jungen



gewesen!« fiel Bertold mit vollem Nachdruck ein.
»Wenn er sich tlchtig mit der Not des Lebens hétte
herumschlagen missen, wéare er nicht ein solcher
Traumer geworden! «

Der Birgermeister sah ihn mit offenem Munde an.
»Wie? Sie wollen doch nicht etwa behaupten, dal}
es ein Gliick ist, wenn man sich um das tagliche Brot
mihen muf, diese Misere des Lebens?«

»Unsinn!« sagte der Professor in seiner derben
Weise. »Die sogenannte Misere hat noch keinem
geschadet, der jung und kraftvoll ist. Fast alle unsere
grolRen Kunstler find durch dies Fegfeuer gegangen,
und es ist ihnen ganz gut bekommen. Sehen Sie
mich an! Ich war mit zwanzig Jahren auch arm,
verwaist, ohne Freunde und Gonner, ohne einen
Menschen, der sich meiner annahm. Ich hatte nichts,
als mein Talent und den festen Willen, um jeden
Preis etwas zu werden. Ich habe es durchgesetzt,
gerade weil ich es nétig hatte, Zu arbeiten, weil ich
entweder schwimmen oder untergehen mufdte. Dies
»Entweder- Oder« hat dem Siegbert gefehlt, darum
hat er auch nie gelernt, seine Krafte zu brauchen,
und als erwirklich einmal vor die Entscheidung
gestellt wurde, da kamen Sie mit Ihrer Wiesenheimer



Gemuitlichkeit dazwischen und ruinierten ihm seine
Zukunft.«

Der Birgermeister nahm eine tiefgekréankte Miene
an. »Herr Professor, Sie machten mir schon gestern
einen derartigen Vorwurf. Er hat mich tief verletz, ja
er hat mir das Herz zerrissen! «

»S0?« meinte der Professor, indem er mit kritischen
Blicken den kleinen Mann betrachtete, als wolle er
ein aulleres Merkmal der Zerrissenheit entdecken.

»lch werde lhnen beweisen, wie unrecht Sie mir
tun«, fuhr Eggert mit Pathos fort. »WWenn Sie es nun
einmal fur unbedingt notwendig halten, daf’ Siegbert
seine Studien in Italien vollendet- nun wohl, ich fiige
mich der Autoritdt des groRRen Meisters- ich bin
einverstanden.«

Bertold blieb stehen; dieser plétdiche Anfall von
Vernunft kam ihm zu unerwartet, als daf® er ihm so
ohne weiteres hétte trauen sollen.

»Nun, dann wére die Sache ja in Ordnung«, sagte
er. »lch beabsichtige, von hier direkt nach Rom zu
gehen. Geben Sie mir Siegbert mit.«

»Allein?« fragte der Pflegevater in sehr gedehntem
Tone.



»Wollen Sie etwa mit?« fuhr der Professor auf.

Der Blrgermeister l&chelte vielsagend.
»Wenigstens mdchte ich die Sache bis zum Fruhjahr
aufschieben, es arrangiert sich dann alles viel
leichter. Das junge Paar kénnte seine Hochzeitsreise
nach Italien machen und die Fliterwochen dort
verleben.«»Hochzeitsreise- Flitterwochen-«
wiederholte der Professor. »WWas meinen Sie denn
eigentlich damit?«

»Nun, lhnen mache ich kein Geheimnis daraus,
versicherte Eggert imvertraulichen Tone. »lch
beabsichtige, meinen teuren Pflegesohn auch durch
die engsten Familienbande an uns zu fesseln. Schon
damals, als er vor siebzehn Jahren in mein Haus
kam, stand es bei mir fest, dal} er dereinst mein
Sohn und Erbe werden sollte. Er und meine Tochter
sind mit und fir einander erzogen, ich habe stets das
Glick meiner Kinder im Auge gehabt. «

Der Professor hob Augen und Hande zum Himmel
und war im Begriff loszubrechen, als er Siegberts
Skizzenbuch, das er aus besonderen Griinden zu
sich gesteckt hatte, in der Brusttasche fiihlte. Die
Erinnerung an den Inhalt desselben hielt vorldufig
den drohenden Sturm noch auf. Der Kinstler stief3



einen  unartikulierten Laut aus und sagte mit
grimmiger Freundlichkeit:

»Das ist ja eine recht erfreuliche Nachricht! «

»Nicht wahr?« stimmte der Birgermeister bei.
»Deswegen sind wir auch eigentlich hier. Das junge
Paar weild zwar langst, daf} es fiireinander bestimmt
ist, aber, Sie begreifen- eine Kinstlernatur und ein
eben erwachendes Madchenherz darf man nicht so
nichtern zusammengeben, man mull ihnen die
nétige Romantik gewahren. Deshalb unternahm ich
die Reise. Hier, im Angesicht der ewigen Vergeswelt,
fern von dem Getriebe des Alltagslebens, sollen
ihnen ihre Gefiihle klar werden.«

»Die sind ihnen ja schon seit siebzehn Jahren klar
geworden, wie Sie behaupten«, warf der Professor
ein, aber der gliickliche Vater lie} sich nicht stéren,
er fuhr in voller Ekstase fort:

»Hier sollen sich ihre Herzen finden und das erste
Wort der Liebe Zwischen ihnen gesprochen werden.
Oh, ich verstehe mich auf die Romantik der Jugend,
wenn die Jugend auch hinter mir liegt! Nach unserer
Rickkehr feiern wir die &ffentliche Verlobung, und im
Fruhjahr findet die Hochzeit statt. Das junge Ehepaar
mag sich dann zu der Reise nach Rom risten. Ich



und meine Frau gehen naturlich mit.«

»Dann sei Gott dem armen Jungen gnadig!« brach
der Professor jetzt los. »Herr, jetzt wird mir die Sache
denn doch zu bunt! Haben Sie denn gar keine Idee
davon, was ein Kinstler zum Schaffen und Studieren
braucht, dal® Sie ihm dabeidie Frau, die
Schwiegereltern und womdglich noch das ganze
Wiesenheim aufhalsen wollen? Da setzen Sie ihn
doch lieber gleich in das neue Stadtgefangnis, ehe
Sie ihn mit der Eskorte nach Rom transportieren! «

Damit lie® er den ganz entsetzten und empdrten 97
Burgermeister stehen und wandte sich dem Hotel zu.
Herr Eggert stiel® einen Seufzer aus. Er gewdhnte
sich nun zwar nachgerade an diese Behandlung und
hatte ja auch den festen Vorsatz, nichts Ubel zu
nehmen, aber er fand doch, dal} die Originalitat des
berihmten Meisters heute besonders  stark
entwickelt sei, und zum erstenmal stieg ihm der
Gedanke auf, daf’ es doch geféhrlich sei, seinen so
angstlich behiteten Pflegesohn in solcher Nahe zu
lassen.



12. Kapitel

Bertold trat inzwischen, noch ganz rot und erhitzt
vom Arger, in die Wohnung des Présidenten, die im
ersten Stockwerke des Hotels lag. Herr von Landes
selbst war nicht anwesend, nur Alexandrine sal} an
der gedffneten Balkontlire und hielt ein Buch in der
Hand. Sie schien indessen nicht gelesen zu haben,
denn sie fuhr wie aus tiefem Nachsinnen empor, als
Bertold eintrat und sie mit jener Vertraulichkeit
begrifdte, zu der ihn sein beinahe véaterliches
Verhaltnis zu der jungen Dame berechtigte.

»lch freue mich ungemein auf unsere fir morgen
beabsichtigte Partie«, sagte sie, ihm mit der gleichen
Vertraulichkeit die Hand hinstreckend. »Die Aussicht
von der Alm soll wunderschon sein, und ich denke
dort oben sehr fleiRig zu zeichnen, wahrend Sie mit
Sir Conway auf der Egidienwand sind.«

»lch habe dafir gesorgt, dal Sie Gesellschaft
haben«, entgegnete der Professor, indem er an ihrer
Seite Platz nahm. »Siegbert Holm wird uns begleiten
und bleibt, da er kein besonderer Bergsteiger ist,



gleichfalls auf der Alm zuriick.«

Alexandrine, die im Begriff war, das Buch beiseite
zu legen, hielt inne und wandte rasch den Kopf.

»Herr Holm- so?«
»lst lhnen das nicht recht, Alexandrine?«

»Mir? Ich habe nicht das mindeste Interesse an der
ganzen Sache, ich wundere mich nur Uber die
schnelle Aussdhnung. Noch gestern sprachen Sie
sich mit der gré3ten Bitterkeit Gber lhren ehemaligen
Schiuler aus, und heute scheint er bereits vollstédndig
wieder zu Gnaden angenommen zu sein.«

»Das hat seine Griinde. Die Verhaltnisse liegen jetzt
anders. Ich habe soeben eine Szene mit diesem
verwiinschten Potentaten von Wiesenheim gehabt.
Er hat schon wieder ein neues Attentat
ausgesonnen, um seinen Pflegesohn vollends niet-
und nagelfest zu machen. Denken Sie nur,- jetzt soll
Siegbert gar die birgermeisterliche Tochter heiraten!
«

In den dunklen Augen Alexandrinens flammte es auf
wie Unwille, und ihre Lippen krauselten sich
verachtlich, als sie fragte:

»Und was wird Herr Holm tun?«



»Das Opferlamm ist imstande, sich an Hymens Altar
schlachten zu lassen, das gehdrt vermutlich auch zu
den Pflichten seiner Dankbarkeit. Aber daraus wird
nichts, jetzt greife ich in die Sache ein und bin eben
gekommen, um den Kriegsplan mit Ihnen zu beraten.
«

»Mit mir?« wiederholte Alexandrine in sehr kaltem
Tone. »Mir ist der junge Mann ja vollstandig fremd,
und wenn er sich nicht selbst aus jenen
Verhéltnissen I6sen will-«

»Oh, er will manches nicht, was trotzdem
geschehen wird«, fiel der Professor ein. »So wollte
er zum Beispiel durchaus nicht mit auf die Aim und
straubte sich mit Handen und FuRRen dagegen, lhren
Kavalier zu machen, aber ich habe ihn ganz einfach
gezwungen.«

Die junge Dame erhob sich plétzlich. »Ich bitte, Herr
Professor, da} Sie mirund ihm diesen Zwang
ersparen. Ich winsche nicht, meine Gesellschaft
jemand aufzudrangen, und ich begreife Uberhaupt
nicht, wie Sie Herrn Holm zu dieser Partie einladen
konnten. Ich sagte es Ihnen ja, wie absichtlich er sich
seither fern gehalten hat.«

Sie war an den Balkon getreten und blickte



abgewendet hinaus, aber die Worte klangen in
vollster Scharfe, und ihre Lippen bebten wie im
verhaltenen Zorne. Der Professor lachte: er fand es
ganz natirlich, dall die verwdéhnte und viel
umworbene Alexandrine von Landeck es Ubelnahm,
wenn man sich gegen ihre Gesellschaft stréubte; das
mochte allerdings zum erstenmal geschehen.

»Seien Sie nicht zu hart gegen den armen Jungeng,
sagte er. »Er kann doch nichts dafir, daf3 er sich
sterblich in Sie verliebt hat, und es nun nicht einmal
wagt, lhnen zu nahen.«

Alexandrine zuckte leicht zusammen; in ihren Zigen
stritten Erstaunen und Unglauben miteinander, als
sie sich wieder umwandte.

»Sie scherzen, Herr Professor!«

»Durchaus nicht, ich spreche im vollen Ernst.«

»Unmdglich! Oder hat Ihnen etwa Herr Holm selbst-
2«

»Siegbert? Nein, der macht keine Gestandnisse,
der ist von einer ganz unnatirlichen
Verschlossenheit. Ich habe anderweitige Quellen.«

»Dann taduschen Sie sich!« sagte die junge Dame
mit Bestimmtheit. »Er hat mir nie mit einem Worte,



mit einem Blicke tieferes Interesse verraten. Ich
wiederhole es Ihnen, Sie tduschen sich.«

»Das wollen wir sehen, Sie sollen selbst urteilen! «

»Hier,« er zog das Skizzenbuch hervor und 6&ffnete
es, »sehen Sie sich diese Bldtter an. Sechsmal
hintereinander hat der Junge Ihr Portrat gezeichnet,
als ob es Uberhaupt gar nichts anderes in der Welt
gabe. Sie werden mir zugeben, dal} ein verninftiger
Mensch dergleichen nicht tut- so etwas bringt nur ein
Verliebter fertig! «

Alexandrine blickte schweigend auf die Blatter, die
er ihr eins nach dem andern hinreichte, und in ihrem
Gesicht stieg dabei langsam eine helle Réte auf,
endlich sagte sie leise:

»Wie kommen Sie zu diesen Zeichnungen?«

»lch habe sie unterschlagen«, gestand Bertold in
héchster Gemutsruhe. »Siegbert hat keine Ahnung
davon, daf} sie sich in meinen Handen befinden, und
sucht sie jetzt Uberall in Todesangst; aber das
geschieht ihm recht! Warum laRt der Hans Tréumer
dergleichen im Walde liegen? Nicht wahr, das ist
nichts MittelmaRiges? Das kann sich sehen lassen!
Wie er es fertig bekommen hat, sechsmal
hintereinander denselben Gegenstand immer wieder



genial aufzufassen und trotz aller Flichtigkeit so
vorzliglich wiederzugeben, das weil} ich nicht; aber
eins weil} ich,- daf3 ich den Jungen jetzt nicht wieder
aus den Handen lasse! Ich hatte ihn vollstandig
aufgegeben nach den letzten Proben, da kommt mit
einem Male so etwas zum Vorschein. Und das halt er
vor aller Augen verborgen, wahrend er ganz
miserables Zeug auf die Ausstellung schickt. Ich
werde ihn lehren, mich und alle Welt zu betrigen! «

Wider Erwarten ging Alexandrine gar nicht auf die
kiinstlerische Beurteilung der Studien ein, die sie
noch immer in der Hand hielt. Sie blickte unverwandt
auf die Linien, die immer und immer wieder ihre Ziige
wiederholten und schien sogar die Antwort dartiber
Zu vergessen.

»Dem Papa zeigen wir diese Blatter aber vorldufig
nicht,« fuhr der Professor im vertraulichen Tone fort,
»wir sagen ihm Uberhaupt nichts von den Sachen. Er
ware imstande, sie Ubel zu nehmen, obgleich am
Ende jeder das Recht hat, sich zu verlieben. Aber
Exzellenz ist sehr empfindlich in bezug auf seine
einzige Tochter. Schweigen wir also gegen ihn, Sie
dagegen mufy ich unbedingt zur Bundesgenossen
haben.«



»Und zu welchem Zwecke?« fragte Alexandrine,
ohne die Augen aufzuschlagen und mit einer
eigentiimlichen Unsicherheit. »Sie verlangen doch
nicht etwa, dal} ich diesem jungen Manne- Hoffnung
gebe?«

»Beileibe nicht!« fuhr Bertold auf, »das wiirde alles
verderben! Diese ungllckliche Liebe ist ja mein
letzter Hoffnungsanker, und dazu kann sie gar nicht
unglucklich genug sein. Siegbert mul? vollstéandig zur
Verzweiflung gebracht werden, sonst kommt er nicht
zur Vernunft.«

Sie schiittelte befremdet den Kopf. »lch verstehe
Sie nicht.«

»lch werde es lhnen erkldren.« Er zog sie neben
sich auf den Sessel nieder, und seine Stimme wurde
tiefernst, als er fortfuhr. »Sehen Sie, Alexandrine,
einer anderen wirde ich diese Blatter nie gezeigt
haben. Unsere romantisch oder sentimental
angelegten jungen Damen finden es meist sehr
interessant, von einem Kuinstler angebetet zu
werden. Es kénnte sich da ein Roman entspinnen,
der freilich nur die Bedeutung einer Reiseidylle hatte
und mit der Reise zu Ende wére; aber Exzellenz
wirde mir deswegen doch nachdricklichst und mit



vollem Rechte den Text lesen. Sie dagegen stehen
Uber solchen Kindereien. Sie werden sich nie zu
einer bloRen Gefiihlstandelei herablassen und auch
kein herzloses Spiel mit den Gefiihlen eines anderen
treiben. Mit lhnen kann ich die Sache wagen;
Uberdies weild ich durch lhren Vater, daf3 Sir Conway
ihm bereits seine Winsche mitgeteilt hat und nicht
zurlickgewiesen worden ist.«

Alexandrine stiitzte den Kopf in die Hand, so dal}
diese ihr Gesicht beschattete.

»lch weil}, dall mein Vater jene Winsche teilt. An
mich hat Sir Conway noch keine Frage gerichtet,
also habe ich ihm auch bisher keine Antwort geben
kdnnen.«

Der Professor lachelte. »Nun, die Antwort wird wohl
schlieRlich befriedigend ausfallen. Was nun aber
Siegbert betrifft, so ist er sein Leben lang ein
Traumer gewesen, der vomhellen, lichten Tage
nichts wuf3te und immer nur in seinen Idealen lebte.
Die Ideale haben sie ihm nun freilich in Wiesenheim
grundlich  ausgetrieben, aber leider auch den
Lebensmut, die Kraft und Lust zum Schaffen, und
dabei hat er sich so vollstdndig in seine unsinnige
Dankbarkeitstheorie verrannt, daf} schlechterdings



nichts mit ihm anzufangen ist. Er braucht irgendeine
Leidenschaft, die ihn gewaltsam emporreilt aus
diesen Verhaltnissen, in denen er zugrunde geht. Bei
lhrem Anblick hat sein Talent sich wieder aufgerafft,
da hat er zum erstenmal seit Jahren wieder etwas
geleistet, hier mussen wir den Hebel ansetzen.
Alexandrine, ich habe bei lhnen stets das vollste
Verstandnis und die héchste Begeisterung fiir die
Kunst gefunden, es gilt hier, ein Talent ersten
Ranges zu retten- wollen Sie mir dabei helfen?«

Die ernsten, eindringlichen Worte schienen ihren
Eindruck nicht zu verfehlen; auf dem Gesichte der
jungen Zuhdrerin lag noch immer jene helle Réte,
und umihren Mund schwebte es wie ein halbes
Lacheln, als sie erwiderte:

»Und was wollen Sie denn, das ich tun soll?«

»Dem Siegbert ins Gewissen reden!« sagte Bertold
mit Nachdruck. »lch richte nichts mit ihm aus, auf
mich hért er nicht, aber Sie wird er héren. Ich habe
dafir gesorgt, dal Sie morgen mit ihm einige
Stunden lang allein sind; da geben Sie ihm sein
Skizzenbuch zuriick, aus lhren Handen soll er es
empfangen. Sagen Sie ihm dabei, was Sie wollen
und wie Sie es wollen, nur treiben Sie ihn zum



Entschlu®. Hat er erst einmal die Freiheit gekostet,
so wird er sie sich schon zu wahren wissen.«

Alexandrine sah sehr betroffen aus bei dieser
Zumutung. » Ich soll ihm diese Blatter zurlickgeben,
die auf jeder Seite mein Bild enthalten? Ich fiirchte,-«

»Dald er lhnen dann eine Liebeserklarung macht?
Méglich- sogar wahrscheinlich- aber das schadet
nichts.«

»S0? Finden Sie das?«

»Gar nichts schadet es! Sie sollen ihm ja keine
Hoffnung geben, im Gegenteil, Sie sollen ihm die
Hoffnung nehmen bis auf den letzten Funken.
Machen Sie es ihmklar, daf? die Liebe eines jungen,
namenlosen und unbekannten Menschen eine
Torheit ist, zeigen Sie ihm schonungslos, dal} er sich
durch sein Zagen und Zweifeln um jede Mdglichkeit
gebracht hat, die Augen bis zu lhnen zu erheben,
und dann zeigen Sie ihm sein Talent und die Kunst
als das einzige, wohin er sich mit seinem zerstérten
Liebestraum retten kann. Dann, ich gebe Ihnen mein
Wort darauf, springt er entweder geradeswegs in die
Ache,- oder er malt ein verninftiges Bild!'«»Um
Gottes willen!« fuhr Alexandrine entsetzt auf.

»Nun, &ngstigen Sie sich nur nicht«, beruhigte sie



Bertold. »lch lasse ihn nicht springen, ich werde
schon zur Stelle sein und ihn festhalten, wenn es so
weit ist.- Das ist also mein Plan, und, wie ich
Siegbert kenne, ist es dereinzige, der Erfolg
verspricht. Darf ich dabei auf Ihre Hilfe rechnen?«

Alexandrine hob das Auge zu ihm empor, es stand

ein Ausdruck darin, der sich nicht entratseln lief3,
aber ihre Antwort klang fest und bestimmt. »ich
werde tun, was Sie wiinschen.«

Der Professor ergriff mit voller Herzlichkeit ihre
Hand. »lch wuflte es ja, dal’ Sie mich verstehen
wirden! Hier sind die Skizzen, und im Gbrigen bleibt
die Sache Geheimnis zwischen uns beiden. Auf
morgen denn!«

»Auf morgen!« wiederholte Alexandrine, indem sie
das Buch an sich nahm.

Der Professor ging, sehr befriedigt von dem Erfolg
der Unterredung. Drauf3en im Korridor stie er mit
dem Burgermeister Eggert zusammen, der eilfertig
die Treppe herunterkam.

»Entschuldigen Sie, Herr Professor!« rief er. »ich

bemerkte Sie nicht. Ich bin in grof3er Eile. Haben Sie
vielleicht meinen » Tagesboten« gesehen?«



»lhren »Tagesboten«? Ah so, das Haupt-, Stadt-
und Leiborgan von Wiesenheim! Nein, das habe ich
nicht gesehen.«

»lch begreife nicht, wo das Blatt, das eine sehr
wichtige Notiz enthdlt, die ich notwendig brauche,
hingekommen ist. Keines von den Meinigen weil} es;
es ist spurlos von unserem Tische verschwunden.
Vielleicht hat es jemand irrtimlich mit in den Salon
genommen; ich will einmal nachsehen!«

Damit eilte der Herr Blrgermeister die Treppe
hinunter, aber weder im Salon noch sonst irgendwo
fand sich das kostbare Blatt; das ganze Hotel wurde
vergebens danach durchsucht. Eggert muhte sich
schlieBlich ohne die wichtige Notiz, die den alten
Marktbrunnen betraf, behelfen.

Trotzdem befand sich der »Tagesbote« in seiner
unmittelbaren Nahe, und zwarim Zimmer seiner
Tochter, das diese aber wohlweislich verriegelt hatte.
Sie sall am Fenster, das geraubte Blatt in den
Handen, und las noch einmal das Gedicht »An Sieg,
dessen Titel ihr kein Geheimnis zu sein schien.
Frénzchens Wangen glihten dabei verraterisch, ihre
Augen strahlten, und endlich faltete sie das Blatt
zusammen und barg esauf dem Grunde ihres



Koffers. Es war offenbar, dall sie die Romantik, die
ihr hier in der ewigen Bergwelt kunstlich beigebracht
werden sollte, langst im »Wiesenheimer
Tagesboten« gefunden hatte.



13. Kapitel

Die Egidienwand und die Walder und Matten zu
ihren FURen lagen im hellsten Sonnenglanz. Aus den
weillen Morgennebeln, die in der Frihe noch das
ganze Gebirge einhlliten, war der herrlichste
Sommertag emporgestiegen, welcher der kleinen
Reisegesellschaft eine weite und klare Aussicht
verhiel. Auf dem etwas steilen, aber im ganzen
ziemlich bequemen Wege, der zu der Am
hinauffihrte, ritt Alexandrine von Landeck auf einem
jener kleinen Bergpferde, die zum Dienste der
Fremden bereitgehalten wurden. Der griine Schleier
der jungen Reiterin flatterte lustig im Morgenwinde,
und das graue, enganschlieRende Kleid stand ihr
vorzuglich; das schien auch Sir Conway zu finden,
der schon beim Aufbruch den Platz an der Seite des
Pferdes eingenommen hatte und ihn nicht wieder
verlieR. Er gab sich heute besondere Mihe,
liebenswirdig zu erscheinen und sprach lebhafter
und angelegentlicher als es sonst seine Art war,
desto zerstreuter und einsilbiger zeigte sich seine



Dame. Sie wandte oft den Kopf zuriick, um einige
Worte an den Professor Bertold zu richten, der
unmittelbar hinter ihr ging, da der schmale Weg
keinen Raum flr einen Dritten bot.

In einiger Entfernung folgte Siegbert mit dem
Fahrer, aber er schien keine besondere Freude an
der Partie zu haben, zu der man ihn halb und halb
gezwungen hatte. Weder die frische Bergluft, noch
die Anstrengung des Steigens vermochten es,
seinem Gesicht Farbe zu geben; es erschien noch
bleicher als sonst, und trugjenen miden,
abgespannten Ausdruck, der auf eine durchwachte
Nacht deutet. Der Professor sah sich einigemal
ungeduldig nach dem S&umigen um, als aber die
Entfernung zwischen ihnen immer gréRRer wurde,
blieb er stehen, um ihn zu erwarten.

»Warum bleibst du denn immer und ewig zuriick?«
empfing er den jungen Mann, als dieser endlich
herankam. »Mir scheint, du willst dich absichtlich von
uns trennen.«

»lch habe es Ihnen ja gesagt, dal® ich kein
Bergsteiger bin«, verteidigte sich Siegbert. »lch kann
nicht mit Ihnen Schritt halten.«

»Du armer Junge, dir wird das Steigen wohl recht



schwer?« sagte Bertold mit kaum verhohlenem
Spott.

Siegbert antwortete nicht sogleich. Sir Conway
hatte soeben den Zlgel des Pferdes ergriffen und
leitete es sorgfaltig Uber eine unebene Stelle des
Weges, wahrend er zugleich mit der andern Hand
den Schleier Alexandrinens befreite, der an einem
Fichtenzweige héangen geblieben war. Die Augen des
jungen Malers hafteten brennend und unverwandt
auf der Gruppe, und es schien ihm wirklich der Atem
zu fehlen, als er endlich sagte:

»Jawohl- sehr schwerl «

»Das ist unsere Jugend!« rief der Professor
argerlich. »Keine Kraft, kein Lebensmut! Sieh mich
an, ich nehme es noch mit euch allen auf und laufe
euch allen den Rang ab. In deinem Alter ware ich
nun vollends nicht eine Viertelmeile hinter einer
schénen, jungen Dame hergegangen und hatte den
Platz an ihrer Seite einem anderen Uberlassen.«

»lch kann doch unmdglich Sir Conway einen Platz
streitig machen, auf den er jedenfalls ein Recht hat,«
entgegnete Siegbert mit einer Bitterkeit, die durch all
seine mihsam behauptete Selbstbeherrschung
hindurchbrach.



»Du meinst, dall er schon bestimmte Hoffnungen
hat? Mir scheint es auch so, und er ist ja auch eine
hochst annehmbare Personlichkeit, reich, aus
vornehmer Familie, und wenn sein kinderloser Onkel
stirbt, ist ihm eine Lordschaft gewild, also eine
durchaus passende Partie fur Alexandrine. Mir ist der
Mensch freilich unausstehlich, seit er einen anderen
so kaltblutig auf die Egidienwand hinaufschicken will,
um sich den Hals zu brechen.«

»Und doch nennen Sie ihn eine passende Partie fir
Fraulein von Landeck?«

Bertold zuckte die Achseln. »Bei Madchen ihres
Standes und ihrer Erziehung entscheiden die
auleren Rucksichten. Sie heiraten meist nach dem
Willen der Eltern, und das gibt gewdhnlich ganz
glickliche Ehen. Die sogenannte romantische Liebe
gehort in den Roman, furr das praktische Leben taugt
sie ganz und gar nicht. Ich weil® das aus eigener
Erfahrung; ich habe in meiner Jugend einen
regelrechten Roman durchgemacht, vom Anfang bis
zum Ende.«

»Und das Ende war kein glickliches?« fragte

Siegbert halblaut. »lch sehe es-Sie sind ja
unvermahlt geblieben.«



Der Professor sah ihn im héchsten Erstaunen an.

»dJunge, ich glaube, du bildest dir wahrhaftig ein,
man misse heiraten, wenn man verliebt ist! Du wérst
imstande dazu; ich sage dir aber, das ist das
Schlimmste, was Uberhaupt passieren kann. Eine
ungliickliche Liebe dagegen, die mit Ach und Weh
endigt, ist Goldes wert fiir einen jungen Kinstler,
denn die gibt ihm erst die rechte Stimmung. Mich hat
sie zum beriihmten Manne gemacht. «

»Herr Professor, das ist Scherz «

»Das ist vollkommener Ernst. Du kennst doch
meine Julia Capulet?«

»Das Gemélde in der grof’en Galerie zu B., das
erste, welches lhren Namen inder Kinstlerwelt
bekannt machte?«

»Dasselbe! Ich will dir die Geschichte dieses Bildes
erzidhlen. Du kannst dir die Sache merken, wenn du
einmal in einem &hnlichen Falle bist.«

Siegbert ahnte nicht, wie genau sein Lehrer Uber
diesen Fall unterrichtet war, er wandte ihm in
héchster Spannung das Gesicht zu. Alexandrine und
ihr Begleiter waren weit genug voraus, um nichts von
dem Gesprache zu hoéren, auch der Fihrer, den Sir
Conway herbeigerufen, befand sich an ihrer Seite.



Siegbertund der Professor waren also vdllig
ungestort und letzterer begann:

»lch war ungefahr in deinem Alter, ein armer Teufel
von Maler, der oft genug nicht das tagliche Brot
hatte, und dem es mit aller Anstrengung noch nicht
gelungen war, irgendeinen nennenswerten Erfolg zu
erreichen. Da wurde mir ganz unerwartet die Ehre
zuteil, einen alten Grafen abzukonterfeien, und ich
brachte einige Wochen auf seinem Gute zu. Der Graf
hatte eine impertinente Physiognomie, gegen die
sich mein Pinsel strdubte, aber auch eine
wunderschoéne Tochter, gegen die sich mein Gefiihl
garnicht strdubte, ich suchte also die Sache
auszugleichen, indem ich den alten Herrn malte und
mich in die junge Dame verliebte, die freilich von
ihrem Vater einem Gutsnachbar, einem
Maijoratsherrn auf, von und zu, bestimmt war.«

»lch begreife,« sagte Siegbert, dessen Blick wieder
auf Alexandrine und ihrem Begleiter haftete. »Es ist
die alte Geschichte. Der Majoratsherr mit seinem
Reichtum trug den Sieg davon, und der arme Maler
mit seiner heilen Liebe mulite zurlicktreten.«

»Das fiel ihm gar nicht ein!« rief der Professor. »Du
wérst  natirlich zurlickgetreten; ich machte der



jungen Grafin eine Liebeserklarung und, da ich ihr
besser gefiel als der steife Gutsherr, so nahm sie
meine Huldigungen an. Es folgte dann der Ubliche
Roman, mit Seufzern und Gedichten, mit
Mondschein und Liebesschwiren, aber er dauerte
leider nur drei Wochen. Dann kam der eiferstichtige
Majoratsherr dahinter und meldete es witend dem
Grafen. Der alte Herr machte uns eine schreckliche
Szene; ich wurde Knall und Fall entlassen, die junge
Gréafin wurde eingesperrt, und uns dadurch jede
Méglichkeit genommen, miteinander zu verkehren.«

Siegbert hoérte schweigend zu, aber seine Miene
verriet ein immer gréReres Befremden Uber den Ton,
i n welchem der Professor von seiner Jugendliebe
sprach; dieser aber schien durch die Erinnerung
nicht im mindesten erregt zu werden, er fuhr ganz
behaglich fort:

»lch  verzweifelte  natlrlich, das ist der
Normalzustand in solchen Fallen. Ich witete und
jammerte abwechselnd, wollte erst mich, dann den
Majoratsherrn, dann uns beide erschiel3en, aber ich
lie® das schliellich bleiben. Statt dessen setzte ich
mich an die Staffelei und malte, noch in der ganzen
Aufregung und Ekstase, jenes Bild. Meine Julia, die



sich an der Leiche Romeos den Tod gibt, trégt die
Zuge der jungen Gréfin. Als das Bild fertig war, hatte
ich merkwirdigerweise den ganzen Liebesjammer
Uberwunden. Daflr stand er jetzt auf der Leinwand,
i n romantisch-klassischem Gewande und mit der
nétigen Verklarung. Das Bild machte Sensation auf
der Ausstellung, das Publikum drangte sich davor,
die Kritik feierte es in allen Journalen, schlief3lich
wurde es von der Galerie in B. angekauft, und ich
war mit einem Schlage ein beriihmter Mann!«

»Und die junge Gréfin?« fragte Siegbert.

»Hat natirlich den Majoratsherrn geheiratet und
eine sehr glickliche Ehe mitihm geflhrt. Ich
dagegen wurde, was man eine Berihmtheit nennt;
und wenn es mirheute nochmals einfiele,
irgendeiner Komtesse den Hof zu machen, so wirde
siedas vor aller Augen mit dergroRten
Liebenswurdigkeit annehmen. Merke dir das, mein
Junge, und mache es in Zukunft auch so!«

»Niemals!« brach Siegbert aus. »Sie haben nie
geliebt, Sie wissen nicht, was Lieben ist! Ich wirde
mich nie mit einem Bilde Uber den Verlust der
Geliebten trosten, und ich wirde auch nicht-
verzeihen Sie, Herr Professor- in solchem Tone



davon sprechen.«

»Weil du ein Narr bist!« rief Bertold argerlich. «Ich
glaube, du nimmst dir gar heraus, mir den Text zu
lesen, und willst das leuchtende Beispiel, das ich dir
vorhalte, nicht einmal befolgen.«

»Nein, « erklarte  Siegbert mit  seltener
Entschiedenheit. »Ich bin eben eine andere Natur.«

»Eine Traumernaturl« grollte der Professor. »Sieh
zu, wie weit du damit kommst.«

Das Gesprach mufdte hier abgebrochen werden,
denn das Ziel war erreicht, vor ihnen lag auf griner
Matte die Aim. Alexandrine stieg ab, und wahrend ein
kleiner Hirtenbube aus der Sennhutte herbeieilte, um
ihr Pferd in Empfang zu nehmen, vereinigte sich die
Gesellschaft wieder. Auch der Professor und Sir
Conway beabsichtigten, eine ldngere Rast hier zu
machen, ehe sie den anstrengenden und
beschwerlichen Weg nach der Egidienwand
antraten. Das Wetter war herrlich, die Aussicht
Ubertraf alles Erwarten, und in voller Klarheit lag das
herrliche Landschaftsbild ausgebreitet da. Das
mitgenommene Frihstiick erwies sich als vortrefflich,
dennoch wollte es in der Reisegesellschaft zu keiner
rechten Stimmung kommen. Bei Siegbert schien die



Erzédhlung, womit ihn sein Lehrer von den Vorziigen
einer unglicklichen Liebe Uberzeugen wollte, gerade
den entgegengesetzten Eindruck gemacht zu haben,
er war nur noch ernster und schweigsamer
geworden. Alexandrine zeigte eine gewisse
Befangenheit, die ihr sonst ganz fremd war, und Sir
Conway war Ubler Laune, denn er hatte soeben erst
durch den Professor erfahren, dal3 der junge
Reisegefahrte sie nicht weiter begleiten, sondern
gleichfalls hier bleiben werde.

Nicht als ob der Englénder auch nur die Mdglichkeit
einer Annaherung gefirchtet hatte, in seinen Augen
war Siegbert zu unbedeutend, um dergleichen
Uberhaupt zu versuchen, und er hatte sich ja auch
bisher beinahe &ngstlich in einiger Entfernung
gehalten, aber Sir Conway fand es im hdchsten
Grade eigenmachtig und unpassend, dafl man
diesen jungen Menschen, der eigentlich gar kein
Recht auf die vornehme Gesellschaft hatte, in die
Professor Bertold ihn eingefiihrt, so ohne weiteres
zum Beschitzer und Begleiter des Frauleins von
Landeck machte. Er lieR auch inder Tat eine
Bemerkung darUber fallen, mul3te aber erfahren, daf®
die Grobheit des Professors nicht blol3 fir den



Burgermeister von Wiesenheim vorhanden war. Auch
Sir Conway muf3te sich einen sehr deutlichen Wink
gefallen lassen, dal ihn die Sache ganz und gar
nichts angehe, und es bedurfte seines ganzen
Respekts vor der Berliihmtheit des alten Meisters, um
das stillschweigend hinzunehmen.

Allerdings ahnte auch der Prasident, als er seine
Tochter dem  Schutze desalten Freundes
anvertraute, nichts von dessen eigenméchtiger
Verfugung. Er war freilich von der Beteiligung
Siegberts an der Partie unterrichtet, nahm aber als
selbstverstandlich an, dall dieser die Herren
begleiten und Alexandrine allein zurtickbleiben
werde. Auf der Alm war immerhin fir die Unterkunft
von einigen Stunden gesorgt; die Leute in der
Sennhitte erhielten oft den Besuch von Fremden,
die sich meist mit der Aussicht von hier begnigten,
ohne die Egidienwand zu ersteigen. Bertold wullte
sehr gut, dall der Prasident dies stundenlange
Alleinsein seiner Tochter mit dem jungen Maler nicht
billigen werde, aber er kimmerte sich nicht im
mindesten darum. Es war seine Art, riicksichtslos auf
das Ziel loszugehen, das er sich einmal gesetzt
hatte, und dazu war ihm jedes Mittel recht.



Alexandrine hatte eingewilligt; von ihr war keine
»Kinderei«, wie etwa die Ankniipfung eines Romans,
zu beflrchten, also war es sehr gleichgliltig, ob
Exzellenz sich nachtraglich empfindlich zeigte oder
nicht. Der Professor hatte seinen Kriegsplan
vortrefflich eingeleitet und war in bester Laune. Kurz
vor dem Aufbruche ergriff er aber noch die
Gelegenheit und zog Alexandrine auf einen
Augenblick beiseite.

»Es bleibt also dabei, Sie werden dem Siegbert
ordentlich in das Gewissen reden!« sagte er leise,
aber nachdricklich. »Und was seine Schwarmerei
fur Sie betrifft, so schonen Sie ihn durchaus nicht.
Ich wiederhole es lhnen, wir missen den Jungen
vollstdndig zur Verzweiflung treiben, das ist das
einzige Mittel, ihn zur Vernunft zu bringen. «

»lch werde tun, was in meiner Macht steht!«
erklarte Alexandrine etwas einsilbig.

Der Professor nickte befriedigt, er wuldte, dal} er auf
dies Versprechen bauen konnte, und wahrend die
junge Dame ging, um ihre Skizzenmappe zu holen,
trat er zu den beiden Herren und wandte sich an Sir
Conway.

»Nun, wie steht es mit Ihrem Adlerfang?« fragte er



lachend. »Dort driben an der Felswand héngt das
Nest des Burschen, und seit ich es in der Nahe
gesehen habe, begreife ich, dal} sich niemand findet,
der lhren Preis verdienen will. Sogar dieser
Wagehals, der Adrian Tuchner, 18Rt nichts von sich
sehen und hoéren. Er hat jedenfalls die Sache
aufgegeben.«

»So scheint esl« erwiderte Sir Conway mit
unverhohlenem Mimute. »Es ist wahrscheinlich nur
eine Prahlerei gewesen, als er sich dazu erbot.«

»lch flrchte, es war ihm ernst damit,« nahm
Siegbert das Wort. »Das Prahlen ist seine Sache
nicht. Ich bin Uberzeugt, er bringt eines Tages den
jungen Adler oder- wir hdren von einem Ungliick.«

»lch habe aber ausdriicklich Weisung gegeben,
mich Uber Tag und Stunde des Unternehmens zu
unterrichten,« sagte Sir Conway. »lch wiinsche, ihm
beizuwohnen, und was hétte der Mann firr einen
Grund, es mir zu verschweigen?«

»Das weil} ich nicht,« entgegnete Siegbert ruhig,
»aber Adrian ist stets gewohnt, seinen eignen Weg
zu gehen. Vielleicht will er nicht kaltblitig durch das
Fernglas beobachtet werden, wenn er die Fahrt auf
Leben und Tod unternimmt.«



Der Vorwurf in diesen Worten war deutlich genug.

Der Englander aber zuckte nur spéttisch die Achseln.
»Sie Uberschatzen die Gefahr, Herr Holm! Die
Bergbewohner unternehmen oft genug solche
»Fahrten auf Leben und Tod«, wenn essich um
irgendeine verwegene Jagd handelt. /hnen freilich
mag ein derartiges Wagnis ungeheuer erscheinen,
von lhnen verlangt ja auch niemand, dal3 Sie |hr
Leben einsetzen.«

In dem Antlitz des jungen Mannes schlug wieder
eins Flamme empor bei diesen verachtlichen Worten,
aber jetzt war es die Empérung, die ihm die Glut in
dieWangen jagte, und seine Stimme klang in
schneidender Scharfe, als er antwortete:

»Im Notfall wiirde ich mein Leben einsetzen, wenn
es das eines anderen galte,- fUr die Laune eines
anderen ware es mir allerdings zu kostbar!«

»Sieh, sieh, der Junge macht sich!« murmelte der
Professor, ebenso Uberrascht, als vergnigt Uber
diese Abfertigung. Sir Conway dagegen nahm eine
unermellich erstaunte Miene an. Er konnte gar nicht
begreifen, dal® man sich dergleichen gegen ihn
herausnahm, und er war mit seiner Verwunderung
dariber noch nicht fertig geworden, als Bertold alle



weiteren Erdrterungen abschnitt, indem er erklarte,
es sei die hochste Zeit, aufzubrechen, und man
misse sich fertig machen.

Das geschah denn auch; der FlUhrer wurde
herbeigerufen, und die beiden Herren
verabschiedeten sich von Alexandrine; wahrend der
Professor aber seinem Schiler herzhaft die Hand
schuttelte, ignorierte Sir Conway diesen in der
beleidigendsten Weise. Er hatte das rechte Mittel
gefunden, den jungen Mann aus seiner
traumerischen Ruhe zu treiben, denn Siegbert sah
ihn mit einem Ausdrucke nach, der selten, vielleicht
noch nie in seinem Antlitz erschienen war.



14. Kapitel

Die Aim lag in sehr bedeutender Héhe, unmittelbar
am Fule der Egidienwand, die wie eine méchtige
Felsenkrone den Berg Uberragte. Beide waren nur
durch  die schmale, aber tiefe Egidienschlucht
getrennt, welche die Bergsteiger umgehen mufiten,
ehe sie den Weg aufwarts nehmen konnten. Die
Sonne war inzwischen héher gestiegen und brannte
hei? hernieder auf die Matten. Die anfangs so
morgenklare Aussicht begann, sich allméhlich zu
verschleiern, der heiRe Dunst der nahenden
Mittagsstunde legte sich auf Taler und Hohen, und
hier und da sammelten sich leichte, weilke Wolken
um die Haupter der Berge.

»lch flrchte, gnadiges Fraulein, Sie werden keine

glnstige Beleuchtung haben, wenn Sie die Aussicht
aufnehmen wollen«, sagte Siegbert. »Je héher die
Sonne steigt, desto mehr verschleiert sich die Ferne.
Nur die Egidienwand ist nahe genug, um sich in
voller Klarheit zu zeigen. «

»lch beabsichtige auch nur, die Wand selbst zu



zeichnen,« entgegnete Alexandrine. »Wollen Sie mir
einen passenden Standpunkt aussuchen? Nein, ich
danke«, wehrte sie ihm hastig, als er ihr die
Skizzenmappe abnehmen wollte. »ich trage sie
schon allein. Bitte, nehmen Sie statt dessen mein
Plaid! «

Siegbort gehorchte, etwas befremdet darliber, daly
die junge Dame darauf bestand, die schwere Mappe
allein zu tragen. Er wulte freilich nicht, dal} sie auch
seine eigenen, so schmerzlich vermifiten Skizzen
einschlof3, die man vor einer zufalligen Entdeckung
bewahren wollte!

Der geeignete Platz war bald gefunden. Unter
einem jener niedrigen Tannengeblische, die hier und
da den Rand der Matte sdumten, wurde ein
Rasensitz improvisiert, der den Vorteil hatte, im
Schatten zu sein, und anderseits den vollen Ausblick
frei lieR. Hier begann die Schlucht, die sich immer
mehr verengte, je weiter sie sich in den Berg hinein
erstreckte, und gerade da, wo sie endigte, erhob
sich das Kreuz, das nur aus Holz gezimmert, aber
von riesigen Dimensionen, Uberall sichtbar und
dadurch gewissermafden zum Wahrzeichen des
Berges geworden war. Es war auf einem felsigen



Vorsprung, unmittelbar am Rande der Schlucht
errichtet, die hier fast senkrecht abfiel, und wenige
Schritte seitwarts wand sich der Weg steil empor, der
auf die Egidienwand fiihrte. Ernst und dunkel ragte
das Wahrzeichen in die sonnige Luft, es hatte ja
noch seine besondere, unheimliche Bedeutung
gewonnen durch den Unglicklichen, der gerade an
dieser Stelle den Tod gefunden. Es mochte
allerdings leicht sein, in der Hast und Dunkelheit den
schmalen Weg zu verfehlen, und ein Fehltritt brachte
hier unabwendbares Verderben.

Alexandrine hatte sich niedergelassen und begann
zu zeichnen, wahrend Siegbert neben ihr stand und
schweigend die Linien verfolgte, die ihr Stift auf dem
Papier zog. Er schien in der Tat keine Idee von den
Pflichten eines Kavaliers zu haben, denn er machte
nicht den geringsten Versuch, ein Gespréch
anzuknlpfen.

»Sie zeichnen nicht, Herr Holm?« fragte die junge
Dame endlich. »Freilich, die Landschaft ist ja nicht
Ihr eigentliches Fach. Sie haben sich von jeher wohl
hauptséachlich dem Portrat zugewendet?«

»Jawohl, gnadiges Fraulein,« war die einsilbige
Antwort.



»lch meine, Sie konnten trotzdem hier oben Ihr
Skizzenbuch bereichern. Haben Sie den kleinen
Hirtenbuben bemerkt, der mir bei der Ankunft das
Pferd abnahm? Ein  allerliebstes, keckes
Knabengesicht! Ist es lhnen nicht aufgefallen?«

»In der Tat nein; ich dachte an andere Dinge!«

»Ganz unverzeihlich fiir einen Kiinstler! Professor
Bertold wirde l|hnen sicher einen Vorwurf daraus
machen. Ich bin Uberzeugt, seinem scharfen Auge
entgeht nichts Derartiges, und Sie haben sich doch
jedenfalls lhren Lehrer zum Vorbilde genommen, das
Sie einst zu erreichen hoffen.«

»Zum Vorbilde allerdings! Aber ich habe nie gehofft,
die Meisterschaft eines Bertold zu erreichen.«

»Weshalb nicht?« fragte Alexandrine halb unwillig.

»Sein Schiler sollte doch diesen Ehrgeiz haben,
sein Lisblingsschiller zumal, und das sind Sie ja
doch.«

»lch war es einstl« sagte Siegbert mit schwerer
Betonung. »Und seine Liebe hat er mir nicht
entzogen, sonst aber-.« Er brach ab. Was sollten
diese Erérterungen der jungen Dame, die er freilich
seit Wochen kannte, die ihm aber noch ebenso fern
und hoheitsvoll gegeniiberstand, als am ersten Tage.



Was kimmerte sie das Los eines Fremden! Freilich,
sie schien heute zum erstenmal Anteil an diesem
Fremden zu nehmen. Ihre Stimme klang so
eigenttimlich weich, undihre Augen blickten so
fragend ernst zu ihm auf, aber Siegbert kannte zu gut
die Gefahr, die ihm von dieser Stimme und diesen
Augen drohte, um sie nicht zu fliehen. Er wullte, daR®
er das Gesprach nicht aus der gewohnlichen Bahn
lenken durfte, wenn er seine Selbstbeherrschung
behaupten sollte.

Seine stumme Abwehr wurde verstanden, miRdeutet

wurde sie nicht mehr, dafiir hatte der Professor mit
seiner Mitteilung gesorgt. Aber auch Alexandrine
schien fir jetzt das Gespréch nicht fortsetzen zu
wollen, sie begann wieder zu zeichnen, und das
friihere Schweigen trat wieder ein.

Die Aim lag einige hundert Schritte hinter ihnen, und
dort eroffnete sich auch die weite Aussicht iber das
Gebirge mit all seinen Talern und Hbéhen, Uber die
Ebene mit ihren Stadten und Ortschaften. Die
Szenerie aber, die sich vor den beiden auftat, zeigte
nur die weltverlorene Einsamkeit des Hochgebirges
in ihrer ganzen starren und wilden GroRe.

Die kleine, grine Matte, die sich so eng an die



rauhen Felsen schmiegte, war das letzte, was die
Natur hier oben ihnen abringen konnte; weiter hinauf
wucherte nur Moos und Felsengestripp in den
Spalten, da erstarb alles Leben indem eisigen
Hauche der Hohe. Nackt und kahl ragten die
riesigen Schroffen der Egidienwand empor, wild
zerklUftet und zerrissen starrte das zackige Gestein
nach allen Seiten. Der gigantische Felskolof3 schien
in fast greifbare Nahe gertickt zu sein, jede Linie trat
scharf und deutlich hervor. Auf den hdchsten Spitzen
lag weildleuchtend der Schnee, und nur unten Uber
der Schlucht, die wie ein dunkler, klaffender Ri} den
Berg spaltete, flatterte noch ein leichter Nebelstreif.
Das Auge unterschied hier nichts als ein Chaos von
Tannen und Felstrimmern, aus denen hin und
wiederder weillschdumende Gischt des
Wildwassers aufblinkte, das sich dort in der
unheimlich ddmmernden Tiefe sein Bett wihlte. Die
Felswand selbst stand im hellen Sonnenglanz, und
dartiber wolbte sich klar und wolkenlos der Himmel,
aber selbst das blendende Licht vermochte es nicht,
dieser Felsenwiste das Tote, Eisige zu nehmen, das
wie ein starrer Zauber sie umfing. Der Wildbach, der
driben von der Hohe niederstiirzte und sich in der
Schlucht verlor, schien das einzige Leben hier oben



zu sein, sein einformig machtiges Rauschen der
einzige Laut, der die Stille unterbrach, sonst regte
sich nichts in dieser schweigenden Ode.

Und dort driben in jener unzuganglichen
Felsenburg hatte sich der Adler seinen Horst
ersehen. In halber H6he der Wand, auf einem jener
Zacken, die wie versteinerte Riesengebilde in wild
phantastischen Formen aufragten, hing das Nest,
dem Auge deutlich erkennbar. Unter sich die jahe,
schwindelnde Tiefe, Uber sich Kluft an Kluft, erschien
es unerreichbar und unnahbar fir Menschenhand.

Alexandrine hatte zu zeichnen aufgehért, sie mochte
wohl flhlen, daf die GroRartigkeit dieses Bildes sich
auch nicht anndhernd wiedergeben lieR. »Das also
ist der Horst des Adlers!« sagte sie hintberblickend.
»Die Burg, die er sich dort geschaffen hat, ist in der
Tat uneinnehmbar. «

»Sir Conway denkt sie doch zu nehmen,« warf
Siegbert ein. Es lag noch ein Nachhall der friiheren
Bitterkeit in den Worten; die junge Dame schien das
nicht zu bemerken, sie lachelte nur.

»lm Angesicht dieser Felsen und Klifte wird er

seine Idee wohl aufgeben, erfindet auch sicher
keinen, der sie ihm verwirklicht. Sir Conway kannte



jedenfalls nicht den Umfang der Gefahr, so wenig ich
ihn kannte, als ich, halb im Scherz, jenen Wunsch
aussprach.«

»Taten Sie das?« fragte Siegbert betroffen. Er
konnte sich jetzt die Hartnackigkeit erklaren, mit der
Sir Conway an seiner Idee festhielt, und wenn irgend
etwas imstande war, den jungen Mann noch mehr zu
erbittern, so tat es diese Entdeckung. Alexandrine
dagegen, die nur flichtig von der Sache gehért
hatte, ohne die ndheren Umstande zu kennen, fuhr
unbefangen fort:

»Gewil! Ich leugne nicht, dal es mir grof3e Freude
gemacht hétte, den jungen Adler zu besitzen, der
sich in dem Nest befinden soll. Es ware ja nicht das
erstemal, dal® es gelange, ein solches Tier
aufzuziehen und zu zahmen.«

»Flr den Kafigl« brach Siegbert aus. »Jawohl, da
wird der Gefangene gepflegt und gefittert und ist
versorgt sein Leben lang, aber er darf nie mehr die
Schwingen regen, nie wieder emporsteigen zum
Licht- besser, er wird von der Kugel eines Jagers
getroffen! Nein, nein, lassen Sie den jungen Adler
frei da oben auf seiner Felsenhéhe, glauben Sie mir,-
es ist etwas Hartes um die Gefangenschaft!«



»Haben Sie das vielleicht schon erfahren?« fragte
Alexandrine langsam.

»lch?« Siegbert schrak zusammen. Er hatte in
vélliger Selbstvergessenheit gesprochen und flhlte
erst jetzt, wie jgh und unvermittelt jener Ausbruch
gekommen war. »lch sprach nur aus, was wohl ein
jeder flhlt«, setzte er mit sinkender Stimme hinzu.

»Vielleicht,« aber es klang wie der Aufschrei eines
Gefangenen, der sich nach der Freiheit sehnt. Der
junge Mann schwieg und wandte sich ab.

»Erscheint Innen meine Teilnahme zudringlich, Herr
Holm? Dann will ich schweigen.«

»Nein, nein!« rief Siegbert aufwallend. Er begriff es
nicht, wie die stolze, unnahbare Alexandrine von
Landeck auf einmal dazu kam, sich fast gewaltsam
seines Vertrauens zu beméchtigen, aber seine
Verschlossenheit hielt nicht stand vor der ernsten
Frage dieser dunklen Augen, die heute einen so
ratselhaft milden und weichen Ausdruck hatten, wie
er ihn noch nie darin gesehen.

»lch glaubte nur, daf3 das Schicksal eines Fremden
lhnen kein Interesse abgewinnen kdnnte,« erwiderte
er, noch kampfend mit der alten, scheuen
Zuruckhaltung.



Alexandrinens Blick ruhte fest auf dem blassen,
trdumerischen  Antlitz  des jungen Mannes, als
versuche sie, darin zu lesen.

»lch weil® durch Professor Bertold, dal} Sie in
beengenden, unwiirdigen Verhaltnissen festgehalten
werden, die Sie und Ihr Talent nicht zur Entwicklung
kommen lassen. Weshalb haben Sie sich nicht
langst diesen Banden entwunden und sich frei
gemacht?«

»Weil ich schwach und feig bin,« sagte Siegbert mit
tiefer Bitterkeit. »WWenigstens meint Professor Bertold
das. Er hat es mir oft genug anzuhéren gegeben, er
wird es auch lhnen gesagt haben, und Sie werden
es glauben.«

»Niemals!« rief Alexandrine in einem Tone, von
dessen Warme sie selbst nichts wuldte.

»Nicht? Wirklich nicht?«

»lch glaube, dal® Professor Bertold eine grole,
bedeutende, aber auch eine ricksichtslose
Kunstlernatur ist, gewohnt, jedes Band zu zerreif3en,
das ihn hindert. Er hat nur eins im Auge, das Ziel,
dem er zustrebt, und fragt nicht danach, was er auf
seinem Wege verletzt oder zertritt. Er wird das
gleiche auch von lhnen gefordert haben, und Sie



haben es nicht gekonnt.«

»Nein, ich konnte es nicht,« sagte Siegbert mit
einem tiefen Atemzuge. »Mein Fraulein, ich méchte
wenigstens vor |hnen nicht als Schwéchling
dastehen, vor lhnen nicht! Und doch werden Sie es
vielleicht am wenigsten begreifen, wie Wohltaten und
Dankbarkeit zu einer Kette werden ko&nnen, die
unlésbar, weil sie unsichtbar ist. Man mufl} das selbst
durchgemacht haben, um zu flhlen, wie solche
Fesseln jeden Mut Iahmen, jede Kraft entnerven, wie
sie unerbittlich am Boden festhalten, wenn auch die
ganze Seele verzweifelnd empordrangt. Ich habe das
siebzehn Jahre lang ertragen,- ich weil3, wie solche
Ketten driicken!«

Er hatte in steigender Erregung gesprochen und
stieR die letzten Worte mit so leidenschaftlicher
Heftigkeit hervor, dal® Alexandrine fast erschrak. Sie
sah esjetzt, welch ein qualvolles Kampfen und
Ringen sich hinter jener trdumerischen Ruhe barg,
die sie, wie alle anderen getduscht hatte.

»Sie danken lhrem Pflegevater viel?« fragte sie
zégernd.

»lch danke ihm alles, die ganze Existenz, die
Erziehung, selbst das Studium, das mir die ersten



Schritte auf der Kiinstlerbahn ermdglichte. Es ist
nichts, was ich nicht aus seiner Hand empfangen
hatte. Ich war in Armut und Niedrigkeit geboren und
hatte im Elternhause nichts kennen gelernt, als das
ewige Einerlei des Elends und Schlimmeres noch-
die Verbitterung des Elends. Da starben die Eltern
und lieRen mich als zehnjahrigen Knaben zuriick, der
nichts besal} als sein Zeichentalent, das die Lehrer
Uber Geblihr lobten. Es erregte die Aufmerksamkeit
meines Pflegevaters, und er nahm mich an Kindes
Statt an. Aus den tiefsten Entbehrungen wurde ich
plétzlich in das reichste und angesehenste Haus der
Stadt versetzt, aber ich konnte des Wechsels nicht
froh werden. Es wurde mir ja taglich vorgehalten,
welch groRRe, Uberschwengliche Wohltat mir zuteil
geworden war, undwie dankbar ich mich dafir
zeigen misse, und das vergiftete mir die
Dankbarkeit. «

»Aber, Sie kamen doch zu Professor Bertold,« warf
Alexandrine ein. »Sie brachten zwei Jahre bei ihm in
der Residenz zu?«

»Ja, es war der einzige Sonnenblick in meinem
Leben! Mdéglich, dal® ich damals am Wendepunkte
dieses Lebens stand, dal3 ein ricksichtsloser



Entschlu®  mich emporgefiihrt hatte. Professor
Bertold wollte mich gewaltsam von jenen
Verhaltnissen losreillen; er forderte den offenen
Bruch mit dem Manne, dem ich alles verdankte, und
hat es mir noch heute nicht verziehen, daf} ich
dessen Ruf folgte. Er wufllte nicht, wie meine
Rickkehr gefordert wurde, mit der Berufung auf
meine Kindespflicht, auf meinen  schuldigen
Gehorsam, mit Klagen, Vorwirfen, Bitten! Mein
Pflegevater ahnte ja nicht, welch ein Fluch mir die
Abhangigkeit geworden war, er bestand nur auf
seinem Rechte. Ware ich wirklich schwach und feig
gewesen, ich hatte mich in den Schutz meines
Lehrers gefliichtet, der bereit war, mit seiner ganzen
Energie flir mich einzutreten. Statt dessen ril} ich
mich von ihm los, trotzdemich alles zurlicklassen
multe, woran mein Herz hing, trotzdem ich das
Leben kannte, das meiner wartete. Wenn das ein
Irrtum war,- ich habe ihn schwer genug gebtidt in
den letzten vier Jahren!«

Er schwieg, Uberwdltigt von der Erregung.
Alexandrine schiittelte leise den Kopf.

»lch begreife es, dall man Martyrer seines
Pflichtgefiihls werden kann, aber Sie taten dennoch



unrecht. Mit dem Martyrertum, mit dem bloRRen
Dulden, erringt man nichts Grof3es im Leben, das
fordert die volle Kraft und oft genug auch die volle
Harte des Charakters. Sie hatten eine
Kinstlerlaufbahn einzusetzen, und fir diese ist die
Freiheit so notwendig, wie fir uns andere die Luft
zum Atmen. Sie muf3ten und miissen sich diese
Lebenslust erkdmpfen. um jeden Preis, wenn Sie ein
echter Kiinstler sind!«

— » Wenn ich es binl« sagte Siegbert duster. »Das
ist eben die Frage.«
»Halten Sie sich nicht daftr?«

»Nein.« Es war nur ein einziges, kurzes Wort, aber
das ganze Weh eines verfehlten und verlorenen
Lebens lag in diesem Nein.

Alexandrine erhob sich und trat an seine Seite.

»Da tun Sie sich selbst das schwerste Unrecht,
Herr Holm. Wenn Sie nicht an Ihr Talent glauben, so
glauben andere daran, und diesen dirfen Sie
vertrauen.«

»Wer glaubt an mich?« fragte Siegbert, sie erstaunt
anblickend.

»lhr Lehrer, dessen Urteil Ihnen doch wohl am



héchsten steht.«
»Professor Bertold? Unmdglich! «
»Weshalb unmdglich?«

»Weil er sich trotz all seiner Vorliebe fir mich doch
nie zu einer Unwahrheit herablassen wird. Ich habe
bereits sein Urteil Uber meine letzten beiden
Gemélde empfangen. Es war verdient, ich weil} es,
aber es hat mich doch vernichtet.«

Alexandrine blickte auf ihre Skizzenmappe nieder,
und ihre Stimme gewann eine eigentimliche
Unsicherheit, als sie antwortete:

»lch kenne jene Gemalde nicht, sie mégen verfehlt
sein, es ist aber auch von ihnen nicht die Rede. Es
handelt sich um gewisse- Studien und Zeichnungen,
die Professor Bertolt fiir genial erklart.«

»Um Studien? Aber er hat ja nicht einmal einen
Blick in meine Skizzen getan, und es war auch nichts
darunter, was ich-«

Er hielt inne, denn wie ein Blitz kam ihm auf einmal
die Erkenntnis des wahren Zusammenhanges.
»Mein Gott, jenes Buch, das ich im Walde verlor- der
Professor war dort, er leugnete es mir zwar ab- sollte
er es dennoch gefunden haben?«



Alexandrine neigte nur bejahend das Haupt, sie
konnte der glihenden Réte nicht wehren, die ihr
Antlitz Gberflutete.

»Und Ihnen hat er davon gesprochen, hat es lhnen
vielleicht sogar-?« Er vollendete nicht, denn er sah
es, dal® hier nichts mehr zu verbergen und
abzuleugnen war, dal3 Bertold ihn und sein
Geheimnis verraten hatte.

Es folgte eine sekundenlange Pause, die mit
beklemmender Gewalt auf beiden lastete. Keines
sprach, keines wagte zu sprechen, endlich beugte
sich Alexandrine zu der Mappe nieder und zog das
vermildte Buch hervor.

»Hier sind Ihre Zeichnungen, Herr Holm. Sie
wurden mir anvertraut, wollen Sie dieselben von mir
zuriicknehmen?«

Er nahm das Buch nicht, das sie ihm reichte, sein
Auge hing in atemloser Spannung an ihren Ziigen.
»Aus lhren Handen! Und Sie zirnen mir nicht?
Zirnen diesen Blattern nicht? Es ist nicht meine
Schuld, da} Sie davon Kenntnis erhielten, ich hielt
sie verborgen, selbst vor Bertolds Augen.«

»Daraus eben macht er lhnen einen Vorwurf. Er
meint-«



»lch frage nichts danach,« fiel ihr Siegbert
ungestiim ins Wort. »Ich frage nur nach lhrem Urteil
und sonst nach nichts auf der ganzen Welt!
Sprechen Sie ein Wort, und ich vernichte vor lhren
Augen diese Blatter, vernichte mit ihnen meinen
letzten Kulnstlertraum, mein letztes Sehnen nach
Leben und Glick. Sprechen Sie mein Urteil,
Alexandrine: ob es auf Leben oder Tod lauten mag,-
ich beuge mich lhrem Spruch!«

Alexandrine hob den gesenkten Blick empor, es
schimmerte feucht darin, aber durch diesen feuchten
Schleier strahlte ein Glanz, der die Antwort gab, noch
ehe ihre Lippen sie aussprachen.

»Sie dirfen diese Skizzen nicht vernichten! Ich will
es nicht, aber ich will sie auch nicht in anderen
Handen wissen, als in den meinen. Lassen Sie mir
das Buch, ich werde es |hnen zurtickgeben, wenn-«

»Wenn-« wiederholte Siegbert mit stockendem
Atem, als konne jedes seiner Worte den Zauber
zerstoren, der ihn wie mit berauschender Gewalt
umfing.

»Wenn Siegbert Holm eingeldst hat, was er bis jetzt
noch seinem Talent und seiner Zukunft schuldig
geblieben ist, wenn er das geworden ist, was sein



Lehrer und ich von ihm erwarten, ein wahrer, ein
grofRer Kunstler! Dann Iésen Sie auch diese Bléatter
wieder ein, ich- werde sie Ihnen nicht verweigern!«

Ein halb unterdriickter Ausruf des Jubels brach von
den Lippen des jungen Mannes. Das Skizzenbuch
fiel unbeachtet zu Boden, er selbst aber hatte die
Hand der Geliebten ergriffen und driickte stlirmisch
seine Lippen darauf. Er wufdte es ja jetzt, was ihm
verheifden war und was er zu erringen hatte.

Da Igste sich etwas Dunkles von dem grauen
Gestein dort driiben und schwebte Uiber den Abgrund
hinaus. Es war der Adler, der einige Sekunden lang
fastregungslos Uber der Schlucht hing, die
gewaltigen Schwingen weit ausgebreitet, dann
begann er langsam zu kreisen, und endlich stieg er
in machtigem Fluge empor. Immer weiter zog er seine
Kreise, immer héher hob er sich, Uber Felsen und
Schnee hinaus der Sonne entgegen, als werde er
von ihren Strahlen emporgezogen. Bald erschien er
nur noch wie ein dunkler Punkt dort oben in
unerreichbarer Hohe, und endlich verschwand er
ganz im blauen, sonnigen Ather.

»Der Adler'l« sagte Siegbert, dessen Augen
unverwandt mit einem seltsamen Aufleuchten seinem



Fluge gefolgt waren. »Er steigt empor!«

»Zum Lichtel« erganzte Alexandrine. »Und seine
Schwingen tragen ihn ber Felsen und Abgriinde.«

Siegbert wandte sich zu ihr, sein Blick tauchte tief in
den der Geliebten, als suche er dort allein den Mut
und die Kraft.

»Sie sollen mich nicht umsonst gerufen haben,
Alexandrine. Mein alter Lehrer hatte recht, als er die
Mahnung auf Ihre Lippen legte, er wullte es wohl, da
wirde sie nicht ungehdrt verhallen. Ich habe gezagt
und gezweifelt ein halbes Leben hindurch und der
Zweifel an meiner eigenen Kraft hielt mich am
Boden. Jetzt will ich es versuchen, ob die Schwingen
mich tragen, und versagen sie,- nun, dann besser im
Sturze erliegen, als langsam ersticken in einem
Leben, wie ich es in den letzten Jahren filhrte.«

»Sie werden nicht erliegen,« sagte Alexandrine stolz
und siegesgewill. »Wagen Sie den Flug! Nur wer
das Hochste wagt, kann das Héchste gewinnen! Ich
glaube an lhren Sieg!«



15. Kapitel

Kalt und starr wie vorher standen die Felsen,
einférmig rauschte der Wassersturz nieder, und wie
verloren lag die kleine, griine Matte inmitten der
riesigen Wande. Den beiden aber, die sich hier
gefunden, hatte sich ein Eden aufgetan, hoch Uber
der Welt, die so fern unter ihnen lag, in dem
stirzenden Wasser, klangen ihnen tausend
VerheiRungen von Leben und Gliick, und die Ode
ringsum schien Uberflutet von goldigem Lichte- sie
wulten nicht, floR es vom sonnigen Himmel nieder,
oder brach es hervor aus 2zwei gllcklichen
Menschenherzen.-

Aber Siegbert und Alexandrine sollten nur zu bald
daran erinnert werden, daf sie der Welt und dem
Leben nicht entriickt waren. Gerade in diese Stunde
dréngte sich ein Bild herber, dusterer Wirklichkeit.
Driiben auf der Héhe der Egidienwand waren schon
seit einiger Zeit drei oder vier Gestalten erschienen,
ohne von den beiden bemerkt zu werden, die nur mit
sich allein beschaftigt waren. Erst jetzt begannen sie



wieder, auf die Umgebung zu achten.

»Da sind unsere Bergsteiger!« sagte Alexandrine,
indem sie lachelnd hinaufdeutete. »Ich glaubte nicht,
dal sie so schnell den Gipfel erreichen wiirden.

»Unmdglich! « rief Siegbert. »Sie sind erst seit einer
Stunde fort und kénnen kaum die Halfte des Weges
zurlickgelegt haben.« Er legte die Hand Uber die
Augen,um sie gegen die Sonnenstrahlen zu
schitzen, und blickte einige Sekunden lang scharf
und spahend hinauf, plétzlich fuhr er auf:

»Allmachtiger Gott, das ist Adrian mit seinen
Gefahrten! Er lalt nicht ab von dem unsinnigen
Wagnis, ich habe es ja gewult!«

»Adrian Tuchner? Sie tduschen sich, Sie kénnen
ihn doch nicht in dieser Entfernung erkennen.«

»Nein, aber ich sehe, dal} das dort oben keine
Reisegesellschaft ist, die die Aussicht bewundert.
Man scheint Vorbereitungen zu treffen. Sehen Sie
nur, eben wird etwas in die Tiefe hinabgelassen.«

Alexandrine nahm rasch das kleine Fernglas, das
bisher unbenutzt neben ihr gelegen hatte, und blickte
hindurch.

»lch furchte, Sie haben recht,« sagte sie nach einer



Pause. »Die Manner dort oben haben etwas vor, sie
fuhren Stangen und Seile mit sich. Es scheint
wirklich Tuchner zu sein, der Tollkihne! Er wagt
wahrhaftig sein Leben, um einer Summe Geldes
willen!«

Siegbert nahm schweigend das Glas, das sie ihm
reichte. Er wuldte es, dem Manne da driiben war es
nicht um eine blofRe Prahlerei zu tun oder um
Geldgewinn, wenn er die Fahrt auf Leben und Tod
unternahm. Er kdmpfte um die verlorene Stellung
unter seinesgleichen, und er mochte wohl recht
haben mit seiner Behauptung, dal3 das gllcklich
ausgefuhrte Wagnis sie ihm zuriickerobern werde.
W e rdiesen Weg unversehrt zurlicklegte, den
schiitzte sichtbar eine héhere Macht, und nach dem
Glauben des Volkes muf3te diese Macht ihren Schutz
demversagen, der eine Blutschuld auf der Seele
trug, fuhlte doch selbst Siegbert im Angesichte der
Gefahr etwas von diesem Glauben.

Das Fernglas, zeigte klar und deutlich Adrians
riesige Gestalt, er stand dicht am Abgrunde und
schien das Ganze zu leiten, wahrend seine drei
Geféhrten ihm zur Hand gingen. Man hatte bereits
zur Probe ein Seil herabgelassen, jetzt stieg es



langsam wieder empor, und die Manner, die
augenscheinlich  nur  den Ausflug des Adlers
abgewartet hatten, gingen ans Werk.

»lch mdchte den sehen, der sich da hinunter wagt! «
hatte der alte Wendlin gesagt, der seit vierzig Jahren
in den Bergen zu Haus war und jeden Schritt auf der
Egidienwand kannte. Und jetzt wagte es doch ein
Mensch, allein, nur vertrauend auf die eiserne Kraft
seiner Muskeln und auf seinen schwindelfreien Blick.
Die Manner da oben konnten ihm wenig helfen, sie
hielten nur das Seil, das ihn im aul3ersten Falle vor
dem Sturz bewahren sollte, leiten und tragen konnte
es ihn nicht, denn der Horst lag nicht unmittelbar an
der Wand, sondern seitwarts, in dem Felsenmeere,
das sich unter dem héchsten Grat hinzog.

Nur einige zwanzig Ful® war Adrian herabgelassen
worden, bis zu einem schmalen Vorsprung, der ihm
gerade Raum zum Stehen gewahrte. Hier begannen
die Klufte, von hier aus muldte er sich seinen Weg
allein suchen, und welchen Weg! Bei jedem Schritte
galt es, erst eine Todesgefahr zu Uberwinden, bei
jeder Bewegung gaéhnte ihn der Abgrund an, und
trotzdem ging er vorwérts, mitten durch Felsgerdll
und Felsgestriipp Uber breite Spalten und Risse



hinweg, an steilen Wénden entlang, wo der Ful}
kaum eine Hand breit Raum fand, immer vorwarts,
dem Ziele entgegen.

Und das Glick schien in der Tat den Tollkiihnen zu
begleiten. Kein Stein wich unter seinen Fll3en, kein
Stltzpunkt versagte ihm den Dienst. Je naher er dem
Horste kam, desto mehr wuchs die Gefahr, die wie
mit tausend Armen nach ihm griff, aber sie vermochte
nicht, ihn zu erreichen. Kalt und vorsichtig prifte er
jeden Tritt, berechnete er jede Entfernung, der Mann
schien in der Tat Sehnen und Muskeln von Stahl zu
haben und einen stdhlernen Sinn, der die Gefahr
verlachte.

Endlich war der Horst erreicht, mit einer letzten,
kraftvollen Anstrengung gewann Adrian den Fels, auf
dem sich das Nest befand, nur wenige Schritte unter
ihm, so dal er es mit der Hand erreichen konnte,
und hier, auf dem verhaltnismaRig breiteren Raume,
wo das Gestein ihm (berall Stiitzpunkte gewahrte,
war er vorlaufig in Sicherheit.

Siegbert und Alexandrine waren mit angstvoller
Spannung jeder Bewegung gefolgt, jetzt atmeten
beide auf, obgleich das Wagnis erst zur Hélfte
vollbracht war. Es galt ja noch einmal denselben



Weg zurlickzulegen, und auf diesem Rickwege war
die Gefahr nicht geringer. Adrian verlor indessen
keine Zeit, kaum dal} ersich eine Minute des
Aufatmens und Ausruhens gonnte. Er lehnte sich fest
an eine der Zacken, die ihm Halt gewahrte, die Knie
gegen den Boden gestemmt, beugte er sich nieder
und streckte die Hand nach dem jungen Adler aus,
der sich in der Tat im Neste befand, und schutzlos
dem Rauber preisgegeben war.

Da stie? etwas herab aus der Hohe, mit der
Schnelligkeit eines jah herniederfahrenden Blitzes.
Der Stof} traf Adrian mit voller Gewalt und hétte ihn
in die Tiefe geschleudert, ohne jene Zacke, an der er
sich hielt. Der Adler war zurickgekehrt und eilte
seinem bedrohten Jungen zu Hilfe.

Auf dem schmalen Raum, Uber der schwindelnden
Tiefe entspann sich jetzt ein wilder, verzweifelter
Kampf zwischen dem riesigen Manne und dem
riesigen Tiere. Das Tier kdmpfte mit dem Instinkt der
Mutterliebe um die Rettung seines Jungen, der Mann
kampfte nur noch um sein Leben.

Wenn Adrian auch eine Waffe bei sich hatte, so
konnte er doch kaum Gebrauch davon machen. Er
hing ja festgeklammert an dem Fels, bei jeder



Bewegung drohteder Sturz und mit ihm
unabwendbares Verderben. Dennoch schien er sich
zu verteidigen, schien sogar anzugreifen, aber das
witende Ringen dauerte nur einige Minuten. Dann
durchschnitt plétzlich ein Schrei die Luft, ein
furchtbarer, markerschitternder Schrei, den das
Echo der Felswand dumpf, wie mit Geisterstimme
zurlickgab. Das Seil flatterte lose, zerrissen in der
Luft. Mit machtigem Fllgelschlage schof® der Adler
zum Horste und breitete schiitzend seine Schwingen
Uber das gerettete Junge aus, und der Unselige, der
es gewagt hatte, die Hand danach auszustrecken,
lag zerschmettert drunten in der Egidienschlucht.

Alexandrine hatte die Hand Uber die Augen gelegt,
um das Entsetzliche nichtzu sehen, aber jener
Schrei verriet ihr doch, was geschehen war. Siegbert
stand an ihrer Seite, auch er war totenbleich, aber er
hatte nicht einen Moment langden Blick
abgewendet, und jetzt stlrzte er vorwarts nach dem
Rande der Schlucht und beugte sich hintber.

»Um Gottes willen, nicht so nahe!« rief Alexandrine
angstvoll. »Seien Sie vorsichtig! Sie kdnnen von hier
oben nichts entdecken.«

Siegbert hatte sich bereits wieder emporgerichtet,



seine Stimme bebte, aber in seinem Antlitz stand ein
Zug ungewohnter Energie und Entschlossenheit.

»Nein, von hier ist nichts zu sehen, die Tannen
hindern den Einblick. Ich muf} hinunter!«

»Was wollen Sie?« fragte Alexandrine, die ihren
Ohren nicht traute.

»Hinunter in die Schlucht!«

»Sind Sie von Sinnen? Wollen Sie das eigene
Leben wagen, um eines Toten willen? Er mul} ja
zerschmettert sein bei dem Sturz aus dieser Hohe.
Sie kommen in jedem Falle zu spét.«

»Wer weil}! \Vielleicht haben die Tannen ihn
aufgefangen, vielleicht kann noch Hilfe gebracht
werden, und es dauert Stunden, ehe die Manner dort
oben herabkommen. Hier ist der einzige Punkt, von
wo es méglich ist, in die Schlucht zu dringen. Ich will
es wenigstens versuchen.«

Alexandrine stand bereits an seiner Seite und
blickte gleichfalls hinab. Es war allerdings mdglich,
von hier aus in die Schlucht niederzusteigen, die von
allen anderen Stellen fast senkrechte Wande zeigte,
aber auch eben nur mdglich. Der Abhang senkte
sich hier nicht so jah, und Felstrimmer und



Tannenwurzeln bildeten eine Art von Stufen. Aber
ohne die dringendste Not wagte gewil’ niemand
diesen Weg in die Tiefe, und ein Fremder, der des
Steigens ungewohnt war, unbekannt mit all den
Hilfsmitteln der Bergbewohner, setzte vielleicht sein
Leben dabei auf das Spiel.

»Wir wollen die Leute aus der Sennhitte
herbeirufen«, sagte Alexandrine, die jetzt ihre
Besonnenheit zuriickgewann. »Sie werden am
besten wissen, was hier not tut.«

»Ja, tun Sie das!« stimmte Siegbert bei. »lch gehe
voran!« Damit setzte er den Ful® auf den Rand der
Schlucht, und machte Miene, hinabzusteigen, aber in
derselben Minute hatte Alexandrine auch schon
seinen Arm ergriffen und ri} ihn zurlick.

»Siegbert! «

Es war ein Ruf der Todesangst, aber auch der
vollsten Zartlichkeit. Siegbert hielt inne, er blieb
gebannt stehen, als er seinen Namen zum erstenmal
von diesen Lippen, in diesem Tone horte. Mit beiden
Handen umschlol? er die bebende Rechte der
Geliebten.

»Alexandrine, dngstigen Sie sich um mich?«

Ein heilRer Trénenstrom stirzte aus ihren Augen,



und, alles vergessend, nurihrer Angst Gehor
gebend, rief sie aulier sich:

»Gehen Sie nicht, Siegbert- ich ertrage es nicht,
wenn Sie stlirzen!«

Ein Aufleuchten des Gllickes flog Uber die Ziige des
jungen Mannes, und er prel3te heif und innig seine
Lippen auf die Hand, die er noch in der seinigen
hielt, dann aber richtete er sich empor.

»Haben Sie Dank fir diese Worte! Sie werden mich
beschitzen auf meinem Wege. Lassen Sie mich
hinunter! Ich kann nicht untdtig warten hier oben,
wahrend dort unten vielleicht ein Mensch im
Todeskampfe ringt- ich kann es nicht! Schicken Sie
mir Hilfe nach und leben Sie wohl!«

Er lieR ihre Hand los, und ehe sie es verhindern
konnte, hatte er sich Uber den Rand der Schlucht
geschwungen und stand bereits auf der obersten
Felsstufe. Alexandrine machte auch keinen Versuch
mehr, ihn zurlickzuhalten. Es war etwas in dieser
aufflammenden Energie des jungen Mannes, in
diesem ricksichtslosen Einsetzen des eigenen
Lebens flr ein anderes, was ein Echo in ihrer Brust
fand, was sie trotz aller Angst mit Stolz und Freude
erfullte. Weit Ubergebeugt, die Hande gegen die



B r u s tgeprefit, folgte ihr  Auge dem
Niedersteigenden, der bald zwischen den Tannen
verschwand, bald wieder auftauchte. Im Angesicht
der Gefahr schien alle Traumerei von Siegbert
gewichen zu sein, fest und sicher klomm er nieder,
ohne ein einziges Mal zu schwanken oder zu zbgern.
Jetzt stand er auf dem letzten vorspringenden
Felsstiick und ein gewagter Sprung trug ihn hinunter
auf den Boden der Schlucht.

Ein lautes »Gott sei Dank!« rang sich von
Alexandrinens Lippen, und jetzterst eilte sie
befligelten Fulkes nach der Am, um deren
Bewohner zur Hilfe aufzurufen.

Unten in der disteren Tiefe, dicht neben dem
brausenden Wildwasser, das Uber seine Fle
hinwegschaumte, lag der Gestlirzte, und Siegbert,
der ihn eine Strecke seitwéarts aufgefunden hatte,
hielt sein Haupt auf den Knien. Die Tannen, die den
Ungliicklichen aufgefangen, hatten ihn nicht halten
kénnen. Er hatte im Sturz ihre Zweige durchbrochen,
aber eben deshalb erfolgte der Sturz nicht mit voller
Macht. Es war noch Leben und Bewuftsein in dem
blutenden, zerschmetterten Kérper. Siegbert sah es,
daf® hier auch nicht die fernste Mdglichkeit einer



Rettung vorhanden war, dennoch versuchte er es,
dem Sterbenden einen Trost zu geben, an den er
selbst nicht glaubte.

»Mut, Adrian, die Hilfe ist schon unterwegs! Fassen
Sie Mut, wir werden Sie retten! «

Adrian blickte in das Antlitzz das sich im
schmerzlichen Mitleid Uber ihn beugte. Vielleicht
hatte er noch Bewuftsein genug, um zu erraten, was
der junge Mann um seinetwillen gewagt hatte, aus
seiner schwer arbeitenden Brust rangen sich noch
einzelne Worte hervor.

»Mir hilft keiner mehr!- Aber Sie sind bei mir, Herr
Siegbert! Sie- ich dank' Ihnen!«

Er machte eine Bewegung, als wolle er sich
aufrichten. Siegbert erriet das Verlangen des
Sterbenden, der sich mit letzter Kraft dem
Tageslichte zuwandte. Er hob leise seinen Kopf
empor und gab ihm die Richtung nach oben.

Es war nur ein kleines Stlick Himmel, das zwischen
den hohen Felsen sichtbar blieb, und jetzt, wo die
Sonne ihren hochsten Stand erreicht hatte, verlor
sich einer ihrer Strahlen bis in die finstere Schlucht;
er schimmerte goldig wie ein letzter Grufl des
Lebens an den, der fir immer vom Leben Abschied



nahm. Aber auf diesem tiefblauen,
sonnendurchleuchteten Himmel, in diesen goldigen
Strahl zeichnete sich scharfund dunkel das Kreuz
ab. Es stand gerade Uber jener Stelle und blickte wie
drohend herab von seiner felsigen Hoéhe.

Adrians Blick traf diesen Punkt, und ein dumpfer
Aufschrei des Schreckens, des Entsetzens entrang
sich seiner Brust. Er bdumte sich auf, als wollte er
jenem Anblick entfliehen, und versuchte, die Hande
vor das Antlitz zu schlagen, aber die zerschmetterten
Glieder versagten ihm den Dienst. Wie festgekettet
lag er da, unfahig, sich zu regen, und hoch Gber ihm
blickte das Kreuz geisterhaft nieder in seinen
Todeskampf.

Siegbert sah das, und zum erstenmal wehte es ihn
an, wie Grauen und Entsetzen vor dem Manne, den
er in seinen Armen hielt.

»Adrian,« sagte er angstvoll. »Hren Sie mich?«

Adrian horte nicht mehr; die Menschenstimme
vermochte es nicht mehr, sein Ohr zu erreichen, aber
es war ein Ausdruck grenzenloser Todesangst und
Todesqual in seinen Zigen, wahrend sein Auge starr
und unverwandt an jenem Punkte hing, der es mit
damonischer Gewalt festzuhalten schien.



»Das Kreuz!« stohnte er. »Dort oben- Gott sei-«

Seine Stimme erstarb, und seine Augen brachen
unter der eisigen Hand des Todes, die sich schwer
auf ihn niedersenkte, das Haupt sank zuriick- es war
voriber.

Siegbert legte leise seine Hand auf diese Augen,
die selbst im Tode noch den Ausdruck starren
Entsetzens behielten, und, sie schliel}end,
vollendete er in tiefster Erschitterung:

»Dir gnadig! «



16. Kapitel

Auf dem Wege, der von dem kleinen Bergorte nach
dem Hotel fiihrte, schritten der Professor und
Siegbert dahin. Man hatte heute morgen die Leiche
d e s Verungliickten von der Alm herunterbringen
wollen, und die beiden Herren waren indem
Stadtchen gewesen, um zu héren, ob dies in der Tat
geschehen sei.

»Es ist und bleibt eine unheimliche Geschichte!«
sagte Bertold, »und bei dem schlimmen Ausgang,
den sie genommen hat, wird sie nun vollends zur
Sage der ganzen Umgegend werden. Was war das
gestern fir ein Raunen und Flistern unter den
Leuten auf der Alm, und das Volk hier im Orte tut nun
gar, als hatte sich ein Stlick Weltgericht vor seinen
Augen vollzogen! Als ob es ein Wunder ist, wenn
jemand, der eigens darauf ausgeht, sich den Hals zu
brechen, ihn schliel3lich bricht! Ein Wunder wére es
gewesen, wenn dieser Adrian Tuchner unversehrt
davongekommen ware. Was meinst du, Siegbert,
haltst du ihn fir schuldig?«



»lch meine, dal® man dem Ungliicklichen die Ruhe
in seinem Grabe gbénnen soll«, entgegnete Siegbert
in einem Tone, der seine tiefe Bewegung verriet.
»Der Tod endigt und verséhnt alles! Wozu den
Schleier heben, den er dariiber gebreitet hat.«

»Ganz recht, lassen wir den Toten ruhen«, stimmte
der Professor bei, der sich tGberhaupt nicht gern mit
traurigen Ereignissen beschaftigte. »Was Ubrigens
die Neigung betrifft, sich den Hals zu brechen, so
hast du sie gleichfalls in sehr bedenklicher Weise
kundgegeben. Mir und dem FUhrer standen die
Haare zu Berge, als wir es driben von der
Egidienwand mit ansahen, wie du auf Leben und Tod
indie Schlucht hinunterfuhrst, und Sir Conway rif3
seine wasserblauen Augen noch einmal so weit auf
als gewohnlich. Warum hast du denn nicht gewartet,
bis die Leute von der Alm zur Hilfe herbeikamen? Du
allein konntest doch den Gestlrzten nicht aus der
Schlucht heraufbringen.«

»Nein, aber ich konnte wenigstens bei ihm sein in
seinem Todeskampfe. Es ist furchtbar, allein und
verlassen zu sterben, in einer disteren Felsschlucht,
ohneein Menschenantlitz zu sehen und eine
Menschenstimme zu héren!«



»Deswegen riskiert man aber doch nicht das eigene
Leben. Du warst gestern Uberhaupt in einer ganz
merkwirdigen Stimmung. Was du dem Sir Conway
an der Leiche des armen Burschen, den er allerdings
auf dem Gewissen hat, sagtest, war von einer
Schérfe, die ich dir gar nicht zugetraut hatte.«

»Und seine Erwiderung war eine
Unverschamtheit!« rief Siegbert mit blitzenden
Augen.

Der Professor zuckte die Achseln. »Mag sein! |hr
hattet nicht Gbel Lust, aneinander zu geraten. Es war
ein Gluck, daR ich dazwischen trat und euch noch zu
rechter Zeit trennte. «

In dem Gesichte des jungen Mannes zeigte sich
eine gewisse Verlegenheit bei der Bemerkung. Er
schien etwas erwidern zu wollen, aber nicht die
rechten Worte dafiir zu finden, und vorlaufig kam es
auch nicht dazu, denn urplétzlich packte Bertold den
Arm seines jungen Begleiters und zog ihn fast
gewaltsam an sich.

Siegbert sah ihn erstaunt an, aber der Professor
wulte, weshalb er ihnfesthielt. Sie passierten
gerade die Briicke, die an dieser Stelle Uber die
Ache fiilhrte, und nach der Meinung des alten Herrn



war jetzt entschieden ein Verzweiflungssprung zu
besorgen. Die Katastrophe hatte gestern
stattgefunden, das wulte er, aber Alexandrine zeigte
sich ungemein einsilbig und zuriickhaltend. Sie hatte
nur erklart, Siegbert habe versprochen, sich zu
einem Entschluld aufzuraffenund sich frei zu
machen, mehr konnte der Professor trotz all seines
Forschens und Dréangens nicht erfahren, und seinem
Schiler wagte er nicht mit Fragen zu nahen. Er hatte
sonst wenig Respekt vor der Seelenstimmung
anderer, aber dem blassen Antlitz und den dusteren
Augen seines Lieblings gegeniiber fiihlte er doch
einige Gewissensbisse. Der arme Junge litt offenbar
schwer unter der bitteren Arznei, mit der man ihn
heilen wollte. Er hatte auch mit keiner Silbe die

Riickgabe jenes Skizzenbuches erwahnt, vermutlich
war Alexandrine sehr schonungslos gewesen, da
fuhlte sich der Professor verpflichtet, ihn um so mehr
zu schonen, und vor allen Dingen festzuhalten, was
denn auch geschah.

In Siegberts Antlitz lag in der Tat heute etwas
Tiefernstes, sogar Dusteres. Vielleicht war es noch
ein Nachhall des schrecklichen Ereignisses,
vielleicht auch etwas anderes, denn nachdem sie



einige Minuten schweigend weiter gegangen waren,
begann der junge Mann plétzlich:

»Herr Professor- ich habe eine Bitte an Sie.«

»Nun, so sprich sie aus«, sagte Bertold, der ihn
noch immer festhielt, denn der Weg fiihrte noch eine
Strecke am Rande der Ache entlang.

Trotz dieser Ermutigung zbgerte Siegbert und
blickte vor sich nieder.

»Es ist mir sehr peinlich, dal} ich gerade Sie damit
behelligen mul}, aber ich bin so ganz isoliert hier und
kenne niemand, dem ich mich anvertrauen mdchte.
Es handelt sich um einen Freundesdienst.«

Der Professor wurde aufmerksam. »Das klingt ja
ganz feierlich! Freundesdienst? Herzlich gern, aber
was willst du denn eigentlich?«

»lch wollte Sie bitten, mich morgen friih zu
begleiten- nach der kleinen Waldwiese- ich habe dort
ein Zusammentreffen verabredet.«

Bertold lie3 den Arm des jungen Mannes los und
blieb stehen.

»Was soll das heilen? Mit wem willst du dort
zusammentreffen?- Willst du dich etwa schlagen?«

»Jag, sagte Siegbert ruhig.



»Mit diesem verwiinschten Englander? Ich brachte
euch ja gestern gllcklich auseinander. Hat er dich
etwa noch nachtraglich gefordert?«

»Nein,- aber ich forderte ihn!«

Bertold prallte zurlick. » Du hast ihn gefordert?
Junge, hast du den Verstand verloren?«

»Soll ich mich etwa ungestraft beleidigen lassen?«
fragte Siegbert mit zuckenden Lippen. »Soll ich mich
hochmiitig und verachtlich zurechtweisen lassen, wie
ein Schulknabe, und das noch dazu vor den Augen
des Fraulein von Landeck? Ich bin gestern einzig
lhrer Autoritét gewichen, und an der Leiche Adrians
war auch nicht der Ort, wo die Sache zum Austrag
gebracht werden konnte. Heute morgen aber habe
ich  von SirConway die Zurlicknahme jener
Beleidigung verlangt. Er verweigerte sie,- also blieb
nur eine Entscheidung tbrig.«

Der Professor stand da und starrte seinen
schichternen, sanftmitigen Schiiler an, der von dem
Duell wie von einer selbstverstandlichen Sache
sprach. Er konnte sich das Ganze offenbar nicht
erklaren, plétzlich aber fiel ihm ein, es sei nurein
Verzweiflungsschritt des jungen Mannes, der dies
Ende dem Sprunge in die Ache vorziehe, und, ganz



erfullt von dieser Vorstellung, sagte er diktatorisch:
»Daraus wird nichts! «

»Herr Professor!« fuhr Siegbert auf, aber der Herr
Professor schnitt ihm das Wort ab.

»Denkst du, ich werde einen derartigen Unsinn
zulassen und es ruhig mit ansehen, wie du dir das
Vergniigen machst, dich von diesem Englénder
totschieRen zu lassen? Er ist ein ausgezeichneter
Schiitze, das weil} ich, und du hast noch nie eine
Pistole in der Hand gehabt. Kurz und gut, ich
verbiete dir dies lebensgefahrliche Amisement. Ich
werde allerdings zu Sir Conway gehen, aber nicht
als dein Sekundant, sondern um die Sache gitlich
beizulegen.«

»Das werden Sie nicht tun!« sagte Siegbert, sich
hoch und fest aufrichtend. »lch allein kann
beurteilen, was ich von einem Fremden hinnehmen
darf und was nicht. Wennich mich fir beleidigt
erkldre, so ist das meine Sache, und wenn Sie
versuchen sollten, das Duell zu verhindern, so
werden wir uns zu einer anderen Zeit und an einem
anderen Orte treffen. Verbieten lasse ich mir
dergleichen nicht. Ich glaubte nicht, dal® Sie mich der
Tyrannei meines Pflegevaters nur deshalb entrei3en



wollen, um mich daftr unter Ihren Willen zu beugen.«

»Das ist ja eine formliche Kriegserklarung!« brauste
der Professor auf. »Wo hast du denn auf einmal das
Rebellieren gelernt? Noch vorgestern, habe ich dich
als geduldiges Opferlamm gepriesen, und heute
benimmst du dich wie ein witender Léwe und willst
absolut Blut vergiel3en. Bist du verhext worden da
oben auf der Egidienwand?«

Der junge Mann schien in der Tat, wenn auch nicht
das Rebellieren, so doch den Widerstand gegen die
ungerechte Hitze seines Lehrers gelernt zu haben,
denn er antwortete mit ruhiger Festigkeit:

»lch bin nur zur Selbstandigkeit erwacht, und
gerade Sie waren es, der mir fortwahrend predigte,
daf} ich mich gegen Zwang und Bevormundung
auflehnen musse.«

»So? Und bei mir machst du den Anfang damit?
Das ist ja recht freundschaftlich! «

Siegbert trat zu dem erziirnten Manne und legte die
Hand auf seinen Arm, wahrend er ihmernst und
bittend in das Auge sah.

»Herr Professor- habe ich unrecht?«

»Nein- du hast recht, Junge!« rief der Professor,



der urplétzlich vom hellsten Zorn in den vollsten
Enthusiasmus umschlug. »Du hast ganz recht! Lal
dir nichts gefallen, auch von mir nicht. Es ist wahr,
dieser Sir Conway ist unverschamt gegen dich
gewesen, und wenn du dich mit ihm schlagen willst,
s o schlage dich, und wenn ich es dir zehnmal
verbiete. Ubrigens tue ich das jetzt nicht mehr, im
Gegenteil, ich werde dein Sekundant sein. Ich
denke, der Himmel wird doch ein Einsehen haben,
und dich nicht gerade jetzt fallen lassen, wo du
endlich anfangst, fir die Erde brauchbar zu werden!
«

Und den Arm um die Schulter des jungen Mannes
legend, zog er ihn mit sich fort.



17. Kapitel

Es war am Vormittag des nédchsten Tages. Herr
Burgermeister Eggert ging in seinem Zimmer mit
grof’en Schritten und groRer Entristung auf und
nieder und machte seinen Gefiihlen seiner Frau und
Franzchen gegenilber, die noch beim Frihstlick
safden, Luft.

»Das geht zu weit! Ich nehme gewil3 die héchste
Rucksicht auf die Berllhmtheit und die Stellung eines
Meisters wie Bertold, aber das geht wirklich zu weit.
E rscheint Siegbert als sein ausschlieBliches
Eigentum zu betrachten, Uber das er nach Belieben
verfigt. Vorgestern nimmt er ihn mit auf die
Egidienwand, trotzdemich von Anfang an dagegen
war. Es passieren da schreckliche Dinge: der
Wagehals, der Adrian Tuchner, stirzt vom Fels,
Siegbert klettert ihm nach in die Schlucht.«

»Er hatte sich dabei das Genick brechen kénnen,
schaltete Frau Eggert ein.

»Oder den Arml« rief ihr Gatte, fir den diese
Alternative die schlimmere zu sein schien. »Den



rechten Arm, und dann wére es mit dem Malen
vorbei gewesen! Inmeiner Gegenwart passieren
solche Dinge nicht, und ich nehme mir nun auch vor,
Siegbert nicht aus den Augen zu lassen. Statt
dessen nimmt ihn der Professor so vollstédndig in
Beschlag, als ob wir Gberhaupt gar nicht da wéaren.
Gestern hat er ihn kaum von seiner Seite gelassen;
bis gegen Mitternacht waren sie zusammen, und als
ich heute friih in Siegberts Zimmer trete, um ihn
ernstlich dartiber zur Rede zu stellen, tritt wieder der
Herr Professor ein und sagt im unhdoflichsten Tone:
»Lassen Sie den Jungen in Ruhe! Quélen Sie ihn
nicht mit lhren Redensarten. Wir haben ganz andere
Dinge im Kopfe, und Ubrigens brauche ich den
Siegbert jetzt notwendig. Wir empfehlen uns Ihnen,
Herr Blrgermeister. Damit nimmt er meinen Sohn am
Arm, geht mit ihm davon, und ich bleibe stehen.«

»da, dieser grofle Kinstler hat bisweilen etwas
recht Gewaltsames an sich«, meinte Frau Eggert, die
schon Zeugin davon gewesen war, wie der »grof3e«
Klnstler ihren Gemahl zuerst grob behandelte und
dann stehen lie3. Der letztere aber schien sich noch
immer nicht an diese Methode gewdhnt zu haben,
denn er fuhr in wachsender Empérung fort:



»Das soll und mul® ein Ende nehmen! Wir wollten
zwar noch acht Tage hier bleiben, aber unter diesen
Umstanden halte ich es doch flr besser, wenn wir
den Aufenthalt abkirzen. Siegbert findet sonst noch
Geschmack an dem Ungehorsam, derihm taglich
und stundlich gepredigt wird. Wir reisen morgen ab.«

»Ach ja, Papa, wir wollen abreisen!« fiel Franzchen
beinahe stlirmisch ein. »lch sehne mich so nach
Hause! «

Der Burgermeister war sehr gerthrt Uber dies
Heimatsgefuhl seiner Tochter. Er wulte nicht, daf}
diese wahrhaft erschiitternde Sehnsucht in engster
Wechselwirkung stand mit jenem rihrenden
Dichterschmerz im »Wiesenheimer Tagesboten«, der
noch immer auf dem Grunde des Koffers ruhte. Aber
auch Eggert selbst begann sich fortzusehnen aus
der ewigen Bergwelt, in der man ihn so schndde
behandelte, nach dem gemutlichen Wiesenheim, wo
der erste Wirdentrager und reichste Mann der Stadt
sicher war, einen unbedingten Respekt zu finden.
Die Abreise wurde also unter allseitiger Zustimmung
beschlossen.

Wahrend die birgermeisterliche Familie mit ihren
Reiseplanen und Reisevorbereitungen beschaftigt



war, kamen Siegbert und der Professor aus dem
Walde und ndherten sich langsam dem Hause. Der
Himmel schien in der Tat das nétige Einsehen
gehabt zu haben, denn der junge Mann war
unverletzt, und das vergnigte Aussehen Bertolds
verriet, dall das Duell auch andererseits ohne
schwere Folgen verlaufen war.

»Das ware abgemacht!" sagte er. "lch mache dir
mein Kompliment, Siegbert. Da hast gestanden wie
eine Mauer und kaum mit der Wimper gezuckt, als
die Kugel an dir vorbeisauste. Fur einen Anfénger
hast du auch gar nicht so Ubel geschossen. Dem Sir
Conway kostet die Geschichte aber einen neuen
Hut; deine Kugel ging gerade mitten durch."

»Es war ein Glick, daf3 ich ihn nicht traf', sagte
Siegbert leise und wie beschamt. "Ich wirde mir
spater doch einen Vorwurf daraus gemacht haben,
denn er hat- in die Luft geschossen."

»Meinst du?« fragte Bertold betroffen.

»lch bin davon (berzeugt. Ein so vortrefflicher
Schiutze, wie er, fehlt nicht, wenn er nicht fehlen will.
Die Art, wie er mir spater die Hand reichte, verriet
mir, dal} es seine Absicht gewesen war, mich zu
schonen.«



»Ja, du hast ihm Respekt beigebracht, das zeigte
sein ganzes Auftreten heute, und ich glaube sogar,
dal® ihm die Geschichte mit dem Adrian Tuchner
naher geht, als er fur gut findet, zu zeigen. Doch, da
sind wir schon am Hause! Fir heute mul3t du dich
noch ausruhen nach all der Erregung, aber morgen
unternehmen wir gemeinschaftlich den Sturm auf
Wiesenheim. Es bleibt doch dabei, daf® du offen und
riickhaltlos mit deinem Pflegevater sprichst?«

»Das tue ich noch heute,« erklarte Siegbert
entschlossen, »aber ich bitte Sie, es mir allein zu
Uberlassen. Ich muf® mich selbst aus den Banden
[6sen und werde es tun.«

Der Professor schittelte bedenklich den Kopf.
»Wenn du nur fest bleibst! Der Kugel hast du vorhin
standgehalten wie ein Held, ob du aber den Bitten
und Vorwirfen deiner Pflegeeltern standhaltst, ist
noch die Frage. Fur eine Natur wie die deinige ist
dies Feuer jedenfalls das schlimmere, und sie
werden Himmel und Erde in Bewegung setzen, um
dich zu halten.«

Uber das Gesicht des jungen Mannes flog ein

helles Aufleuchten, wahrend seine Augen halb
unbewul3t ein gewisses Balkonfenster des Hauses



suchten und fanden.

»Flrchten Sie nichts! Jetzt gehe ich vorwérts, ohne
zu schwanken und zu zbgern. Ich will nur erst in
meinem Zimmer die Briefe vernichten, die ich fir den
Fall eines unglicklichen Ausganges schrieb, dann
suche ich sofort meinen Pflegevater auf. Es wird ein
schwerer Gang, ich weild es, aber ich weil3 auch,
was fir mich auf dem Spiele steht. Sie sollen mit mir
zufrieden sein.«

Er reichte seinem Lehrer herzlich die Hand und trat
in das Haus. Bertold sahihm erstaunt, aber mit
héchster Befriedigung nach.

»Der Junge ist ja ganz auler Rand und Band!«
brummte er vor sich hin. »Wie lange ist es denn her,
dalk ich ihn hier abkanzelte als einen
unverbesserlichen Traumer, der keinen Funken von
Kraft und Energie in sich hatte? Ich sage ja, solch
eine ungliickliche Liebe ist Goldes wert bei einem
Kinstler. Jetzt gilt es aber noch, ihm Uber die erste
Zeit der Verzweiflung hinwegzuhelfen, denn seine
augenblickliche Ruhe tduscht mich ganz und gar
nicht. Ich werde mein mdglichstes tun, ihm die Sache
aus dem Kopfe zu bringen.«

Mit diesem Vorsatze schwenkte der Professor



seitwérts nach den Waldanlagen,wo er den
Prasidenten von Landeck erblickte. Zufallig hatte
aber auch Siegbert denselben bemerkt und deshalb
vorgezogen, nicht direkt nach seinem Zimmer zu
gehen, sondern sich bei Fraulein von Landeck
melden zu lassen, die er jetzt allein wulte. Die
beiden alten Herren, die so harmlos in den Anlagen
promenierten und und plauderten, hatten keine
Ahnung von diesem Besuch und noch weniger von
dem, was dabei verhandelt wurde. Als aber Siegbert
die junge Dame verliel3, strahlte sein Antlitz von einer
so unverkennbaren Glickseligkeit, dal} der Vorsatz
seines Lehrers, ihn der Verzweiflung zu entreil3en,
einigermalien Uberflissig erschien.



18. Kapitel

Die Wohnung des Birgermeisters Eggert lag im
zweiten Stockwerk des Hotels, und die Fenster
derselben offneten sich auf eine Galerie, die an
dieser Seite des Hauses entlang lief und dicht mit
wildem Wein berankt war. Auf dieser Galerie nun
stand eine Stunde spéater der Professor Bertold, der
es nach reiflicher Uberlegung doch fiir gut befunden
hatte, wenn auch inkognito, der entscheidenden
Unterredung beizuwohnen. Er traute der Festigkeit
Siegberts noch immer nicht recht und wollte fir alle
Falle als Hilfskorps in Bereitschaft stehen. Dal} er
dabei zum Horcher werden mufdte, storte seine
Seelenruhe nicht im mindesten, denn Ubertriebenes
Zartgefiihl gehorte bekanntlich nicht zu seinen
Fehlern. Er hatte dicht neben einem der offenen
Fenster Posto gefaldt, wo herabhiangendes Weinlaub
ihn verbarg, wahrend er alles héren konnte, was im
Zimmer vorging.

Dort fand in der Tat eine Szene statt, die mit jeder
Minute stirmischer wurde. Frau Eggert und



Fréanzchen bildeten eine Art von Tribunal, bei dem
das Familienoberhaupt als Ankldger und Richter in
einer Person figurierte, und vor diesem Gerichtshofe
stand der Schuldige, dessen Erkldrung mit der
Gewalt einer platzenden Bombe in die Familie
gefallen war.

»Bist du denn ganz und gar von Sinnen?« eiferte
der Birgermeister, »oder habeich nicht recht
gehort? Du weigerst dich, mit uns nach Wiesenheim
zurlickzukehren. Du willst den Professor Bertold
nach ltalien begleiten? Und das habt ihr beide allein
unter euch abgemacht, ohne mich zu fragen!
Freilich, er hat ja schon einmal versucht, dich uns zu
entfremden, jetzt beginnt das alte Spiel von neuem.
Nicht einen Tag, nicht eine Stunde héatte ich dich in
seiner Naéhe lassen durfen. Er machte ja gar kein
Hehl aus seinen Absichten, aber ich glaubte, deiner
unbedingt sicher zu sein. Ich baute auf deine
Anhanglichkeit, auf deine Dankbarkeit, und sehe
nun, wie schmabhlich ich mich getduscht habe.«

»Du tust mir unrecht, Papal« entgegnete Siegbert
in einem Ton, dem man es anhoérte, wie schwer er
unter diesen Vorwdrfen litt. »Ich bin nicht undankbar,
du weilt, dal® ich damals gehorsam deinem Rufe



gefolgt bin, als du mich mitten aus meinen Studien
zurlckriefst, aber du weildt nicht, was es mich
gekostet hat. Glaube mir, auch jetzt wird der
Entschlu® mir schwer genug, weil ich fuhle, daf’ er
dich krédnken muf3, aber ich sehe die Unmdglichkeit
ein, unter den bisherigen Umgebungen und
Verhdltnissen irgend etwas zu leisten. Ich bitte dich,
im Namen all des Guten, das ich von dir empfange
habe, gib mir die Erlaubnis, Professor Bertold zu
begleiten. Es ist eine Lebensfrage fiir mich!«

»Viel zu zahml« kritisierte draufden der Professor
mit unzufriedener Miene. »Er denkt es wahrhaftig mit
Bitten und verninftigen Vorstellungen
durchzusetzen. Dem Mann mul3 man ganz anders
kommen, bei dem hilft nur Grobheit! «

Die warme, innige Bitte seines Pflegesohnes schien
in der Tat die Hartn&ckigkeit des Burgermeisters nur
zu steigern; er rief in héchster Erbitterung:

»So! Also eine Lebensfrage ist es flr dich, uns zu
verlassen,- das Haus, indem du als Waise
aufgenommen wurdest, die Menschen, die dich aus
Armut und Niedrigkeit zu Reichtum und Ansehen
erhoben? Siebzehn Jahre lang habe ich dich wie
meinen eigenen Sohn gehalten, siebzehn Jahre lang



habe ich alle nur méglichen Wohltaten auf dein
Haupt gehauft, und nun dankst du mir so?«

»Papa, ich bitte dich, nicht solche Worte!«
unterbrach ihn Siegbert in qualvollster Erregung,
aber der Pflegevater fuhr nur noch heftiger fort:

»Und du wagst es sogar, meine Erlaubnis zu dieser
Trennung zu erbitten? Nie und nimmermehr gebe ich
sie dir. Wir reisen morgen ab. Du wirst uns nach
Wiesenheim begleiten. Du wirst dort bleiben, und ich
werde dafiir sorgen, dal der gefahrliche EinfluR des
Herrn Professor dich in Zukunft nicht mehr erreichen
kann.«

»Dieser verwinschte Despot und Birgermeister! «
murmelte der Professor draufen ingrimmig. »Er soll
es nur versuchen, mir den Jungen noch einmal zu
nehmen! Diesmal mache ich ernst und drehe ihm
und seinem ganzen Neste den Hals um.«

Der herrische, riicksichtslose Befehl schien indes
auch auf Siegbert seine Wirkung zu Uben. Seine
Stimme klang ruhiger und fester, als er antwortete:

»Dann muflt du es verzeihen, wenn ich dir in
diesem Falle ungehorsam bin. Es handelt sich hier
um meine Laufbahn und um meine Zukunft. Ich kann
und will nicht zum 2zweitenmal die Hand



zuriickstoRen, die mir beides offnet; Professor
Bertold hat mein Wort, dal ich ihn begleite, und ich
werde es halten. Ich brauche die Freiheit,- in diesem
Leben aber ersticke ich!«

Die letzten leidenschaftlich hervorgestol’enen
Worte, die wieder wie der »Aufschrei eines
Gefangenen« klangen, erregter endlich die
Zufriedenheit des Inkognito-Zuhdrers.

»Recht sol« brummelte er vor sich hin. »Sage ihnen
einmal ordentlich die wahrheit, aber wutender-
wutender! Du bist noch immer viel zu sanftmitig. «

Drinnen im Zimmer aber hatten jene Worte einen
Sturm der Entristung hervorgerufen, an dem sich
auch Frau Eggert und Franzchen beteiligten, aber
das Familienoberhaupt Gberschrie sie beide. Von
allen Seiten stirmten jetzt die bittersten Vorwiirfe, die
herbsten Anklagen auf den jungen Mann ein, der das
eine Zeitlang schweigend Uber sich ergehen lief3,
Aber es war nicht mehr jenes mutlose und wehrlose
Schweigen, das er sonst derartigen Vorwirfen
entgegensetzte.  Sein Stirn  begann sich immer
dunkler zu réten, in seinen Augen leuchtete es immer
drohender, auch bei ihn war augenscheinlich ein
Sturm im Anzuge, den die nachste Minute entfesseln



mufite.

»Und das muf} ich von dir hoéren!« schrie der
Burgermeister, kirschrot vor Zorn. »Von dir, den ich
aus dem tiefsten Elend gezogen, der alles, was er
hat und ist, meiner Gnade dankt! Was wére aus dir
geworden, wenn ich mich nicht deiner angenommen
hatte?«

»Vielleicht etwas Besseres!« sagte Siegbert mit
bebenden Lippen. »lch hétte gedarbt, wie mein
Lehrer es in seiner Jugend tat, und mich wie er
emporgeschwungen, aber ich ware nicht der
mutlose, kraftlose Traumer geworden, zu dem ihr
mich gemacht habt.«

Ein Aufschrei der gesamten burgermeisterlichen
Familie begleitete diese Anklage, aber Siegbert war
jetzt nicht mehr einzuschiichtern, der Sturm brach los
und rik die Hille von einer jahrelangen
Verschlossenheit.

»lch habe es nicht vergessen, dal} ich arm war,«
fuhr er in tiefster Bitterkeit fort, »aber so oft mir das
gesagt wurde, so oft fihlte ich auch, daf} es nicht
Liebe war, die mich dieser Armut entrif. Man wollte
prahlen mit dem Talent des Knaben, der in der Stadt
fur eine Art Wunderkind galt, deshalb wurde er in das



reiche Haus aufgenommen, deshalb gab man ihm
Nahrung und Kleidung und forderte dafir sein
ganzes Dasein als Eigentum. Ich wurde wie ein Kind
a mGangelbande geleitet, und wenn ich mich
dagegen erheben wollte, dann wurden mir die
empfangenen Wohltaten aufgezahlt. Ich wurde
festgebannt in einem Kreise, gegen den mein ganzes
Sein und Wesen sich emp6rte, wurde abgeschnitten
von der Welt und dem Leben, und da sollte mein
Genius die Schwingen regen! Ihr hattetihm von
Anfang an die Flugel gebunden, damit er nicht weiter
flog, als euer Gesichtskreis reichte, und fragtet nicht
danach, ob er sie im verzweifelten Ringen wund und
blutig schlug. Und jetzt verlangt ihr von mir, ich soll
Zukunft, Freiheit, Gluck, alles von mir stof3en und
euch wieder zurlickfolgen in den Kerker? Einmal
habe ich das getan, zum zweitenmal geschieht es
nicht wieder! Was ich von euch empfangen habe,
das ist bezahlt mit der Sklaverei meines ganzen
bisherigen Lebens. Ich frage jetzt nicht mehr danach,
ob ihr mich frei gebt- ich mache mich frei, koste es,
was es wolle!«

Er atmete tief auf, als sei mit diesem wilden,
stirmischen Ausbruch eine Last von seiner Brust



gesunken. Die Zuhdrer hatten es im Anfange
versucht ihn zu unterbrechen, aber sie verstummten
nach und nach. Das schien gar nicht mehr Siegbert
zu sein, der da vor ihnen stand; sie hatten beinahe
Furcht vor dieser hochaufgerichteten Gestalt mit den
flammenden Augen, vor dieser glihenden,
leidenschaftlichen Sprache, die sie noch nie
vernommen.

Franzchen flichtete scheu hinter ihre Mutter, die
selbst immer weiter zuriickwich, und sogar dem
Burgermeister fehlte fir den Augenblick die Sprache.
Erst als er sah, dal® Siegbert sich zum Gehen
wandte, fuhr er auf, um noch in aller Eile den
Pflegesohn, den er nicht mehr halten konnte, mit
dem nétigen Eklat zu verstolRen.

»Aus meinen Augen, Undankbarer! Ich sage mich
von dir los, ich verstol’e dich auf immer! Zu spéat
wirst du einsehen, was du verloren und aufgegeben
hast, aber wenn du auch mit heiRen Reuetrdnen
zurlickkehrst, wenn du mich auf den Knien um
Verzeihung bittest, ich verschlie3e dir mein Haus und
Herz auf ewig!«

Ein halb schmerzliches, halb verachtliches Lacheln
zuckte Uber Siegberts Antlitz, als er sich noch einmal



umwandte. »Sei unbesorgt! Ich kann zugrunde
gehen in der Welt da drauf3en,- zuriickkehren werde
ich nie! Es tut mir weh, daf} wir so scheiden missen,
aber ihr habt mich auf das AuBerste gebracht, ich
konnte nicht anders. Die Freiheit ist mein Recht. Das
habe ich endlich eingesehen, und dies so lange
versagte und verkimmerte Recht werde ich jetzt
behaupten, euch und der ganzen Welt gegenuber! «

»Bravol« tdnte es im tiefsten Basse vom Fenster
her, und als Siegbert in der nachsten Minute auf die
Galerie hinaustrat, befand er sich plétzlich in den
Armen seines Lehrers, der ihn mit stlrmischer
Zartlichkeit umfafdte.

»Bravo!« wiederholte er. »Das hast du gut gemacht,
mein Junge! Und nun komm- jetzt gehen wir nach
Rom! «

Am andern Morgen, in aller Friihe, rollte ein offener
Wagen, in dem sich Siegbert und der Professor
befanden, nach der Bahnstation. Bei einer Biegung
des Weges wurde das Hotel noch einmal sichtbar
und vom Balkon des ersten Stockwerkes flatterte ein
weilles Tuch den Scheidenden nach. Alexandrine,
die dort an der Seite ihres Vaters stand, durfte ihrem
Lehrer wohl eine Abschiesgrul® nachwinken, und der



Professor schwenkte auch eifrig seinen Hut als
Gegengruld. Aber der junge Mann an seiner Seite,
dessen Auge so unverwandt auf jenem wehenden
Tuche haftete, wulite besser, wem das Lebewohl
galt. Siegberts Antlitz war noch immer ernst und
dister; er gehdrte nicht zu jenen Naturen, die sich
leicht und schnell aus langgewohnten Banden Iésen,
die Art, wie sich die Trennung vollzogen hatte, lag
noch immer schwer auf seiner Seele, aber tief im
Auge schimmerte doch der Strahl des Gliickes,
dessen Verheildung er mit sich nahm in das neue
Leben.

Das Haus verschwand, und die Fahrt ging weiter
durch das dampfende Tal. Die Morgennebel hielten
noch alles dicht umzogen, die ganze Landschaft barg
sich noch hinter ihren feuchten Schleiern, nur die
machtige Felsenkrone der Egidienwand tauchte
schon daraus empor. Sie wurde mit jeder Minute
klarer, und wahrend ihre héchsten Spitzen rosig
erglihten in der aufsteigenden Morgensonne, legten
sich die Wolken tiefer und tiefer zu ihren Fiilzen.

Und dort oben, Uber jener Felsenkrone, zog
langsam und majestatisch der Adler seine Kreise. Er
war emporgestiegen aus dem  wogenden



Nebelmeere und seine machtigen Schwingen
ausbreitend, nahm er den Flug empor, dem Lichte,
der Sonne entgegen.



19. Kapitel

Es war an einem Herbstabende, etwa drei Jahre
spater, als der Kurierzug, der von Stiden kam, in die
Bahnhofshalle von L. einfuhr. Der Zug hatte hier
einen langeren Aufenthalt, und die Passagiere
benutzten ihn groflitenteils, um auszusteigen. In dem
Gewdhl, das sich nun auf dem Perron entwickelte,
sah man auch einen alten Herrn von hoher Gestalt,
der trotz seiner weillen Haare noch eine beinahe
jugendliche Ristigkeit zeigte. Er stand an eine Saule
gelehnt und blickte heiter auf das bewegte Treiben
ringsum. Soeben fuhr ein zweiter Zug, der aus einer
andern Richtung kam, in die Halle ein, die Turen
wurden gedffnet, und der Strom der Reisenden
ergol} sich gleichfalls auf den Perron.

Unter den neuen Ankédmmlingen befand sich auch
ein kleiner, wohlbeleibter Herr, der eine groflie
Reisetasche trug, und mit seiner Begleitung, die aus
zwei Damen und einemHerrn bestand, dem
Ausgange des Bahnhofes zuschritt. Plétzlich aber
blieb er stehen, stieR einen Ausruf der Uberraschung



aus und arbeitete sich dann, seine Familie im Stiche
lassend, aber die Reisetasche festhaltend, durch
das Gedrange bis zu jener Saule.

»Herr Professor Bertold! Welch ein glicklicher
Zufall fuhrt uns hier zusammen? Wie freue ich mich,
Sie wieder zu sehen, und noch dazu in
unverminderter Frische und Kraft! «

Der Professor war sonst nicht leicht aus der
Fassung zu bringen, aber er blickie doch einige
Sekunden lang ganz verdutzt auf den kleinen Mann,
der ihn so freundschaftlich willkommen hiel}, dann
aber brach er in ein lautes Gelachter aus.

»Herr Blrgermeister Eggert, sind Sie es wirklich?
Nun, wenn Sie sich freuen, mich zu sehen,- warum
soll ich es nicht auch tun?«

»Unbeschreiblich!« versicherte der Blrgermeister,
indem er versuchte, die Hand des Kiinstlers zu
ergreifen und zu driicken. »lch bin soeben mit meiner
Familie hier angelangt, wir beabsichtigen die Nacht
in L. zu bleiben. Haben wir vielleicht das Vergntigen,
Sie dort nochmals zu sehen?«

»Nein, ich fahre mit dem Kurierzuge weiter. Ich
komme direkt aus Iltalien und will noch vor
Mitternacht in der Residenz sein.



»Das ist auch unser Reiseziel, aber wir werden erst
morgen dorthin kommen. Wir wollen Siegbert in der
Heimat begriiRen, unseren Siegbert, unseren teuren
beriihmten Sohn!«

»Ist er das wieder nach neuestem Datum?« fragte

Bertold trocken. »Vor drei Jahren haben Sie den
»Undankbaren« ja feierlichst verflucht und von sich
gestoRen. Sie wollten ihm auf ewig Ihr Haus und
Herz verschliefen, wenn er auch mit heillen
Reuetrénen- und so weiterl«

»Ein MiBverstandnis, verehrter Herr Professor! « rief
Eggert, der jetzt doch einigermafien in Verlegenheit
geriet. »Siegbert hat meine damaligen Auferungen
ganz falsch aufgefal3t. Ich habe ihm nie, auch nur
einen Augenblick lang, meine Liebe entzogen, ich
versichere lhnen-«

»Versichern Sie mir gar nichts,« unterbrach ihn
Bertold. »Ich stand damals auf der Galerie und habe
die ganze Geschichte von Anfang bis zum Ende mit
angehort. Ich habe sogar Bravo gerufen, als der
Junge lhnen den Gehorsam aufkiindigte. Also Sie
verzichten einstweilen auf seine Reuetrdanen und
wollen ihnin aller Freundschaft besuchen? Er wird
allerdings etwas Uberrascht sein.«



»Wir sind bereits angemeldet,« lachelte der
Burgermeister. »Als ich durch die Zeitungen erfuhr,
dal® Siegbert aus ltalien zuriickgekehrt sei und
seinen Aufenthalt in der Residenz genommen habe,
schrieb ich an ihn und erinnerte ihn an die Zeit, wo
er noch ganz und voll uns angehérte. Vor wenigen
Tagen erhielt ich seine Antwort, die seinem Herzen
alle Ehre macht. »Oh, ich wulte ja, dal’ er uns nicht
vergessen wirde! Ich komme Ubrigens auch als
Vertreter seiner Vaterstadt, die durch mich ihrem
berihmten Sohne Gruf® und Huldigung sendet. Wir
sind stolz darauf, daf} ein solches Genie aus unserer
Mitte hervorgegangen ist.

»da, die Abstammung merkt man ihm nicht an,« warf

der Professor boshaft dazwischen, aber das storte
nicht den Enthusiasmus des Herrn Blrgermeister,
der mit vollem Pathos fortfuhr: »Wiesenheim hat ihn
geboren! Wiesenheim sah seine Entwicklung, sein
erstes Schaffen, und ich darf mit stolzer Freude
sagen, daRich es gewesen bin, der den ersten
Funken seines Genius entdeckte und ihn dann treu
behitet und gepflegt hat, bis er zur leuchtenden
Flamme wurde! «

Das war dem Professor denn doch zu stark. Er



stand im Begriff, ein volles Sturzbad (ber den
Flammenhuter auszugiefen, als dessen Familie zu
rechter Zeitintervenierte. Sie hatte sich gllicklich
durch das Gedrénge gewunden und beeilte sich nun
ihrerseits, den Kinstler zu begriiRen.

Frau Eggert trug gleichfalls eine grol3e Reisetasche
wie ihr Gemahl, Frénzchen dagegen hing am Arm
eines jungen Mannes, der gar nichts trug, dafir aber
mit unendlich herablassender Miene um sich blickte.
Der Burgermeister beeilte sich, ihn vorzustellen.

»Mein Schwiegersohn, Herr Ellbach! Ein junger
Dichter, von dem wir alle GroRRes fir die Zukunft
erwarten. Ich habe das Gllck, ihn gleichfalls Sohn
nennen zu dirfen, wie meinen Siegbert, und wie
dieser wird er die Héhen des Ruhmes ersteigen. «

»Nun, dann hatten wir ja die Dioskuren von
Wiesenheim!« meinte der Professor. »Ich gratuliere
lhnen, Frau Ellbach, und auch Ihrem Herrn Gemahl.«

Franzchen nahm den Glickwunsch mit einem
Lacheln der Befriedigung entgegen, der Dichter aber
ergriff augenblicklich das Wort. Er glich nicht im
mindesten seinem bleichen, tiefernsten Vorganger,
und hatte auch nichts von dessen scheuer, stummer
Verschlossenheit. Sein etwas breites Gesicht glanzte



formlich vor Gesundheit und Selbstzufriedenheit, und
in der Korpulenz schien er sich den Schwiegervater
zum Muster genommen zu haben, den er fast darin
erreichte. Seine Frau hatte ihn bereits Gber

Namen und Stellung des Professors unterrichtet,
und er liel infolgedessen nun allerdings sein
herablassendes Wesen fahren. Er begrite den
Kunstler als einen Ebenbdirtigen und fuhr dann fort:

«lch akzeptiere lhren Vergleich mit den Dioskuren,
Herr Professor. Siegbert Holm ist allerdings einige
Schritte voraus auf der Bahn des Ruhmes, aber
Edwin Ellbach wird ihm folgen! Ich flrchte nur, er
zUrnt mir, weil ich,« hier warf er einen Blick auf seine
Frau, »ein Gut errungen habe, das urspringlich ihm
bestimmt war, aber wer kann der Liebe gebieten!«

»Gott bewahre!« rief der Professor. »Er ziirnt Innen

durchaus nicht, mein Wort darauf. Er goénnt lhnen
lhre Frau Gemahlin von ganzem Herzen. Also sind
Sie der frlhere Sonntagsgast und Redakteur des
interessanten »Tagesboten«?«

»Er ist esl« bestétigte der Blrgermeister, der wie
seine ganze Familie ehrfurchtsvoll den Dichterworten
gelauscht hatte, »aber die Redaktion steht jetzt unter
anderer Leitung. Mein Schwiegersohn hat es nicht



nétig sich mit einem Amte zu plagen, und er findet
das auch unter seiner Wuirde. Allerdings
verdffentlicht der »Tagesbote« ausschlief3lich seine
Dichtungen, da sich leider noch immer kein anderes
Blatt gefunden hat, das diese Werke zu schéatzen
weil}; Edwin hat sich aber von jedem alltaglichen
Beruf zurlickgezogen, um einzig den Eingebungen
seiner Musen zu lauschen.«

»Nun, dann waére ja alles in schénster Ordnung!«
sagte der Professor. »Nur noch eine Frage. Was
macht das neue Stadtgefangnis!«

»Es ist Uberfiillt,« erklarte der Bitgermeister in
feierichem Tone, »wirwerden es vergrofern
missen. Aber Wiesenheim nimmt mit jedem Jahre
einen bedeutenderen Aufschwung; jetzt lasst die
Regierung sogar eine Taubstummenanstalt dort
errichten!«

»lch gratuliere! Aber da gibt die Glocke bereits das
Zeichen zum Einsteigen! Leben Sie wohl, meine
Herrschaften, auf Wiedersehen.«

»Bei unserem Siegbert! Sagen Sie ihm, wir hatten
uns sogleich nach dem Empfang seines Briefes auf
den Weg gemacht, um den Langentbehrten in die
Arme zu schlieRen, und mit eigenen Augen sein



grofdes Bild in der Galerie zu B. zu bewundern. In der
Residenz werde ich auch die Ehre haben, Ihnen Herr
Professor, die samtlichen Dichtungen meines
Schwiegersohnes zu Uberreichen. Wir flhren sie
immer bei uns, aber die Koffer sind leider nicht zur
Hand, sonst wiirde ich-«

»lch danke! « rief  der Professor,  j&h
zurtckweichend, »lch mufd fort und Ubrigens schlafe
ich vortrefflich auf der Eisenbahn, auch ohne jedes
Mittel. «

Die letzten Worte verhallten zum Glick in dem
Lauten der Bahnhofsglocke, die bereits das zweite
Zeichen gab. Der Dichter, der auf diese Weise nichts
von der ihm angetanen Beleidigung erfuhr, reichte
majestatisch seiner Gattin den Arm und schritt mit ihr
vondannen. Die Schwiegereltern keuchten in
andachtiger Bewunderung mit den schweren
Reisetaschen hinterher, und der Zug, in dem sich
Professor Bertold befand, dampfte weiter nach
Norden.



20. Kapitel

Siegbert Holm war in der Tat nach einem
dreijdhrigen Aufenthalte in Italien nach Deutschland
zuriickgekehrt, um in der Residenz seines
Vaterlandes seinen dauernden Wohnsitz zu nehmen.
Die Behauptung seines ehemaligen Lehrers, dal} es
nur das bisherige Leben und die bisherige
Umgebung seien, die den jungen Kinstler am Boden
festhielten, dal er empor konnte, hatte sich
bewahrheitet. Einmal von diesen Fesseln befreit,
nahm er einen so schnellen und gldnzenden
Aufschwung, dal} selbst Professor Bertold darliber
erstaunte. Das grof3e Bild, das er noch im ersten
Jahre seines romischen Aufenthaltes vollendete,
» DerKampf mit dem Adler«, hatte einen
unglaublichen Erfolg, und trug den Namen des bis
dahin ganz unbekannten jungen Malers in alle Welt.
Es war in fast allen Hauptstadten Deutschlands
ausgestellt worden und hatte Uberall die ungeteilte
Bewunderung errungen. Schlief3lich wurde es von
der grol’en Galerie in B. angekauft, und was der



Maler in den letzten beiden Jahren geschaffen hatte,
hielt sich durchaus auf der Hoéhe dieses ersten
Werkes.

Die Herbstsonne schien hell herein in das Atelier,

dessen Fenster sich auf einen Garten 6ffneten. Der
weite, prachtige Raum war mit echt kinstlerischem
Geschmack eingerichtet. Alle diese Waffen, Stoffe
und Gerate, die in malerischer Anordnung Uberall
zerstreut und zum Teil sehr wertvoll waren, gaben
Zeugnis davon, dall, nachdem der Kinstler sich
Ruhm und Ehre errungen hatte, das Schicksal ihm
auch den &aufleren Lohn nicht schuldig geblieben
war.

Professor Bertold sa® behaglich in einen Sessel
zurlickgelehnt und hielt Umschau in dem Atelier
seines ehemaligen Schilers, der ihm gegeniiber an
der Staffelei stand, wo er soeben ein Bild in die
rechte Beleuchtung gerlickt hatte. Es wére schwer
gewesen, in der schlanken vornehmen Erscheinung
des jetzt dreiigjahrigen Mannes mit der ruhig
sicheren Haltung den alten Siegbert
wiederzuerkennen. Sein Gesicht verriet, dall er
jahrelang unter der Sonne des Siidens gelebt hatte;
aber mit der kréaftig dunkleren Férbung war auch ein



ganz anderer Ausdruck in diese Zlige gekommen, die
nichts mehr von Midigkeit und Abspannung zeigten.
Es war ein Antlitz voll Leben und Lebensmut, auf
dem der Blick des Professors mitvaterlichem
Wohlgefallen ruhte. Nur in den Augen lag noch der
alte Ernst und die alte Tr&dumerei, aber sie hatte
nichts Dusteres mehr.

»Du hast dich ja hier ganz vortrefflich eingerichtet, «
sagte der Professor umherblickend. »Du scheinst
bereits wieder ganz heimisch in Deutschland zu sein.
Seit wie lange bist du denn eigentlich hier in der
Residenz?«

»Erst seit acht Tagen,« entgegnete Siegbert. »Aber
ich hatte schon bei meiner Ankunft vor zwei Monaten
alle noétigen Anordnungen getroffen, und die
Einrichtung wurde wahrend meines Aufenthaltes in
den Bergen vollendet. Das meiste habe ich ja auch
aus ltalien mitgebracht.«

»Ja, du warst nicht zu halten bis zu meiner
Abreise,« sagte Bertold ein wenig unmutig. »Du
wolltest durchaus noch in das Gebirge, ehe der
Herbst kam. Freilich, ich kann es mir denken, dal} es
dich einmal wieder nach der Egidienwand zog! Von
dort hat ja dein Ruhm so recht eigentlich den



Ausgang genommen. «

»Und mein Gluck!« ergdnzte Siegbert mit einem
Aufleuchten der dunklen Augen.

»Allerdings, Ruhm ist immer Gliick, aber es ist doch
merkwurdig, dal® es beiuns beiden mit einer
unglicklichen Liebe begonnen hat. Was wendest du
dich denn ab, Siegbert? Jetzt nach drei Jahren wird
man wohl endlich dartiber sprechen kénnen, wenn
du auch bisher hartndckig jeder Andeutung
ausgewichen bist. Es war ein ganz vorziglicher
Gedanke von mir, dich auf dieselbe Weise zu
kurieren, wie mich einst das Schicksal kuriert hat,
wenn auch die Kur etwas gewaltsam war. Geschadet
hat sie Ubrigens nicht, du hast Uberhaupt diese
Leidenschaft merkwirdig schnell Gberwunden.«

»Meinen Sie?« Die Frage klang beinahe spéttisch.

»Ja, das meine ich! Ich brauchte sechs Monate, um
mit meinem Liebesjammer und meinem Bilde fertig zu
werden, du warfst die ganze Geschichte in acht
Tagen Uber Bord. Es war gar nicht notwendig, dal
ich dich so &angstlich vor Selbstmordideen hiitete,
denn kaum waren wir in Rom, so benahmst du dich
wie ein Gefangener, dem der Kerker aufgeschlossen
wird, und von Verzweiflung war auch nicht das



mindeste mehr bei dir zu spiren. Ich glaubte, bei
deinem Charakter wiirde dir die Sache noch mehr zu
Herzen gehen wie einstmals mir.«

Um Siegberts Lippen schwebte ein leises, aber
triumphierendes L&cheln, als er entgegnete: »Sie
bestehen immer darauf, die Parallele zwischen
unseren beiderseitigen Schicksalen zu ziehen. Bei
naherer Betrachtung wirde sich doch einiger
Unterschied finden.«

»Gar kein Unterschied!« erklarte Bertold
hartndckig. »Es war ganz dasselbe. Ungliickliche
Liebe- Trennung- Verzweiflung- und als Resultat des
Ganzen ein Bild, das uns berihmt machte. Die
einzige Variante ist, dall ich das Ideal meiner
Jugendschwarmerei malte und du Adrian Tuchner.«

Siegbert gab keine Antwort, aber seine Augen
schweiften wie suchend in den Garten hinaus, der
trotz der vorgeriickten Jahreszeit noch im grinen
Schmucke prangte, aber in diesem Augenblicke ganz
leer war.

»lch habe dir auch einen Gruf® auszurichten,«
begann der Professor von neuem. »Wiesenheim ist
unterwegs, um seinem berihmten Sohne Gruf und
Huldigung zu bringen. Ich traf gestern auf dem



Bahnhof von L. den Herrn Birgermeister Eggert
nebst Familie. Sie haben ungllcklicherweise von
deiner Ankunft gehért und sich schleunigst auf den
Weg gemacht, um dich, wenn auch ohne
Reuetranen, in die Arme zu schlielken. Morgen
Uberfallt dich die ganze Gesellschaft in deinem
Atelier, und sie bringen auch die Wiesenheimer
Musen mit, in Gestalt des Schwiegersohnes. Du
weillt doch, dald der poetische Redakteur des
» Tagesboten« dein gltcklicher Nebenbuhler
geworden ist?«

»lch  weill es, mein Pflegevaterhat es mir
ausfihrlich geschrieben, als er mir seinen Besuch
ankindigte.«

»Und du warst gutmitig genug, diesen Besuch
anzunehmen, nach der Art, wie mandich
verabschiedete? Ich habe den Herrn Birgermeister
nachdrtcklich daran erinnert, ich héatte Uberhaupt
einen derartigen Brief gar nicht beantwortet.«

»Es ist der Mann, der Vaterstelle bei mir vertreten
hat,« sagte Siegbert ernst. »Er meinte es ja gut in
seiner Weise und er ahnte nicht, wie unglicklich
mich seine Gite machte.«

»Meinetwegen!« grollte Bertold. »Wenn du diese



Familienumarmung Uber dich ergehen lassen willst,
so ist es deine Sache. Wenigstens ist jetzt keine
Gefahrmehr, dal du dich nach Wiesenheim
zurlickschleppen 1alkt, zumal deine Stelle dort
gldnzend ersetzt ist. Der Herr Blrgermeister mul}
nun  einmal Flammenhuter  bei irgendeinem
verborgenen Genius sein, der vorlaufig erst Funken
schlagt, und, daihm der Maler durchgegangen ist,
so hat er sich jetzt mit Haut und Haaren der Poesie
ergeben.«

Siegbert lachte. »lch hoffe, das geschieht zur
allseitigen  Zufriedenheit. Ellbach ist gerade der
rechte Mann fiir Frédnzchen und fir ihre Eltern. Dies
Leben der Abhéngigkeit und Untétigkeit, das fir mich
zur Holle wurde, war von jeher das Ziel seines
Strebens.«

»So scheint es, aber jedenfalls versteht es dieser
Genius besser, ihnen zu imponieren als du, den sie
fast zu Tode maltratierten. Er 146t seine
Schwiegereltern die Reisetaschen tragen und erzihlt
ihnen daftr alle Tage von seiner Unsterblichkeit und
seinem kinftigen Weltruhm. Sie glauben das
natlrlich felsenfest und sehen andéchtig zu, wie
»Edwin« den Eingebungen seiner Muse lauscht.



Weiter tut er namlich gar nichts, jede andere
Beschaftigung halt er tief unter seiner Wirde, aber
das Lauschen bekommt ihm vortrefflich, er sieht sehr
wohlgenahrt dabei aus.- Doch nun genug von diesen
Wiesenheimern, wir haben wichtigere Dinge zu
besprechen. Dein »Kampf mit dem Adler« ist also
von der Galerie angekauft?«

»Ja, und man erweist dem Bilde eine Riicksicht, die
mich mit Stolz und Freude erfiillt. Es wird den
Ehrenplatz unmittelbar neben Ihrer »Julia« erhalten.«

»Und da wird die aufsteigende Sonne das
niedergehende Gestirn verdunkeln.«

»Herr Professorl« unterbrach ihn Siegbert mit
heftiger Abwehr.

»Nun, ereifere dich nur nicht,« sagte Bertold, »das
ist einmal der Lauf der Welt. Ich habe auch meine
Zeit des Aufganges gehabt und schliellich ist es
dochmeine Kunst, die inmeinem Schiler
triumphiert. Ein rechter Meister ist stolz darauf, wenn
sein Schiler ihn Uberfligelt. Ich freue mich von
ganzem Herzen, dal} eine junge, eine echte Kraft die
Erbschaft antritt, die ich sonst verwaist zurlicklassen
mifte, denn unter all den anderen ist kein einziger,
der sie Ubernehmen kdnnte, und ich génne sie



keinem lieber als dir. Darum eben konnte ich es nicht
ertragen, dal® du mir verloren gehen solltest, darum
rik ich dich gewaltsam empor.«

Der Schiler reichte seinem alten Meister wortlos

die Hand. Es war ein stummer, inniger Druck, aber er
sprach mehr Dank aus, als Worte es vermocht
héatten.

»Was meinst du, Siegbert?« fragte der Professor,
urplétzich wieder zu seinem gewohnten Humor
zurlickkehrend. »Es war doch gut, dal® ich dich
damals nicht in die Ache springen liel3. Du hattest im
vollen Ernste Lust dazu.«

Siegbert senkte beschamt die Augen. »Sie wissen
nicht in welcher Verzweiflungich damals war.
Seitdem habe ich es mir gelobt, nie wieder kleinmiitig
an mir selbst zu verzagen.«

»Das sollte dir auch schwer werden nach diesem
grofdartigen Erfolge. Dein Bild hat ja einen formlichen
Triumphzug durch ganz Deutschland gehalten. Ist es
denn noch hier in deinem Atelier?«

»Nur noch fur heute, morgen soll es der Galerie
Ubergeben werden. Ich binfroh, es noch einmal
ungestort fir mich allein zu besitzen,- es wurzelt ein
Stiick meines Lebens darin! «



Er schlug einen Vorhang zurlck, der eine kleinere
Abteilung des Ateliers von dem groRen Hauptraume
trennte. Auch der Professor erhob sich, und die
beiden Herren traten vor das Bild, das dort in voller
Beleuchtung stand. Die lebensgrofden Gestalten
schienen aus dem Rahmen hervorzutreten, und die
tief gesattigten, harmonisch leuchtenden Farben
brachten das Gemélde zur vollsten und glénzendsten
Wirkung.

Es war eine Szene wilden Kampfes, die der
Kinstler hier auf die Leinwand festgebannt hatte,
jeder Zug an dem Bilde atmete stlirmische
Bewegung, aber auch zugleich erschitternde
Lebenswahrheit. Im Hintergrunde ragte die
Helswand auf, nackt und schroff ansteigend, nur an
einzelnen Stellen von Moos und Gestripp
umwuchert. Zur Rechten fiel der Fels jah ab in die
blaulich ddmmernde Tiefe, zur Linken starrte das
zackige Gestein empor, in dem sich der Horst erhob.
Die ganze Macht und Wucht der Darstellung aber
war auf die beiden Gestalten im Vordergrunde
gelegt- den Adler, der sein Junges verteidigte, und
den Mann, der mit der letzten Kraft der Verzweiflung
um sein Leben kémpfte. Die Bewegung des wild



gereizten Tieres, das mit ausgebreiteten Fligeln,
Schnabel und Klauen zum Stol’e gehoben, auf den
Feind eindrang, war meisterhaft wiedergegeben.
Und unter dem Adler, von seinem Stol} zu Boden
geworfen und dicht an den Rand des Abgrundes
gedrangt, lag der Tollkilhne, der es gewagt hatte,
den Horst zu ersteigen. Der rechte Arm, dem das
Messer entfallen war, hob sich noch mit geballter
Faust zur Abwehr, der linke versuchte sich an dem
Gestein festzuklammern, das dem Stlirzenden
keinen Halt mehr gewahrte,- der Mann war verloren,
das sah man! Auf den sonnverbrannten Ziigen lag
eine fahle Blasse, aber selbst jetzt auf der Schwelle
zwischen Leben und Tob, zeigte das energische,
ausdrucksvolle  Antlitz noch einen  wilden,
unbeugsamen Trotz und jede Muskel des riesigen
Koérpers spannte sich noch zum Widerstande. Nur im
Auge, das starr und weit geoffnet auf den Feind
gerichtet war, malte sich die ganze Todesangst und
Todesqual des Verlorenen. Es war ein Blick, von
dem man sich mit innerem Grauen abwandte, und
der doch den Beschauer ddmonisch wieder anzog
und gefesselt hielt. Der Blick schien zu leben, wie
das ganze Bild.



Einige Minuten lang standen die beiden Manner in
schweigender Betrachtung davor, dann sagte
Siegbert gepreft:

»lch erklarte einst dem Adrian halb im Scherze, daf}
ich eine Gestalt wie die seinige nur im Kampfe, in
einem Ringen auf Leben und Tod verkdrpern
mdchte- ich glaubte nicht, daf3 ich ihm so Wort halten
wilrde.«

»Und ich glaubte nicht, daf3 du imstande warst, eine

derartige = Szene zumalen,« entgegnete der
Professor. »An deinem Talente habe ich nie
gezweifelt,aber dies Talent voll Energie und
Leidenschaft habe ich erst in dir entdeckt, als das
Bild unter meinen Augen entstand. Du hast das
Beste damit erreicht, was in unserer Kunst zu
erreichen ist,- die vollste Lebenswahrheit! «

Der Blick des jungen Kunstlers ruhte dister auf
seinem Werke. »Wenn die Studie nur nicht so
grauenvoll gewesen ware! Ich habe ihn ja erlebt,
diesen Todeskampf, wenn auch nicht oben auf dem
Felsen, sondern unten in der Egidienschlucht. Ich
habe ihn gesehen, diesen Blick voll Todesqual, dies
letzte, verzweifelte Aufbdumen, und ich habe den
Eindruck monatelang nicht wieder los werden



kdnnen. Das Bild verfolgte mich im Wachen und im
Traume, es dréngte sich an mich, wie mahnend,
fordernd, daf} ich es zum Leben erwecke, es liely mir
keine Ruhe, bis ich zu Pinsel und Palette griff. Erst
als die Gestalt auf der Leinwand vor mir stand, wich
sie mir aus Kopf und Herzen.«

Bertold nickte ernst. »lch kenne das! Es gibt
Erlebnisse und Gestalten, die sich ihre klnstlerische
Auferstehung erzwingen. Man wird sie nicht los, bis
man ihnen den Willen getan hat. Dir freilich ist jenes
schreckliche Ereignis zu einem Triumphe geworden.
Diesmal hast du schwerlich eine so groRartige
Ausbeute von der Egidienwand mitgebracht.«

»Aber eine gllcklicherel« rief Siegbert, wieder mit
jenem strahlenden Aufleuchten in seinen Ziigen, wie
vorhin.

»Wir wollen sehen! Du warst in deinen Briefen
ungemein einsilbig Uber deinen Bergaufenthalt und
hast ihn doch Uber zwei Monate ausgedehnt. Wo
sind denn deine Studien?«

»Es sind nicht blof3e Studien. Ich hatte mir dort ein
Atelier improvisiert, umzu malen. Das Bild ist fast
vollendet, ich werde es lhnen zeigen.«

Er kehrte in den vorderen Raum zuriick und trat zu



einer Staffelei, die in der Nahe des Fensters stand,
plétzlich fuhr er auf.

»Entschuldigen Sie mich einen Augenblick, ich
erhalte soeben Besuch, den ich empfangen muR. Ich
bin sogleich wieder hier.« In derselben Minute war er
auch schon verschwunden.

»Was ist denn das fiur ein Besuch, dem man
entgegenstiirzt, als ob das Leben davon abhinge?«
brummte der Professor, der gefolgt war, indem er an
das Fenster trat; aber was er hier sah, raubte ihm fiir
den Moment die Sprache.

Durch den Garten kam namlich Prasident von
Landeck, der seine Tochter am Arme fiihrte, im
ruhigen  Promenadenschritt und  gewohnter
vornehmer Haltung. Auf einmal machte sich die junge
Dame von ihrem Vater los und eilte Siegbert
entgegen, derim Sturmschritt aus seinem Atelier
kam, und- im offenen Garten, am hellen Mittage, vor
den Augen seiner Exzellenz des Herrn Présidenten
kiRten sich die beiden! Der Professor sank auf den
ersten besten Sessel, der in der Ndhe stand. Auf
diese schlagende Widerlegung seiner Theorie von
der unglicklichen Liebe warer nicht gefalit
gewesen.



Gleich darauf trat die Gesellschaft in das Atelier,
und Siegbert flihrte Alexandrine, deren Hand er noch
immer in der seinigen hielt, seinem Lehrer entgegen.

»Meine Braut!« sagte er triumphierend. »Sie sehen,
es existiert doch ein gewisser Unterschied zwischen
unseren beiderseitigen Schicksalen. Alexandrine
hatte mir schon damals auf der Egidienalm Herz und
Hand gegeben. Ich nahm ihr Jawort mit mir, als ich
mit lhnen nach Italien ging.«

Alexandrine streckte lachelnd dem alten Meister
ihre Rechte entgegen. »Ich bin Ihnen ungehorsam
gewesen, Herr Professor!  Sie gaben  mir
gemessenen Befehl, Siegbert zur Verzweiflung zu
treiben, um ihn zu einem entscheidenden Entschluf}
zu bringen. Ich habe einanderes Rezept
angewendet, und Sie sehen, es hat auch seine
Wirkung getan.«

»Und davon habe ich kein Wort erfahren!« brauste
Bertold auf. »Das ist jaeine ganz abscheuliche
Verschwiegenheit! Drei Jahre hast du neben mir
gelebt, Siegbert, ohne mir auch nur eine Silbe davon
zu verraten, Und hast es ruhig hingenommen, wenn
ich dich und dein vermeintliches Ungllick mit der
gréRten Zartheit behandelte. Hattest du denn gar



kein Vertrauen zu mir?«

»Trosten Sie sich, lieber Freund,« sagte der
Prasident lachend. »Meine Tochter hat es mit mir
nicht besser gemacht. Ich ahnte nicht, weshalb Sir
Conway damals einen Korb erhielt, weshalb spéater
so manche anderweitige Anndherung hartnackig
zurlickgewiesen wurde, ich wufdte auch nichts von
der Korrespondenz, die eigenméchtig hinter meinem
Ricken gefuhrt wurde. Erst als Siegbert uns in
diesem Sommer in den Bergen aufsuchte, da ging
mir ein Licht auf, und erst da liel3en sich die jungen
Herrschaften zum Gesténdnis herbei. Ich héatte Ihnen
die Nachricht langst mitgeteilt, aber Siegbert und
Alexandrine bestanden darauf, Sie bei lhrer Ankunft
mit der Verlobung zu Uberraschen, die erst in diesen
Tagen veréffentlicht werden soll. «

Der Professor tat noch immer sehr beleidigt und
erzirnt, aber als Alexandrine schmeichelnd und
bittend die Hand auf seinen Arm legte, und er in
Siegberts strahlendes Antlitz blickte, da wollte der
Zorn nicht langer standhalten.

»Die ganze Schicksalsparallele hast du mir Uber
den Haufen geworfen,« grollte er, »und die Theorie
von den absoluten Vorzigen einer unglicklichen



Liebe desgleichen. Aber ich habe es ja vorhergesagt,
wenn du einmal Liebesgedanken bekommst, dann
gehst du auch schleunigst auf das Heiraten aus. «

»da, das tat ich!« rief Siegbert lachend, »und
Alexandrine war durchaus einverstanden damit.«

»lch bin es gar nicht,« brummte der Professor. »ich
bin prinzipiell gegen das Heiraten (berhaupt und
gegen das der Kinstler nun vollends. Da es aber
Alexandrine ist, die du heiratest, so bist du
entschuldigt, soweit dergleichen lberhaupt zu
entschuldigen ist, und da mein Einspruch bei euch
beiden doch nichts helfen wirde, so- gratuliere ich
euch!«

Damit schittelte und driickte er die Hande des
Brautpaares mit einer Herzlichkeit, die seine
grimmigen Worte Ligen strafte, und wandte sich
dann zu dem Présidenten.

»Und was sagen Sie denneigentlich zu der
Geschichte. Exzellenz?«

Herr von Landeck zuckte die Achseln. »ich habe
nachgegeben, wie Sie sehen. Einigen Kampf hat es
allerdings gekostet, ehe ich einwilligte, denn mein
Wunsch und Wille war es nicht, da® Alexandrine
einen Kinstler heiratet. Ich hatte andere Plane und



Absichten mit ihrer Zukunft, aber ich habe sie dem
Gliicke meines einzigen Kindes zum Opfer gebracht.
«

Die Worte waren halb im Scherze gesprochen, aber
der Professor nahm sie dennoch gewaltig Ubel.

»lhr einziges Kind hat eine sehr vernlnftige Wahl
getroffen,« rief er inseiner derben Weise. »Was
hatte lhre Tochter davon, wenn sie jetzt mit dem
langweiligen Sir Conway auf irgendeinem
langweiligen Landsitze Englands sale und auf die
kiinftige Lordschaft wartete, die vermutlich ebenso
langweilig ist. Ich gebe Ihnen mein Wort darauf, der
Name Siegbert Holm wird noch genannt werden,
wenn kein Mensch mehr weil3, daf3 irgendwo einmal
ein Sir Conway gelebt hat, und Alexandrine wird an
der Seite ihres Mannes ein gldnzenderes Los haben
und mehr Triumphe ernten, als wenn sie eine
brillante Partie in /hrem Sinne gemacht hétte.«

»Nur nicht so heftig«, beschwichtigte der Prasident,
indem er ihm begutigend die Hand auf die Schulter
legte. »lch habe Siegbert selbst lieb genug
gewonnen und gebe ihm den hdchsten Beweis
davon, indem ich ihm mein Liebstes anvertraue.
Herrn  Professor Bertold méchte ich aber doch



fragen, wie er dazu kam, damals ein férmliches
Rendezvous 2zwischen den beiden auf der
Egidienalm zu veranstalten?«

»Konnte ich denn wissen, dall es einen solchen
Ausgang nehmen wirdel« verteidigte sich der
Professor. »lch baute felsenfest darauf, daf} der
blasse,scheue Trdumer Alexandrine ganz
gleichgiltig sei, und ihm traute ich kaum eine
Liebeserklarung zu; viel weniger eine Werbung. Aber
rechne nur einer mit dieser verwinschten Liebe, sie
stellt die verninftigsten Pldne und Berechnungen
geradezu auf den Kopf.- Bei alledem habe ich noch
immer nicht dein neues Bild gesehen, Siegbert. Jetzt
bin ich wirklich neugierig, was du diesmal von der
Egidienwand mitgebracht hast. «

Er trat vor die Staffelei, auf der sich das fast ganz
vollendete Gemaélde befand. Es stellte diesmal nur
eine Landschaft dar, eine Szenerie des
Hochgebirges in der ersten Morgenfrihe. Tief unten
im Tale wogten noch dichte Nebelmassen, aber
héher hinauf an den Bergen begannen sich die
Schleier bereits zu lichten vor den Strahlen der
aufgehenden Sonne. Das seltsame
IneinanderflieRen von Licht und Schatten, von



Sonnenglanz und Nebel war mit tduschender
Wahrheit wiedergegeben. Man sah das Ringen und
Kémpfen des Lichtes, das sich siegreich Bahn brach
durch das Wolkenmeer, aus dem schon einzelne
Hoéhen und Walder emportauchten. Die Gipfel der
Berge umwob nur noch leichter, blauer Duft, und die
gewaltige Felsenkrone, die dartiber emporragte,
stand schon im vollen rosigen Morgenglanze. In der
Mittedes Bildes aber schwebte, mit weit
ausgebreiteten Schwingen, ein méachtiger Adler.
Unter sich die wogenden, kdmpfenden Nebel, Gber
sich das goldene Licht des anbrechenden Tages,
nahm er seinen Flug empor- zur Sonne!

Professor Bertolt hatte seine grol3e, kritische Miene
aufgesetzt; wo es sich um ein Urteil handelte, trat all
seine Vorliebe fir Siegbert zurlick. Er prifte das Bild
scharf und streng in allen Einzelheiten, dann wandte
er sich zu seinemehemaligen Schiler und sagte
einfach und kurz:

»Bravo!«

Die Augen des jungen Kinstlers blitzten auf in
stolzer, freudiger Genugtuung. Wie viel Ruhm und
Anerkennung ihm auch in der letzten Zeit zuteil
geworden sein mochte, das Lob seines alten



Meisters und Lehrers stand ihm doch am héchsten.

»Du hast das Bild doch hoffentlich noch nicht
versagt, Siegbert?« fragte der Préasident. »Seine
Hoheitder Prinz von C.,« er sprach mit grofler
Genugtuung den Namen aus, »hat mir erst gestern
erklart, da® er um jeden Preis ein Werk von deiner
Hand besitzen misse. Ich bin Uberzeugt, er macht
dies Gemalde allen andern Bewerbern streitig.«

»lch flrchte, Papa, der Prinz wird sich noch eine
Zeitlang gedulden missen«, entgegnete Siegbert
lachelnd. »Dies Bild ist bereits an meine Braut
versagt; ich habe es fiir sie allein gemalt, und es soll
der erste Schmuck unseres neuen Hauses sein. Ich
I6se damit gewisse Studien ein, die ich einst entwarf,
und die sich noch immer in Alexandrinens Hénden
befinden. Jetzt darf ich sie wohl zurtickfordern.«

»Was sind das fur Studien?« fragte Herr von
Landeck, aufmerksam werdend.

»Vermutlich jenes Skizzenbuch, in dem er die Dame
seines Herzens sechsmal hintereinander
abkonterfeite« spottete Bertold. »Ilch habe es damals
unterschlagen und dann in héchst diplomatischer
Weise damit intrigiert. Ich werde Ihnen jetzt die ganze
Intrige berichten, Exzellenz! «



Er zog Herrn von Landeck beiseite und begann die
Beichte, die dem Prasidenten schon zum Teil
bekannt war, deren Einzelheiten er aber erst jetzt
erfuhr.

»Das Zeichen von damals hat uns doch Wort
gehalten, fllisterte Alexandrine, indem sie den Kopf
a n Siegberts Schulter lehnte. »Der Adler, der vor
unseren Augen emporstieg, wies dir deinen Weg!«

»Du hast mir ihn gewiesen«, sagte Siegbert, indem
er sich mitleidenschaftlicher Zartlichkeit zu ihr
niederbeugte. »Du warst es, die mich aus meinem
Zagen und Zweifeln emporrif und mir zurief: Nur wer
das Hochste wagt, kann das Hochste gewinnen! Ich
wagte- und ich gewann!«
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